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OZET

Japonya’nin milli kimligini olusturan temel birka¢ etmenden biri de
Sintoizm’dir. Sintoizm’de kutsal kabul edilen Ko-ji-ki (Kadim Meselelerin Kaydi)
adli kitap Japon mitolojisinin ana kaynagimi olusturmaktadir. Japon Mitolojisine
gore Japonlar; imparatorluk ailesinin Giines Tanrigasi Ama-terasu-oho-mi-
kami’nin soyundan geldigine ve Japonlara hiikiimdarlik etmeleri igin tanrisal bir
hak verildigine inanirlar. Bu mitolojik kiilt sayesinde Japonya’da merkezi bir

otorite kurulmustur.

Japonya’daki Imparatorluk hanedan1 mesruiyetini kutsallik bag1 sayesinde
bugiine kadar degismeden devam etmistir. Bu yiizden ilk Japonya Imparatoru
Jimnu Tenno’dan itibaren Japon Imparatorluk Hanedan: asla degismemistir.
Boylece Sintoizm dini, siyasi ve sosyal hayati etkileyen temel bir faktor haline
gelmistir. Japon Imparatorlugu’nun kutsal degerler iizerine insa edilmis olmasi ve
giiciinii bu kutsal degerlerden almasi tarih boyunca bu kuruma siki sikiya itaat

edilmesini saglamistir.

Sintoizm’in tiim tlkeyi tek bir yonetim altinda birlestiren bir kiult haline
gelmesi, yonetimin giiciinii arttirmig ve kutsallikla kurulan iligki sayesinde
Imparator, Japon halki icinde yasayan bir “Tanr1” olarak hak ettigi saygiy1 her
zaman ic¢in gormdistiir. Sintoizm’in birlik ve beraberlige, toplumsal aidiyete
yaptig1 vurgu sayesinde Japon halkinda; kendinden Once iilkesini diisiinen ve

tilkesi i¢in her seyini feda eden bir ahlak yapisini olusturmustur.

Anahtar kelimeler: Sintoizm, Japon Mitolojisi, Kami, Ko-ji-Ki



ABSTRACT

Shintoism is one of the main factors that establishes Japan's national
identity. The book Ko-ji-ki (Record of Ancient Matters), considered as sacred in
Shintoism, is the main source of Japanese mythology. According to Japanese
Mythology, the Japanese believe that the imperial family descended from the Sun
Goddess Amaterasu (Ama-terasu-oho-mi-kami) and were given a divine right to
rule. Thanks to this mythological cult, a central authority was established in

Japan.

The imperial dynasty in Japan has maintained its legitimacy without any
change up to today thanks to the sacred bond. Therefore, since the first Emperor
of Japan Jimnu Tenno, the Japanese Imperial Dynasty has never changed. Thus,
Shintoism has become a fundamental factor affecting religious, political and
social life. The fact that the Japanese Empire was built on sacred values and took
its power from these sacred values has ensured that the institution was strictly

obeyed throughout history.

The fact that Shintoism has become a cult that united the whole country
under a single administration increased the power of the administration, and
thanks to the relationship established by depending on sanctity, the Emperor has
always got the respect he deserved as a “God” who lives among the Japanese
people. Thanks to the emphasis of Shintoism on unity and social belonging, for
the Japanese people, it has established a moral structure that considers its country
before itself and sacrifices everything for its country.

Key words: Shintoism, Japanese mythology, Kami, Ko-ji-Ki
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ONSOZ

Gunimuiz dinyasindaki hizli degisim ve gelisen teknolojiyle birlikte
insanlarin bulunduklar1 ortamlar1 terk etmeden diinyanin her yerine ulasabilme
imkanlarinin olmasi; farkli toplumlar, kiltirler ve medeniyetlerle iletisim ve

etkilesim i¢ine girilmesini saglamistir.

Ozellikle son yillarda artan kiiresel ticaret ve insanlarm farkli yerleri gezip
gorme isteklerinin bir sonucu olarak artik Uzak Dogu Asya’ya yabanci degiliz.
Ozellikle bu bolgedeki Cin, Japonya ve Giiney Kore ulkeleri herkesin ilgisini

cekmekte ve bu iilkeleri gezip gérme istegi de artmaktadir.

Calismamizda ele aldigimiz Japonya ve Japon halkinin dini hakkindaki
bilgilerimiz halen yeterli diizeye ¢ikamamustir. Ozellikle Japon Kiiltiirii, mitolojisi
ve dini Sintoizm hakkindaki bilgilerimiz ¢ok kisitlidir. Bunun nedenleri arasinda
bu iilkenin bizim {iilkemize cografi olarak uzakligi, dil sorunu ve akademik

caligmalarin yetersizligi On plana ¢ikmaktadir.

Tirkiye’deki Dinler Tarihi alanindaki ¢alismalarin ¢ogu Yahudilik ve
Hiristiyanlik {izerine yapilmaktadir. Asya kitasi iizerindeki yasayan dinlerle ilgili
calismalar ise Ozellikle Hinduizm ve Budizm iizerine yogunlasmis durumdadir.
Bazi Dinler Tarihi kitaplar iizerinde yaptifim calismalarda Sintoizm dininin
“Hint Dinleri” bashigi altinda gordiigiimii belirtmek isterim. Bu da Sintoizm

hakkinda ne kadar az bilgiye sahip oldugumuzu gostermektedir.

Tiirkiye’de Sintoizm hakkinda bilgilerimizin ¢ogunlugunun daha ¢ok
Avrupa ve Amerika’da yazilmis Dinler Tarihi kitaplarindan yapilan terclimelerden
alindigint ve Dinler Tarihi kitaplarinda dort bes sayfalik bir yer kapladiginm
goriiyoruz. Buna ek olarak c¢esitli devlet gorevleriyle veya bireysel olarak
Japonya’ya gidip dondiigiinde Japonya hakkinda gezi yazilari veya kitaplar

yazanlar da vardir.

Belirttigimiz tlizere gelisen teknolojik iletisim ag1 ve hizli ulagim aglar
sayesinde artik Japonya ve Sintoizm hakkinda daha fazla bilgiye ulasabilme
imkanina sahibiz. Iste biz de Sintoizm ve Japon mitolojisinin, Japon halkiyla olan
iligskisini dikkate alarak irdelemek ve dolayisiyla Dinler Tarihi bilim dalina bir

nebze katkida bulunmak istedik.
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Calismamiz ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci bdliimde Sintoizm dini ve
bu dinin en Onemli 6gesi olan “kami” kavrami {izerinde duracagiz. Kami
kavraminin ve ifade ettigi anlamlarin Japonlar’in hayatindaki etkilerini
inceleyecegiz. Sintoizm ve Japonya’daki yoOnetimin kami ve kamilerle olan

iligkisini ele alacagiz.

Ikinci béliimde Japon mitolojisinin ana kaynagi olan Ko-ji-ki’nin
belirlenmis  boliimlerini  terciime etmeye ¢alisacagiz. Japon mitolojisinin
gecmisten bugiine kadar devam eden Japon Imparatorluk Hanedanligia verdigi

kutsal egemenlik hakkinin dini ve tarihi kdkenini anlamaya gayret edecegiz.

Uciincli boliimde Japonya’nin tarihsel donemleri hakkinda genel bilgiler
verilecek, iilkenin bolgedeki konumu ve bundan kaynakli olarak Sintoizm’in
dogusu ve gelismesi, sosyal yap1 ve devlet yonetimi lizerinde nasil bir etkiye sahip

oldugunu ele almaya c¢alisacagiz.

Boyle bir ¢alismay1 ortaya koyarken her tiirli katkiyr veren, aragtirma
konumla ilgili fikirlerinden istifade ettigim danisman hocam Prof. Dr. Mustafa
Sami BAYBAL ’a; ¢alismamin planlanmasinda, arastirllmasinda, yiiriitilmesinde
ve olusumunda ilgi ve destegini esirgemeyen, engin bilgi ve tecriibelerinden
yararlandigim Dog. Dr. Ahmet ARAS ve Dog. Dr. Nermin OZTURK hocamiza,
her zaman yoldagliklarin1 eksik etmeyen sevgili dostlarima ve son olarak da
benim her zaman en blylk destekcilerim olan sevgili aileme sonsuz

tesekkiirlerimi sunuyorum.

Ahmet GUL

KONYA- 2020
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GIRIS
1.1. ARASTIRMANIN KONUSU ve AMACI

Japonya, Asya’da bulunan en gelismis tlkedir. Japon toplumunun diger
toplumlarla ve kiiltiirlerle yakin bir etkilesim i¢inde oldugunu goérmekteyiz.
Ozellikle Japon toplumunun farkli kiiltiirle karsilasmasindan sonra etkilesime
girerek bircok Ogeyi Oziimsemesi, hizli gelisen ve degisen bir yapiya sahip
oldugunu gozler 6niine sermektedir. Ancak bu hizli de§isim ve gelisimin iilkenin
milli dini olan Sintoizm’in Uzerinde pek bir etkisi olmadig1 yapilan arastirmalarda
ortaya ¢cikmaktadir. Bu da Sintoizm’in Japon toplumu i¢inde nasil bir dneme sahip

oldugunu merak etmemize yol agmaktadir.

Ozellikle Japonya’nin yerel dini olan Sintoizm’i Dinler Tarihi alaninda
dinleri smiflandirarak yazacagimiz bir kitapta hangi siiflandirma baslig: altinda
yerlestirmemiz gerektigi hususu ¢ok zor bir ayrintidir. Ciinkii Sintoizm; bir
kurucusu olmayan, milli, iptidai ve politeist karakterli! bir yapiya sahiptir. Bu da
Sintoizm’in ¢ok degisken yapilar etrafinda bir araya gelen bir biitliin olarak

Japonya’ya 6zgii bir din oldugunu gostermektedir.

Arastirmamizda Sintoizm’in hangi din grubuna ait oldugunu bulmak veya
ispatlamak iddiasinda degiliz. Calismamiz Sintoizm’in bircok dinin aksine bir
kurucusu olmadigi ve kutsal kitap olarak tarihi kayitlara? sahip oldugu halde

Japon devleti ve toplumu lizerindeki etkisini anlamaya c¢aligmaktir.

Calismamizin amaci Sintoizm’in ve Japon mitolojisinin Japonya’daki
devlet yonetimi ve toplumsal yasam iizerindeki etkisini anlatmaya g¢aligmaktir.
Ciinkii Sinto inancina gore Japonlar; Imparatorluk ailesinin giines tanrigast Ama-
terasu-oho-mi-kami’nin soyundan geldigine ve Japonlar’a hiikiimdarlik etmeleri
icin tanrisal bir hak verildigine inanirlar.®> Ve aym sekilde Sintoizm inanci Japon
halkinin yasayisin1 geleneksel halk inanglarinin etkisi altinda siirdiirmesini

saglamaktadir.*

L Abdurrahman Kiigiik, vd., Dinler Tarihi, Berikan Yayinevi, Ankara, 2016, s.107.

2 Sokyo Ono, Sinto Kamilerin Yolu, ¢ev. Suat Ertiiziin, Okyanus Yaymlari, Istanbul, 2004, s.19.

S Arthur Cotterell, Rachel Storm, Blyik Diinya Mitoloji Ansiklopedisi, ev. Emel Lakse, istanbul,
2011, s. 423.

4 Klguk, a.g.e, s.108.



Ozellikle bagka dinlere tepki gdstermeyen® bir yapiya sahip olmasi;
Budizm, Konflgyanizm ve Taoizm’in M.S. 6’nc1 yiizyildan beri devam eden
etkisi ve son yillarda Hiristiyanlik, Islamiyet ve Yeni Dini Hareketlerin
gunUmiizdeki etkilerine ragmen Japon milli kimligini olusturan Sintoizm’in
canliligini nasil korudugunu ve Japonya’min bilincine nasil kazindigim

gormekteyiz.

Iste bu yiizden ¢alismamiz; hem Sintoizm’i olusturan kami veya kamiler
inancin1 hem de atalara tapinma ve tabiatgilik gibi unsurlarla olusan yapisini
anlatmaktir. Bu olusan yapmin Imparatorluk ailesine verdigi imtiyaz sayesinde
yonetimi elinde tutan Imparatorluk ailesinin kutsalligim ve yonetim iizerindeki

etkisini anlamak ve kavramak arastirmanin hedefidir.
1.2. ARASTIRMANIN YONTEMI

Calismamizda nitelendirici bir metot kullanilarak olaylar oldugu gibi,
ayrintilariyla anlatilmis, tarafsiz bir gozle arastirmalarimizin sonucu yazilmistir.
Japonya ve Sintoizm hakkindaki bilgilerimizin sinirli olmasindan dolay1 konuyla
ilgili genis bir arastirma yapilmustir. Ozellikle Japonya hakkinda yazilmis olan
dini, siyasi ve toplumsal kitaplara ulagilmistir. Ayn1 zamanda gezi ve hatira
kitaplarindan da faydalamlmistir. Ozellikle Japon mitolojisi  bolumunde
Japonlarca kutsal kabul edilen Ko-ji-ki(Kadim Meselelerin Kaydi), referans
almmistir. Ko-ji-ki’de ilgili boliimler terciime edilerek arastirmanin mitolojik
yonii ele alinmistir. Elde edilen kaynaklar titiz bir ¢alisma ile gozden gegirilmistir.
Sintoizm’in ve Japon mitolojisinin, Japonya (zerindeki siyasi giice mesruiyet

veren yonu ve toplum tizerindeki etkisi ele alinmaya ¢aligilmistir.
1.3. ARASTIRMANIN SINIRLANDIRILMASI

Sintoizm’in herhangi bir kurucusu yoktur. Kutsal kitap olarak tarihi
kayitlara sahip olmasina ragmen kadim bir medeniyet icinde ortaya ¢ikmustir.
Ozellikle Japonya’nin cografi konumundan ve ana karaya olan uzakligindan
dolayr Sintoizm aslin1 korumay1 basarmis ve Japonlar’in yasayisini, kiiltiirlerini,
Orf ve adetlerini etkilemistir. Ancak arastirmamizin amacindan sapmamasi i¢in bu

kadim medeniyet i¢inde ortaya ¢ikmis bu dinin biitiin 0zellikleriyle ele almak

5 Kgtik, a.g.e, s.107.



calisgmanin seyrini uzatacaktir. Bu yiizden c¢alisgmamiz Sintoizm’in Japonya
topraklarinda nasil gelistigi sosyal yapiy1 nasil etkiledigi ve siyasi bir amag igin

nasil kullanildig1 sorularimin cevaplarini ortaya ¢ikaracaktir.

Japon mitolojisi béliminde Ko-ji-ki(Kadim Meselelerin Kaydi) terciime
edilecektir. Yalniz arastirmanin amacindan sapmamasi igin ilgili kitabin sadece
belirlenmis boéliimleri ele alinacaktir. Calismamizda Ko-ji-ki’nin birinci cildinin
ilk 34 bolimu tercime edilecektir. Terciime yapildiktan sonra yazim asamasinda
baz1 boliimlerdeki konuyla ilgili olmayan ayrintilara yer verilmeyecektir. Son
olarak Sintoizm’in kami ve kamilerle olan iliskisini, atalara tapmma ve

Imparatorluk ailesinin imtiyazlari {izerindeki etkisini anlatmaya ¢alisilacaktir.
1.4. ARASTIRMANIN KAYNAKLARI

Ancak calismamizin 6nsoziinde de belirttigimiz tizere ne yazik ki Japonya
ve Sintoizm alaninda yapilan ¢alismalar oldukga yetersiz kalmaktadir. Bu ylzden
calismamizda Dinler Tarihi kitaplarinda yer alan Sintoizm boliimlerinden, Dlnya

Mitolojisi kitaplariin Japon Mitolojisi boliimlerinden faydalanildi.

Tiirkiye’de Sintoizm ve Japon Mitolojisi hakinda yazilmis olan Okan
Haluk Akbay’in “Japon Mitolojisine Bir Yolculuk Kojiki” adli kitabindan
yararlandik. Calismamizda en ¢ok faydalandigimiz kaynaklar ise yabanci
dillerden terciime edilmis kitaplar oldu. Bunlar; Sokyo Ono’nun Sinto “Kamilerin
Yolu”, Lafcadio Hearn’iin “Japonya”, Milton W. Meyer’in “Japonya Tarihi”,
Michael Ashkenazi’nin “Japon Mitolojisi” adli terciime kitaplaridir. Ozellikle

’

Michael Ashkenazi’nin “Japon Mitolojisi” adli kitabindan Japon mitojisinde
Onemli bir yeri olan kamiler hakkindaki bilgiler dipnot olarak verilmistir. Ayni
zamanda Japonya hakkinda yazilmis gezi kitaplart olan Onur Ataoglu’nun “Japon
Yapmis”, Petek Kitamura’min “Hayaller Ulkesi Japonya” adli kitaplarindan

yararlanildi.

Tez calismasinda Japon Mitolojisinin ana kaynagi olan Ko-ji-ki’nin
Ingilizce’den Tiirkge’ye terciimesi yapildi ve gerekli yerlerde agiklamalarla ve
yorumlamalarla daha iyi anlasilmasi saglanildi. Bu ¢aligmada terclime edilecek
kaynak Basil Hall Chamberlain tarafindan Ingilizce’ye gevirilen Ko-ji-ki’dir. Bu

eser “Translation of Ko-ji-ki or Records of Ancient Matters” (Kojiki veya Kadim



Meselelerin Kaydimin Cevirisi) adiyla ¢evrilmis ve 1932 yilinda Japonya’nin

Kobe sehrinde Tanaka Yayincilik tarafindan basilmistir.



BIRINCI BOLUM
SINTOIZM VE GENEL OZELLIKLERI

2.1. Sintoizm’in Genel Ozellikleri

Sinto  sozciigii aslinda Japonya tarihinde kadim zamanlarda
kullanilmiyordu. Bu sézciik Sintoizm’i ana karadan gelen Budizm, Konfiigyanizm
ve Taoizm’den ayirt etmek amaciyla kullanildi. Sintoizm kelimesinin en erken
kullanim1 M.S. 8. yiizyi1lda Nihon Soki’de gecmektedir.® “Buda’ya giden yol”
anlamma gelen Butsudo’yla yerel tanrilar yolunun karigmasini engellemek
amactyla sonradan tiiretilmis bir terimdir.” Anakaradan gelen bu dinlerin
Japonya’da din diisiincesini ya da olgusunu zihinlerde belirginlesmesine yol agmis
ve 0 zamana kadar giinliik hayatta yasanilan gelenekler sistematize edilmeye®

baslanmugtir.

Sinto sozciligli Japonca’da “Kami no mic¢i” olarak bilinir ve “kamilerin
yolu” anlamma gelir. Sinto kelimesinin iki ideogramdan olustugunu
gormekteyiz. Cince “Shen-tao” teriminden tiiremistir.!® Yerli “kami” terimiyle es
anlamli olan “gin” ve yol anlamina gelen “migi” terimiyle es anlamli olan
“do/to™! terimlerinden olustugunu gormekteyiz. Sinto seklinde telafuz edilen
kelime ilk kez Cin kaynaklarinda goriilmistiir. Ten-no-sintoo seklinde gecen
kelime “gdge ulasan kutsal yol” anlaminda kullanilmaktadir. Cok genis anlamda

bu kelime Cince de “Tanriya giden yol” anlamina gelmektedir.'2

Japon toplumu dillerine ve kiiltiirlerine siki sikiya bagli olmasindan dolay1
dinlerini de millilestirmis; bu ylizden Sintoizm Japonlar’in milli ve geleneksel dini
olarak varligmi korumaya devam etmistir.’® Sintoizm’in belirgin bir ogretisi

bulunmamakla birlikte, genis c¢esitlilikteki simgesel ve torensel modeller

®0no, a.g.e, s.14.

"Hearn, a.g.e, s.24.

8 Giinhan Ozhan, Japon Felsefesi, Hitabevi Yaynlari, Ankara, 2018, s5.24.

° Andrew Stobart, vd., Dinler Kitabi, gev. Ahmet Fethi Yildirim, Alfa Yaymevi, Istanbul, 2016,
s.83

10 Mahmut Aydin, Anahatlariyla Dinler Tarihi(Tarih, Inang ve Ibadet, Ensar Yaymlari, Samsun,
2011, s.259.

1 0no, a.g.e, s.14.

12 Ozhan, Japon Felsefesi, ss.24-25

13 Osman Cilac1, Dinler ve Inanclar Terminolojisi, Damla Yayinevi, Istanbul, 2001, s.341-342.
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cergevesinde Japon halkmin degerler sistemini ve grup kimligini** en guzel

bicimde ifade eder. Sintoizm’in 1k, gérev, baghlik tutkusu ve vatan sevgisi gibi
degerlere 6nem vermesi milli ve yerel Ozelliklerin korumasinda faydali

olmustur.®®

Sintoizm’in Japonya ve Japon halkiyla 6zdeslesmesinden dolay1 kapali bir
din olma o6zelligi gosterir. Sintoizm’den dogan yeni dini akimlar hari¢ Sinto
geleneginde ihtida ya da misyon faaliyetlerinin yiiriitiilmedigi goriilmektedir.®

Tipik bir milli din olmas1 ve tabiata tapinmay1 esas almasi Sintoizm’in

temel iki ozelligil’

olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sintoizm; folklor, biiyii, ata
ruhlari, ritiializm ve nasyonalizm de dahil pek ¢ok sayida ¢esitli Japon dini ve
milli uygulamalarma isaret eden,*® canlicilik temeline dayanan ¢ok tanriciliktir.®
Sintoizm, ilkel bir tabiat¢ilik anlayisindan beslenen ve tabiatla insan arasinda
mevcut, goriinen ve goriinmeyen her tiirlii iliskiye onem verir.?° Ozellikle Cin ve
Kore etkisiyle gelisen animizm nedeniyle yogun bir ruhlar ve cinler dunyasi
vardir. Bunlar insanlara mirildanan goletler, giirleyen caglayanlar, inildeyen

rizgar ve hisirdayan agac yapraklari vb. birgok sekilde yasayanlara seslenen?t

dogal olaylardir.

Sosyal anlamda Sinto; kamilerin arzu ve isteklerine uygun olarak yapilan
eylemler ve ibadetler neticesinde ortaya ¢ikan manevi hayati ifade etmektedir.??
Sintoizm, Japon degerler sistemiyle i¢ ice ge¢mis resmi bir doktrinden ziyade
Japonlar’m  sosyal davramiglari  ve kisisel motivasyonlariyla  deger
kazanmaktadir.?® Sintoizm dini kurallardan ¢ok toplumun tamamimin kabul ettigi

degerlere gore zaman i¢inde sekillenmistir.

Sinto, 6liim sonrasindan ziyade yasanilan diinyaya 6nem veren bir anlayisa
sahiptir. Insan1 diger canlilar karsisinda yiiceltmek yerine onu evren ve

icindekilerle uyum icerisinde yaratilan her sey ile saygili yasamaya yonelten bir

14 Paul Poupard, Dinler, ¢cev. Muna Cedden, Dost Kitabevi Yayinlari, Ankara, 2013, 5.92.
15 | afcadio Hearn, Japonya, ¢ev. Oguz Adanir, Dogu Bat1 Yayinlari, Ankara, 2016, 5.247.
16 Kiirsat Demirci, “Sintoizm”, DI4, Istanbul, 2010, XXXIX, 177.

17 Kuiglk, a.g.e, s.107.

18 Mahmut Aydm, a.g.e, s.259.

19 Orhan Hangerlioglu, Diinya Inanglar: Sozligii, Remzi Kitabevi, Istanbul, 2013, 5.482.
2 Durmus Arik, “Sintoizm”, Dinler Tarihi El Kitabi, Ed. Baki Adam, Grafiker Yayinlari, Ankara,
2015, s5.465-476, 5.462.

21 Hearn, a.g.e, s.92.

22 Kliguk, a.g.e, s.107.

23 Mahmut Aydin, a.g.e, s. 259.



inan¢ olarak kendini gosteriyor. Sintoizm’in odak noktasinda belli bir inanis-
ibadet siteminden daha ¢ok, kisi ile evrendeki ruhlar arasindaki uyum, evrendeki
hayatin ve diizenin takdir edilmesi 6n plana ¢ikmaktadir.?* Boylece Sintoizm,
Japonlarmn giinliik hayattaki gelenekleri ve adetleri icinde®® kendini gésteren bir
dindir.

2.2. Sintoizm’de Kutsal Kabul Edilen Tarihi Kitaplar

Sintoizm’de pek ¢ok dinin aksine kutsal metinler olarak tarihi kayitlarin
oldugunu gormekteyiz. Bu kutsal metinler tarihi agidan oldugu kadar manevi
acidan da temel kabul edilen bazi kadim kayitlardir.?® Bu kadim kayitlar sayesinde
Imparatorluk ailesinin k&kenini, Japon boylarin soyunu ve Japon toplumuyla
geleneklerinin temelini teskil eden meseleler aydinliga kavusturmaktadir.?’ Bu
eserler genel olarak yazildiklar1 donemlerden ¢ok daha eskiye dayanan sozli
geleneklerin derlenmesiyle olusmustur. Bu metinler Sintoizm’in ana yazili
kaynaklarini olusturmaktadir.?® Bu eserler sayesinde hem Japonya tarihi hakkinda

bilgilere hem de Sintoizm dininin kdkenine dair bilgilere ulagsmaktayiz.

2.2.1. Ko-ji-ki (Kadim Meselelerin Kaydi): Imparatorluk emriyle
toplanmis ve Japon halkinin mitolojisiyle erken tarihini icerir. Japon tarihi
kayitlarinin yazili en erken kayitlarindan biridir.?® M.S. 712 yilinda yanilmaz bir
hafizaya sahip yetenekli bir halk ozanindan elde edilen bilgilere dayanarak
[mparatorige Gemmei'nin emriyle Ono-Yasumaro isimli bir subay tarafindan
yazilmigtir. Ko-j-iki, Diinyanin yaratilisindan M.S. 628 yilina kadar Japonya’nin

tarihini anlatir.%°

Ko-ji-ki igerik olarak Japon adalarinin kutsalligi, Sintoizm tanrilarmin
Oykduleri, Diinyanin yaratilig1, Japonlar’in mitolojik kahramanlarinin hayatlari gibi
efsaneleri icermektedir.3! Ko-ji-ki’nin yazimi esnasinda imparatorlugu olusturan
klanlarin efsaneleri oldugu gibi derlenmemis; bu efsanelerin ve mitlerin ideolojik

hedeflere uygun bir sekilde iizerinde diizenlemeler yapilarak siyasi amaclar

24 Onur Ataoglu, Japon Yapmig, Cinar Yayinevi, Istanbul, 2013, s.138.

2% Ozhan, Japon Felsefesi, s.23.

% 0Ono, a.g.e, s.19.

270Ono, a.g.e, s.20.

28 Demirci, a.g.e, s.177-178.

2 0no, a.g.e, s.20.

% Mircea Eliade, loan P. Couliano, Dinler Tarihi Sézhigii, ¢ev. Ali Erbas, Insan Yayinlari,
Istanbul, 1997, 5.265.

31 Demirci, a.g.e, 5.177.



dogrultusunda birlestirilmistir.3> Bunun amaci1 Kojiki’nin siyasi yOniiniin agir
basmasi1 ve temelinde Japon imparatorluk ailesinin Yamato iilkesi tizerindeki hakli
ve kutsal hakimiyetini vurgulamaktir. Bu nedenle Ko-ji-ki’de imparatorun
egemenlik hakki ve egemenlik hakkinin mesruiyeti ilahi temellere dayandirilmis
ve bdylece imparatorun konumu ve imparatorluk ailesinin siyasi yonetimdeki

egemenligi giivence altina alinmistir.>

2.2.2. Nihon Soki/Ni-hon-gi (Japonya Vakayinameleri): Ko-ji-ki’ye
benzemekle birlikte bu eser Japonya’nmin kimligini yapilandirma amaciyla
yazilmus bir tarih kitabi niteligindedir.®* Ko-ji-ki’yle benzerlikleri olmakla birlikte

farkli anlatimlar1 bulunmaktadir.

2.2.3. Kujiki (Kadim Olaylarin Vakayinamesi): Yazildig1 tarih
bilinmemekle birlikte 620 yilinda, ya da Ni-hon-gi’den yiiz y1l 6nce yazildigi ileri
stiriImektedir. Kujiki, Ko-ji-ki ve Ni-hon-gi’deki mevcut bilgileri tekrar eden bir

eserdir.®®

2.2.4. Kogosui (Secilmis Kadim Oykiiler): M.S. 807 yilinda yazilmistir.

Sinto’nun erken evrelerine dair bilgilerimize katkis1 vardir.3®

2.2.5. Engi Siki (Engi Doneminin Ayrintih Yasalary): M.S. 927 yilinda
yazilmig olan eser erken donem Sintosu, torensel dualar, ayinler ve dini

meselelere dair®” bilgiler icermektedir.
2.3. Sintoizm ve Atalar Kiiltii

Sintoizm’de dini yelpaze goksel varliklardan baslayarak atalara,
kahramanlara ve imparatorlara kadar uzanan kami ruhlarina saygi ile i¢ ige

gecmistir.3® Herbert Spencer’in® dedigi gibi biitiin dinlerin kokenini olusturan

32 Okan Haluk Akbay, Japon Mitolojisine Bir Yolculuk Kojiki, Cizgi Kitabevi, Konya, 2014, s.84-
85.

33 Akbay, a.g.e, s.85.

3 Guinhan Ozhan, Japon Zihniyeti, Hitabevi Yayinlari, Ankara, 2014, s.18.

% 0Ono, a.g.e, s.20.

% Ono, a.g.e, s.20.

37 0no, a.g.e, $5.20-21.

38 Mehmet Aydmn, Dinler Tarihine Giris, Literatiirk Yaymlari, Konya, 2015, 5.77.

39 Herbert Spencer(1820-1903), dinlerin yasama iliskin korkulardan meydana geldigini iddia
ederek, dinin kokenini sosyolojik acidan aciklamaya galisan bilim adami; 19.yy’da ingiltere’de
Agnostisizm akiminin temel savunucusu. Spencer ilkel insanin atalar kiiltiine 6nemli yer verdigini,
kahramanlar, liderler ve benzeri kisilerin dogaiistii yeteneklere sahip olduklarini diigiindiigii ve bu
diisiincenin sonraki donemlerde ilgili kisilerin tanrilagtirilmasiyla sonu¢landigint ileri siirdii. Bk.
Sinasi Giindiiz, “Herbert Spencer” Din ve Inan¢ SozIigi, Vadi Yaymlari, Istanbul, 2017, 5.447.
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atalar kiiltiiniin en eskisi Japonya’da ruhlara inanmaya baslanmasiyla ortaya

ctkmistir.*°

Atalar tapinma, Sinto yontemiyle ti¢ ayri1 bigimi vardir: aile ici dini,
topluluk/cemaat dini ve toplulugu temsil eden ulusal tanri dinidir. Bunu aile
atalarina tapinma, kabile/asiret atalarina tapinma ve imparatorluk atalarina

tapinma olarak anliyoruz.*!

Spencer’a gore simiflarin halen ayrilmadigi donemlerde c¢ok kiiciik
toplumlarda atalarin ruhlar1 ¢ok biiylik deger goriiyordu. Daha sonra ata ruhlari,
toplumdaki bireyler gibi farkl: statiiler almaya basladilar. Ve zaman icinde tek bir
ata ruhu ya da tek bir grup ata ruhuna tapinma ortaya ¢ikti. En sonunda bu ata
ruhu tiim diger kiiltlere baskin geldi. Béylelikle “Ulu Ruhlar” fikri olustu.*2

Sintoizm’e gore her konuda ulusa Onderlik eden ve onun yazgisini
belirleyenler; yasayanlardan ¢ok oliilerin ruhlaridir.*® Sintoizm inancinda ruhlar
rizgarlar, yagmur ve gelgit, yapraklarin filizlenmesi ve agmasi, yaratma, ¢urime,
arzulanan ve korkulan her seyi kapsayan tiim dogal olaylar1 kontrol ederler.** Bu

sayede ruhlar yasayanlarin diinyasinda varliklarini hissettirirler.

Atalar kiiltiiniin bes onemli ozelligi, toplumun her kesiminde kendini

gostermekte ve hala toplumu etkilemektedir. Bunlar sunlardir:

1) Oliler bu diinyanin bir parcasidirlar; mezarlarina ve eskiden
vasadiklart evlere musallat olup, kendilerini gostermeden geride kalanlara
musallat olurlar.

2) Biitiin atalar tanrilastirilir, baska bir deyisle onlara insaniistii bir
gii¢ atfedilir. Bununla birlikte yasarken sahip olduklari belirgin ozellikleri
yitirmezler.

3) Oliilerin mutlulugu geride kalanlarin kendilerine gésterdikleri
saygi ve ozenle dogru orantilidir. Yasayanlarin mutlulugu ise oliilere karsi olan
dini gorevlerini ne élgiide yerine getirdiklerine baghdir.

4) Hasatlar, mevsimler, su baskinlari, kasirgalar, denizin yukselmesi,

depremler vb. iyi ya da kot tum olaylar 6lulerin eseridir.

40 Hearn, a.g.e, s.26.
41 Hearn, a.g.e, s.26.
42 Hearn, a.g.e, s.76.
4 Hearn, a.g.e, s.31.
4 Hearn, a.g.e, s.40.



5) Iyi ya da kétii tiim insani eylemler éliilerin denetimi altindadir.*®

Bu ozelliklerden de anlasilacag iizere oOliiler hayatin bir pargasi olarak
hayatlarini insanlarla devam ettirmekte hala sevgiye, saygiya ve goniillerinin hos
edilip onlarin kendilerinden razi olunmasi beklemektedirler. Ciinkii yasayanlar
sahip olduklar1 her seyi onlara borgludurlar. Fazla bir sey istemeyen ruhlar sadece
kendilerine kisa ve basit dualarla tesekkiir edilmesini isterler. Bu dualara bir 6rnek
verecek olursak: “Ey yiice varliklar bize gece ve giindiiz ettiginiz yardimlar icin
2146

size karst duydugumuz saygi dolu minnettarlik duygularimizi kabul edin.

Seklinde yapilacak bir dua ruhlarin teskin edilmesini saglamaktadir.
2.4. Sintoizm ve Kami

Kami sozciigii aslen Japonca kokenlidir ve Cin karakterleriyle ifade
edilir.” Japon halki, kami kavramimin kelimelerle tarifine iliskin bir gereklilik
hissetmemistir. Cunku Japonlar bilinglerinin derinliklerinde sezgisel olarak

kamileri hissetmis ve onlarla iletisim kurmuslardir.*®

Kadim zamanlardan itibaren kami kelimesine farkli anlamlar
yiiklenildigini  goruyoruz.  Kami; nesneler veya olgular (izerindeki
biliylime(gelisim), dogurganlik ve iretkenlik vasiflari; riizgar ve yildirnm gibi
dogal olaylar; giines, daglar, akarsular, agaclar ve kayalar gibi dogal nesneler;
kimi hayvanlar ve atalarm ruhlaridir.*® Japonlara gore tabiattaki nesne ve
olgularda tabiatiistii bir otoritenin farkina varma ve buna itaat etmek gerekir. Bu

otorite sayg1 ve korku duyulmas gereken bir bilinmez Kami’dir.*

Kami, Japonca’da iistiin anlamina gelmekte; tanrilar1 ve dogaiistii giigleri
belirtmektedir.®* Kami; yiiksek, ulu, yiikseltilmis veya yiiceltilmis anlamina gelen
Sinto ibadetinin merkezini olusturan gizemli yaratic1 ve hayat enerjisidir.>? Ustiin
giic ihtiva eden her sey ve her giic Japon dini geleneginde kami olarak yer

almaktadir.>®

4 Hearn, a.g.e, s.30.

46 Hearn, a.g.e, s.40.

470no, a.g.e, s.17.

4 Akbay, a.g.e, 5.99.

49 0no, a.g.e, ss.17-18.

5 Ozhan, Japon Felsefesi, s.24

%! Hangerlioglu, a.g.e, $.237.

2 Mahmut Aydin, a.g.e, s.280.

8 Mahmut Aydin, a.g.e, $5.259-260.
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Kami sozcligli “gizli olan” demektir ve tanri, ruh ya da can anlamlaria
gelmektedir. Sintoizm’de kami kelimesi sadece genis bir kutsal ve ruhani varliklar
meclisini gostermekle kalmaz, her seyde bulunan o seyi tamamlayan ‘“ruhsal
enerji” ya da “6z” anlamina da gelir.>* Tim evren ruhlarla doludur ve diinyadaki
yasamin canliigin kaynagi da ruhlardir.®® Kami saskinlik ya da biiyiik ilgi

uyandiran her seyde yasayabilir ve yagsar.*®

Ko-ji-ki iizerine ¢alismalar yapan Motoori, kami kavramina iliskin su
sekilde bir tanimlama da bulunmustur: “Kamiler eski Japon kaynaklarinda gecen
yer ve gokteki Tanrisal giicler ile Sinto tapinaklarinda kutsanmis olan dogaiistii
varliklardir. Bunlar insandir, hayvandir, bitkidir, doga olaylaridir. Bizim i¢in ulu
varliklarin  tiimii Kamidir. Kamilerin muhakkak saygideger, iyi yiirekli ve
kahraman olmalar: gerekmez. Kotii niyetli, zalim, hain ve tuhaf varliklar da kami

olabilir. %’

Kaminin en belirgin 6zellikleri sunlardir: Kaminin cismi veya sekli yoktur.
Kami, ¢agirilan her yere gelir. Kami, yonetir ve hilkkmeder. Kami korkutucudur.®®
Japonlar bu ylizden kamiyi sadece bir varlik olarak degil her an is goren, islevsel
ve dinamik bir varlik olarak gormektedirler.®® Bu ylzden kamiyi hediyelerle

onurlandirmak ve onu saygiyla anmak Japonlar i¢in ibadet niteligindedir.

Japonya, tarihin her doneminde “Kamilerin Ulkesi” olmus; diisiinsel
yapilanmalar, kiiltiirel olaylar, deger yargilari, ahlaki prensipler ve toplumsal
kurallar kami merkezli kavramlar iizerinden gelistirilmis ve sekillenmistir.®°
Kami/kamiler, Japon halkinin yasam ve dogaya yonelik kendi igsel algilar1 ve
coziimlemelerinden dogan bir inanig olarak tabiatin muhtesemligine karsi duyulan
merak, korku, sayg1, begeni ve takdirden dolay1 ortaya ¢ikmustir.%! Japonlar inang

ve yasam birlikteligini yakalamig, kaminin disarida aranacak bir sey olmadigi,

5 Stobart, a.g.e, s.83.

55 Ataoglu, a.g.e, s.139.

5% Michael Ashkenazi, Japon Mitolojisi, cev. Ozlem Ozarpaci, Say Yayinlari, Istanbul, 2018, 5.62.
57 Akbay, a.g.e, s.99.

58 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.21.

5 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.22.

60 Akbay, a.g.e, s.1.

61 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.98.

11



¢linkii kaminin igeride insanmn kalbinde bulundugu diisiincesi agir basan®? bir

dunya goriisiine sahiptir.

Sintoizm inanc1 tam olarak yerlesmeden Once bile kami inancinin
Japonlar’in hayatinda 6nemli bir yeri vardi. Bu doénemlerde kamilerle olan
iliskiler kendisini teskin etme ve kehanet olarak gostermektedir.®® Teskin etme,
arinma eylemlerini, ricalari, istekleri ve dualar igeriyordu. Bu ritiiel yapilirken
kamiye yiyecekler ve icecekler sunulur, miizik esliginde dans edilirdi.®* Kehanet
ise su kazanlari, bedenin ele gegirilmesi translari ve bazi danslar icra edilerek

yapiliyordu.®®

Sintoizm’de tanrilarin sayist konusunda olduk¢a kabarik rakamlar verilir.
Sintoizm inancinda kami sayisinin fiili olarak sinirsiz oldugu goriilmektedir.
Japonlar bunun bir goéstergesi olarak “yaoyorozu-no-kami” yani sekiz milyon
civarinda oldugu sdylenen kamilerin varligimi kabul ederler.?® Bu da tann

coklugunun Sintoizm’in ayirt edici 6zelliklerinden biri olarak gériilmektedir.®’

Japon halkinin ¢ok sayida ve farkli karaktere sahip kamiler tarafindan
gevrelenmis olmasi kamilerin Japon tarihi, kultlrd, ruhunu ve bilincini
sekillendiren en 6nemli giiclerden biri olarak gostermektedir.®® Durum boyle
olunca tiim Japon tanrilarin1 bilmek ve onlara saygi gostermek imkansiz hale
geliyor. Bu yiizden Sintoizm yorumcusu Hirata sdyle bir yorumda bulunmustur:
“Degisik gorevileri olan tanrt sayisi o kadar c¢ok ki, yalnizca en dnemlilere
isimleriyle seslenip, digerleri icin genel nitelikte bir dua mirildanmak uygun

olacaktir.

Kami terimi; kutsal ruhlar1 tazim ifadesi oldugundan buradan onlara
tapinildiklarim’® gorilyoruz. Sintoizm, kamilere ibadetin bir unsuru olarak kami
ile dogrudan iletisime gegme ve hediye sunmanin yani sira kisisel arinmay1 da

yogun bir sekilde vurgulamaktadir.’*

62 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.1.
83 Ashkenazi, a.g.e, s.66.

6 Ashkenazi, a.g.e, s.66-67.
8 Ashkenazi, a.g.e, s.67.

% Ashkenazi, a.g.e, s.66.

67 Kiiglik, a.g.e, s.110.

% Akbay, a.g.e, s.103.

% Hearn, a.g.e, 5.93-94.

0 0Ono, a.g.e, s.17.

1 Ashkenazi, a.g.e, s.62.
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Sinto inancinda yaratict veya yonetici mutlak bir tanrmmin olmadigini
gOriiyoruz. Sinto inancinda diinyanin yaratict iglevi kamilerin kendine ait
gorevleri yerine getirirken uyumlu isbirliklerinden dogmasiyla gergeklesir.’?
Evrenin kendi basina var olan kaotik bir diizlemden ¢iktig1 kabul edilir. Burada
kamilere diisen gorev karmasa(kaos) durumundan, diizen(kozmos) durumuna
gecisi saglamaktan ibarettir.”® Bu goriis etrafinda imparatorluk ailesinin en {istiin
kamisi olan Giines Tanrigasi Ama-terasu-oho-mi-kami’nin de diger kamilerle

isbirligi i¢inde hareket ettigine inanilir.”*

Kami ile olan iliski ebeveynle cocuk arasindaki iliskiye benzer. Insanlar
nesiller boyu kamilerin himayesi altinda dogar, biiyiir ve yasar. Iste bu yiizden

Japonlarla kamiler arasinda dogustan gelen ve sarsilmaz bir iligki vardir.”

Sintoizm’de insanla kami arasindaki ayrim ¢ok net degildir. Bir agidan
insanlar kamidir, bir baska acidan onlar kami olacaklardir.”® Sinto yorumcusu
Hirata’nin dedigi gibi “Biitiin 6liiler tanridir.” Onlarm ruhlar biitin dogay1
yonetirler, kendilerine sayg: gosterilince iyicil ve gosterilmeyince kétiictl olarak’”
kendilerini insanlara gosterirler. Bu yiizden Japonlar i¢in ata ruhlarma Kkarsi
duyulan saygi her seyden daha biiylik bir 6neme sahiptir. Clnki 6lilere hirmet
eden yasayanlara karsi da vazifesini yerine getirmis olur. Hirata’ya gore:

“Atalarin hatirasina baghlik biitiin faziletlerin kaynagidir. ™

Sinto inanct kamilere imani, kamilerin iradesine uygun bi¢imde bir hayat
yasamay1 ve kamilere katilim yoluyla ulasilan manevi hayat1’® ifade eder. Ciinkii

kamiler gercektirler ve kendilerine iman edenleri daima koruyup gozetirler.8

Sintoizm inanci ayn1 zamanda toplumsal bir hayat tarzini ifade etmektedir.
Bu da uzun yillar siiren hem yerli hem de yabanci etnik ve kiiltiirel etkilerin

yiizy1illar boyunca birbirinden etkilenmesiyle olusmustur. Sintoizm, Imparatorluk

20no, a.g.e, s.18.

3 Demirci, a.g.e, 5.178.

4 Klguk, a.g.e, ss.109-110.

5 0Ono, a.g.e, s.55.

6 0Ono, a.g.e, s.103.

" Hangerlioglu, a.g.e, s.482.

8 Ahmet Kahraman, Mukayeseli Dinler Tarihi, IFAV Yayinlari, istanbul, 2013, s.100.
Ono, a.g.e, s.15.

8 Ono, a.g.e, s.65.
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ailesinin yonetimi altinda ilkenin birlige ulagmasi sonucu dogan bir inancin

temellerini teskil etmektedir.8!

Sinto Ogretilmemis, elde edilmemistir. Inancin aktarimi neredeyse
tamamen ayinlerin, senliklerin ve tapinaklarin duyusal cazibesine dayanmaktadir.
Kami inanci giindelik hayat aracihigiyla kalpten kalbe aktarila gelmistir.%2
Kamilere yapilan ayin ve torenlerde; flahi korunma ve himaye igin dua, kamilerle
paylasim, kamilerin faziletlerine Ovgili, kamilerin gonliiniin teskin edilmesi,
gunlik hayata dair meselelerde kamiye bilgi verilmesi ve hayatin tamaminin

kamilere adanmasi hususunda s6z verilir.®®

Sintoizm’de hayat ancak kamilerle beraber ve onlarla uyum halinde, saf
bir kalbin inayeti neticesinde bilinebilmektedir.®* Ciinkii evrendeki her tiirlii diizen
kamiler ve insanlar arasindaki iliski gercevesinde varligii devam ettirmektedir.®®
Bu yiizden masturi ad1 verilen dini bayramlar kamilerle insanlar arasinda en yakin
iliskinin kuruldugu, kamilere istek ve arzularm iletildigi 6zel zamanlardir.®® Bu

dini bayramlar sayesinde kami ile Japon halk: arasindaki bag korunmaktadir.

Bircok dini gelenegin aksine Sintoizm’in tanrilar1 yani kamileri, her seye
giicii yeten varliklar degillerdir. Smirlar1 olan ve yanilabilen varliklardir. Ustelik
her kami iyi degildir; bazilar1 kétii ya da seytani olabilir.2” Kamilerin bu kimligini
olusturan sey ise insanlarin kamilerle olan iliskisine baglidir. Insanlarin kamilere
kars1 olan gorevlerini yerine getirip getirmemesine bagli olarak kami insanin
lehine veya aleyhine bir durumda karsimiza gikmaktadir.® Ciinkii Sintoizm’de

yasayanlarin mutlulugu éliilerin mutluluguna baglidir.®°

Sintoizm’de ruhun oliimden sonra yok olmayip yasadigma inanilir. Bu
ruhlar bedenleri topraga karigsa da tinsel gii¢le yeryliziinde yasamaya devam

etmekte; maddi nesneleri hareket ettirebilmekte, esen riizgar ve hareket eden su

8 Ono, a.g.e, s.15.

8 Ono, a.g.e, 5.95.

8 Ono, a.g.e, s.57-58.

8 Kliglk, a.g.e, s.110.

8 Demirci, a.g.e, 5.178.

8 Halil Ibrahim Senavcu, “Japon Dini Bayramlarinin Genel Ozellikleri ve Sosyal Hayattaki Yeri”,
Mizanii’l-Hak Islami [limler Dergisi, Izmir, 2016, sy.2 s.43.

87 Stobart, a.g.e, s.83.

8 Demirci, a.g.e, 5.178.

8 Hearn, a.g.e, s.45.
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araciligiyla varliklarmi gostermektedirler.”® Atalarin nesilleri koruduguna ve dlen

herkesin kami olduguna ancak tanr1 olmadigima inanilir.%

Sintoizm inancinda tabiattaki her seyde, daglarda, ormanlarda,
magaralarda, sularda ve gokyiiziinde ¢ok sayida kami bulunur. Bitki ve hayvan

gibi canlilarm da kamileri vardir.®2

Sintoizm de kamileri belli bir smiflandirmaya tabi tutmak kamilerin
bagimsiz niteliklerinden dolay1 olduk¢a zordur.®® Ancak bir genelleme yapmaya

calisirsak Sintoist gelenekte genel olarak ti¢ tip kami kategorisi vardir:

2.4.1. Tannrisal Kamiler: Animistik dinlerin ¢ogunda rastlanan tanrisal
giiclere sahip olan tabiat ruhlar1 da denebilir. Evrendeki her tirlt diizen, onlarin
insanlarla olan iliski cer¢evesinde varligmi siirdiiriir.®* Tanrisal kamiler hep
beraber hareket ederek evrendeki hayatin diizenli bir sekilde yasanmasini

saglamaktadir.

2.4.2. Aile AtalaryKamileri: Olen atalarin nesillerini ve onlara ibadet
edenleri koruduklarma inanilir. Atalara saygi duyulur ve onlarin hatiras
yasatilir.*® Bu kamiler grubunda en basta Imparator ailesinin ruhlari®® ve 6nemli

devlet yoneticileri girer. Her evin ata ruhu da bu kategoriye girmektedir.

2.4.3. Tarihi Kisilerin Kamileri: Japonya tarihinde yer edinmis
savaggilarin  kamileridir. Bunlara savaglarda gosterdikleri yigitlikler ve
kahramanliklardan dolay1 saygi gosterilir ve kami olarak ibadet edilir.%” Cunkii

kahramanlik g6steren insanlara insaniistii 6zellikler verilerek yiiceltilir.%®
2.5. Sintoizm’in Ahlak Anlayisi

Sintoizm’in diizene ve her alanda uyuma 6nem veren giiglii vurgusu yogun
bir sekilde hissedilmektedir. Sintoizm; toplumsal kurallara, ritiiellere ve gelenege

gosterdigi dzen ve imparatora saygist nedeniyle muhafazakar Japon toplumunun

% Hearn, a.g.e, s.27.

% Kiiglk, a.g.e, s.109.

%2 Demirci, a.g.e, 5.178.

9 Akbay, a.g.e, 5.104.

% Arik, a.g.e, 5.464.

% Arik, a.g.e, $5.464-465.

% petek Kitamura, Hayaller Ulkesi Japonya, Erko Yayncilik, Istanbul, 2008, s.133.

% Arik, a.g.e, $5.464-465.

% Hasan Giinaydin, Japon Tarzi Yonetim ve Kalite Cemberleri, Milenyum Yayinlari, Istanbul,
2002, s.155.
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temeli olarak roluindi stirdrtr.®® Japon kiiltiriniin kendine 6zgiiliigii, inangsal ve

0

ahlaki degerleri giinliik yasami bir pargasi haline déniistiirmiis'® olmasindan

kaynaklanmaktadir.

Sintoizm ahlak anlayisinin 6ziinde ¢ogunlukla aile kiiltiinden kaynaklanan
adetlere kori korline itaat etmek gerekir. Bu ahlak anlayisi din ile birbirine ge¢cmis
durumdadir. Boyun egmek bir dindarlik gostergesi olarak algilanirken, karsi
gelmek dinsizlik anlammna gelir.'®* Ahlaki agidan dayatilan bu adet ve gelenekler
surekli tekrarlandiklarinda zaman iginde Japon irkina has bir davranis bigimi
halini almistir. Sintoizm sayesinde Japon halki bu ulusal karaktere kavusmus*®? ve

varligini yasatmay1 stirdiirmiistiir.

Sintoizm’de neyin, ne zaman ve nasil yapilacagi kurallara baglanmistir.
Baglayic1 olan bu kurallara “tére” denilmektedir. Toreler; Japon halki igin
vazgecilmez emirler, uyulmas: gereken gorevler kabul edilmekte ve kiiltiiriin
nesilden nesile aktarilmasini saglamaktadir.}®® Bu kurallar insanlara gériinmeyen
guclerden korkmayi, otoriteye boyun egmeyi, yakinlarini sevmeyi, ese ve
cocuklara kars1 sefkatli olmay1, komsulara ve evdeki hizmetgilere iyi davranmayi,

isinde caliskan olmay1 ve islerini dogru bir sekilde yapmalarini1 emretmektedir.*%

Sinto Tapinaklar Birligi(Jinja Hango), halkin gercek duygularini ve

Tapinak Sintosu’nun gercek dogasini su ii¢ temel ilkeyle ifade eder:

. Ilahi kayra ve atalarin yardimlart icin minnet duymak; tapinak
ayinleriyle senliklere aydinlik, saf ve halis duygularla kendimizi adamak.

. Topluma ve digere insanlara hizmet etmek; flahi elciler olarak
kendimizi gerceklestirme yolunda dinyay: iyilestirmek ve geligtirmek.

. Kendi irademizi Imparator unkiyle ézdeslestirmek; birbirimizle iyi
iliskiler iginde iilkenin refahi igin dinya insanlariyla baris iginde bir arada

yasamak icin dua etmek.*%®

Ciinkii Sintoizm Japon geleneklerine, kamilere ve aileye saygi gdsterme

{izerine kurulu bir diisiince ve yasam bicimidir.}%® Sintoizm inancinda 6ne ¢ikan

% Stobart, a.g.e, s.85.

100 Gzhan, Japon Felsefesi, s.16.
101 Hearn, a.g.e, s.107.

102 Hearn, a.g.e, s.108.

108 Kiiglik, a.g.e, s.111.

104 Hearn, a.g.e, s.107.

1% Ono, a.g.e, s. 85.
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kavramlar geleneklere, biiyiiklere ve aileye saygi, doga sevgisi, kisisel temizlik ve
ruhlarla iliski kurma, iyi geginme ve onlarin goniillerini hos etmektir.'%’

Sintoizm’in ata ruhlarina olan saygi ve sevgisinden hareketle aile iginde

108 plarak

anne babaya yonelik olan dindarca saygi ve sevgi de yiice bir erdem
gortlmektedir. Cocuklar ve anne-baba arasindaki duygusal yakinlik, kar1 kocanin
birbirine kars1 olan gorevleri, damatlarin ve gelinlerin aileye kars1 olan gorevleri,
kolenin efendisine ve efendinin kolelerine karsi yiikiimliiliiklerini dogurmustur.
Bu yiizden aile bir bakima din demekti. Evler atalardan kalma mabetlerdir.'%°
Japonya’da erdemli ve adil olabilme, bir insanin hem atalarina hem de beraber
yasadig1 insanlari i¢ine alan genis ve karsilikli bor¢luluk iliskilerinde kendi yerini

idrak etmesine baglidir. 11

Sintoizm’de teorik olarak kamilere kisisel bir inan¢ duymay1 6ngorse de
bu kavramin uygulamadaki anlami Japon halkinin ¢aglar boyunca ortak yasam
tarzini slirdirmesidir. Bu da gosteriyor ki Sintoizm; 6zel birtakim dogmalarin
kabul edilmesinden ¢ok kolektif bilincin olusmasi ve aidiyet merkezlidir.!'! Japon
wkint bir arada tutan ve degisikliklere karsi degismeden uyum saglamasini

saglayan Sintoizm’in yazili olmayan kurallaridir.

Bu ortak yasam bi¢imi ve disiplin sayesinde Japon halkinin ahlak anlayisin
ortalama diizeyin ustiine ¢iktigini, Japonlar’in 6ncelikle cevrelerini diigiinen,
namuslu, iyi, uysal ve cesur insanlar olmasma yol agnustir.}*? Bu giin hala
Japonlar, atalarinin izinden gitmekte ve ayni ahlak anlayisii yasatmakta

olduklarmni goriiyoruz.

Bunun nedeni Japon irkinin kendi yasamlarini yonlendiren bu ahlaki
yapiya korii koriine itaat etmesinin nedeni inanglarina her seyden daha ¢ok onem

vermeleriydi.!*®

Bunun yaninda Sintoizm’de ahlak dis1  sayilacak kot olarak
degerlendirilen bazi ahlaki ilkelerden s6z edilmektedir. Bunlar; kamiyi rahatsiz

106 Arik, a.g.e, s.462.

107 Ataoglu, a.g.e, s.139.

108 Hearn, a.g.e, s.41.

109 Hearn, a.g.e. s.41-42.

110 Ruth Benedict, Krizantem ve Kili¢, gev. Tiirkan Turgut, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yaynlari,
Istanbul, 2019, s.84.

111 poupard, a.g.e, $5.92-93.

112 Hearn, a.g.e, s.110.

113 Hearn, a.g.e, s.120.
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edecek ve kamiye ibadeti engelleyecek davranislarda bulunmak, diinya ile uyumu
koparmak, doga ile biitiin iliskileri kesmek, sosyal diizeni bozacak fiiller
islemektir.'** Ozellikle insanin kot davranislariyla ruhlarin onurunu yaralamasi
ya da gerceklestirdikleri kotii davraniglarla onlarin isimlerini lekelemesi

Sintoizm’de o kisinin hayvandan bile daha degersiz bir hale sokmaktadir.'?®

114 Arik, a.g.e, s.469.
115 Hearn, a.g.e, s.40.
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IKINCI BOLUM
JAPON MITOLOJISI

3.1. Japon Mitolojisi’nin Temel Kaynag Ko-ji-ki(Kadim Meselelerin
Kaydi)!®

Mitolojik anlatimlar bizlere ge¢miste yasanmis tarihi olayarin dini, siyasi
ve toplumsal pek ¢ok 6zelligi hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. Bu mitolojik

anlatimlarin ortaya ¢ikmasinda bir¢ok faktor yer almaktadir.

Japon mitolojisi, Japonya hakkinda pek c¢ok bilgiye ulagmamizi
saglamaktadir. Ozellikle Japonya nin tek bir aile tarafindan yonetilmesi mitolojik

anlatimlarin ulusal tek tip bir Japon miti orataya ¢ikarmasiyla miimkiin olmustur.

Japon mitolojisinin en temel ana kaynagi Ko-ji-ki’dir. Bu kutsal kitap
icinde kisa bolimler barindirir. Bu bdliimlerde agir basan noktalar, kamilerin

eylemleri ve imparatorlarin saltanatlar sirasinda gelisen olaylardir.*!’

Sintoizm’in bu kutsal kitabina baktigimizda esas itibariyle tarihi kayitlar
oldugu goriilmekte!'® ve bu sayede Japon Imparatorluk Hanedam ile ilgili dnemli
bilgiler elde edilmektedir. Kitapta yaratici kamilerden ilk Japon imparatorlarina

dek Japon ulusunun mitsel ve tarihi kayitlar1 sunulmaktadir.*°

Ko-ji-ki’nin Imparator Tenmu tarafindan yazdirilmasi planlanmis ancak
Imparatorice Gemmei déneminde yazilmistir.!?® Icerigine baktigimizda Japon
mitolojisi ve Japon Imparatorlar: tarihini anlatan bir kitaptir. Ko-ji-ki tg¢ ciltten
olusmaktadir. Yapisi itibariyle siyasi bir bakis agisiyla kaleme alinan ve varolan
efsanelerin arasindan segilen bir yapit olmakla birlikte, eski Japon gelenekleri,

dinsel ve mitolojik iceriginden dolay1 son derece énemli bir kaynaktir.*?!

Japon mitolojisinin ana kaynagi olan Ko-ji-ki, Giines Tanrigas1 Ama-

terasu-oho-mi-kami’nin  soyunun haklart olan yeryliziiniin idaresini ele

116 Calismamizin bu béliimiinde bu baslik altinda alt basliklar vererek Ko-ji-ki’nin birinci cildinin
ilk 34 Dbolimi terclime edilecektir. Terciime yapildiktan sonra yazim asamasinda bazi
boliimlerdeki konuyla ilgili olmayan ayrintilara yer verilmeyecektir.

17 Ashkenazi, a.g.e, s.118.

118 Ono, a.g.e, s. 21.

119 Ashkenazi, a.g.e, ss.117-118.

120 Akbay, a.g.e, S.77.

121 Frangois Secret, “Japonya”, Antik Diinya ve Geleneksel Toplumlarda Dinler ve Mitolojiler
Sozliigii, Dost Kitabevi Yaymlari, Ankara, 2000, I, 515.
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gecirmesini ve devaminda soyundan gelen imparatorlarin hayatini anlatan
kayitlardir. Bu mit Japonya’nin basit bir anayasasi gibidir.1?? Bu mit sayesinde
Japon Imparatorluk ailesinin; Japonya’nin ortak kutsal degerler iizerine insa
edilmesi, giiciinii kutsal degerlerden almasi, Imparatorluk ailesine baglilig1 ve

mutlak bir yénetimin gerceklesmesini saglamigtir.}2

Japon mitolojisinin birincil ana kaynagi olan Ko-ji-ki’nin ginimuze
ulasan en eski Japonca kaynak olmasi, eski Japon tarihine iliskin énemli bilgiler
vermesi, donemin imparatorluk ideolojisini yansitmasi, yazili Japon edebiyatinin
ilk 6rnegi olmasi ve eski Japon toplum yapisiyla ilgili bilgiler vermesi onun temel

ozelliklerindendir.*?
3.1.1. Seméavi Cennet’in ve Diinyanin Ortaya Cikmasi'?®

Semavi Cennet'?® ve yeryiizii ortaya cikmaya basladiginda Semavi
Cennet’in ovasinda ii¢ kami dogdu. Once Ame-no-mi-naka-nushi-no-kami?’,
sonra  Taka-mi-musu-bi-no-kami*?® ve sonrasinda Kami-musu-bi-no-kami'?®
ortaya ¢ikti. Bu kamiler yalniz basina dogdular. Kendilerini tiim goézlerden
gizleyerek gorinmez oldular. Dinya ise heniiz katilasmamusti. Sulu bir yag

tabakasinda yiizen denizanasina ya da bir salamuraya benziyordu.

Sonrasinda yeserip boy atan sazlik filizlerine benzer sekilde kamiler ortaya
ctkmaya basladi. Once Umashi-ashi-kabi-hiko-ji-no-kami sonrasinda Ame-no-
toko-tachi-no-kami ortaya ¢ikti. Bu iki kami de daha 6nce dogan kamiler gibi

kendilerini tum gozlerden gizlediler.

Bdylece ortaya ¢ikan bu bes kami Seméavi Cennet’in bas kamileri oldular.

22 Ono, a.g.e, s,16.

123 Akbay, a.g.e, .83.

124 Akbay, a.g.e, 5.77.

125 Basil Hall Chamberlain, Translation of Ko-ji-ki or Records of Ancient Matters, Tanaka
Publishing, Kobe, 1932, ss.17-18.

126 “Cennet’in Yiice Ovasr”; Semavi kamilerin meskeni. Ama-terasu-oho-mi-kami ‘nin sarayi,
piring tarlalar1 ve su yollar1 bulunur. Bk. Ashkenazi, a.g.e, s.394.

127 Higlikten meydana gelen ilk kami. Goklerin ve yeryiizinin orijinal kamisi olarak kabul edilir.
Ortaya ¢ikisinin hemen ardindan ve yapmak icin geldigi seyi yaptiktan sonra “gizli” bir kami oldu;
yani daha sonraki olaylarda yer almayan bir ilah oldu. Kimi kaynaklar onun erkek oldugunu farz
etmektedir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.188.

128 Semavi cennet ve yeryiizii yartilirken dogaclama bir bicimde dogan ii¢ “gdriinmez” kami’den
biri. Ama-terasu-oho-mi-kami ile birlikte, Semavi Nehir’in kuru yataginda Kamiler Meclisini her
gerektiginde toplayan odur. Bk. Ashkenazi, a.9.e, 5.395.

129 Semavi cennet ve yeryiiziiniin baslangicinda viicuda gelen iigiincii kami. Bir emsali ya da
babasi olmayan ii¢ tane “yalniz kami”den biridir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.294.
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3.1.2. Yedi Tlaht Kami Nesli3°

Semavi Cennet’in bas kamileri dogduktan sonra Kuni-no-to-toko-tachi-no-
kami ve sonrasinda Toyo-kuno-nu-no-kami adli kamiler tek basina dogdular. Bu
iki kami de daha Once tek basima dogan kamiler gibi kendilerini tim gdzlerden

sakladilar.

Bundan sonra dogan kamiler ise bir erkek bir kiz olmak iizere ¢ift olarak
dogmaya basladilar. Once U-hiji-ni-no-kami ve kiz kardesi Su-hiji-no-kami
dogdu. Sonrasinda Tsunu-guhi-no-kami ve kiz kardesi Iku-guhi-no-kami dogdu.
Sonrasinda Oho-to-no-ji-no-kami ve kiz kardesi Oho-to-no-be-no-kami dogdu.
Sonrasinda Omo-daru-no-kami ve kiz kardesi Aya-kashiko-ne-no-kami dogdu.
Onlardan sonra son olarak ise izana-gi-no-kami ve kiz kardesi izana-mi-no-kami

dogdu.

Ik basta dogan iki kami ve onlardan sonra bes g¢ift seklinde dogan

kamilerle birlikte “Yedi Ilahi Kami Nesli” adin1 aldilar.
3.1.3. Onogoro Adasi*®

Yedi ilahi Kami Neslinin dogmasindan sonra Semavi Cennet’in bas
kamileri Izana-gi-no-kami ve kiz kardesi Izana-mi-no-kami’ye yeryiiziine inip
diinyay1 sekillendirmelerini ve orada dogum yaparak Bol Kamis Diizliikleri ve
Taze Piring Basaklari iilkesini yaratmasini istediler. Onlara su anda siv1 bir sekilde
olan diinyay1 degistirip yeniden tasarlayabilecekleri Seméavi Cennet’in mucevherli

mizragimi verdiler.

Boylece Izana-gi-no-kami ve kiz kardesi izana-mi-no-kami dinyay:
sekillendirmek i¢in Semavi Cennet’in kdprisi®®? tizerinde durdular. Micevherli
mizrag1 sulu yag tabakasinin i¢ine daldirip karistirmaya bagladilar. Daha sonra
mizragl yukartya dogru cektiler. Mizragin ucundan damlayan sulardan bir ada

olustu. Bu ada Onogoro Adas1’dir.

130 Chamberlain, a.g.e, ss.19-21.

181 Chamberlain, a.g.e, ss.21-22.

182 {zana-gi-no-kami ve kiz kardesi Izana-mi-no-kami miicevherli mizragiyla karistirdigi bicimsiz
sular ile cennet arasinda bir gozetleme noktasi. Semavi ucan koprii zaman zaman Samanyolu ile
Ozdeslestirilir. Semavi koprii goksel ve diinyevi alemleri birbirine baglar; gerci onun kesin dogasi
gizlidir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.372.
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3.1.4. lIzana-gi-no-kami ve Kiz Kardesi Izana-mi-no-kami’nin

Evlenmesi!33

[zana-gi-no-kami ve kiz kardesi izana-mi-no-kami Semavi Cennet’ten
Onogoro Adasima indiler. Adada sekiz odali bir saray ve gokyliziine uzanan
Seméavi bir siitun inga ettiler. Sarayin insasini bitirdikten sonra viicutlarinda
degisiklikler oldugunu gérdiiler. izana-gi-no kami kiz kardesi izanagi-no-kami’ye
soyle sorar: “Viicuduma bagh gii¢lii bir ¢cikint1 var. Sende de var m1?” izanagi-no-
kami soyle cevapladi: “Benim viicudumda ise bir bosluk var.” diye cevapladi.
Bunun (izerine izana-gi-no-kami sunlar1 sdyledi: “Viicudumdaki bu ¢ikintiy1 alip
senin bedenindeki bosluga yerlestirmek istiyorum ve boylece yeryliziini

yaratabiliriz.” Izana-mi-no-kami bunu kabul etti.

Iki kami, Semavi siitunun etrafinda donerek birbirlerini es olarak kabul
etmek igin anlastilar. Bulustuklarinda ise cinsel iliskiye gireceklerdi. izana-gi-no-
kami soldan, izana-mi-no-kami sagdan olacak sekilde Semavi siitunun etrafinda
donerek yiiriimeye basladilar. izana-gi-no-kami ve izana-mi-no-kami siitunun
etrafinda dolasip birbirlerini gordiiklerinde izanami-no-kami: “Ne miikemmel!
Ah, ne harika ve gekici bir erkek!” dedi. izanagi-no-kami esini gérmekten mutlu

oldu ancak kendisinden dnce konusmasindan dolay1 onu azarladi.

[zana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-kami cinsel iliskiye girdiler. Ilk
cocuklar1 Hiru-go*** kollar1 ve bacaklari olmayan bigimsiz bir ¢ocuktur. Bu
yiizden ilk c¢ocuklarini sazlardan yapilmis bir sepete koyarak denize biraktilar.
Daha sonra Aha Adasini dogurdular ancak bu adada onceki ¢ocuklar1 gibi pek

kayda deger sekilde olugsmamisti.
3.1.5. Sekiz Biiyiik Ada’nin Dogumu®*

[zana-gi-no-kami  ve  Izana-mi-no-kami  dogurduklart  gocuklarin
bigimsizliginden endiselenerek Semavi Cennet’teki bas kamilere danismaya
gittiler. Semavi kamiler onlara su tavsiyeyi verdiler: “Izana-mi-no kami’ nin ilk
konusmasi yiiziinden ¢ocuklariniz bigimsiz bir sekilde doguyor. Simdi yerytiziine

inin ve soOzlerinizin sirasint degistirerek yeniden iliskiye girin.” Bunun iizerine

133 Chamberlain, a.g.e, ss.22-23.

134 Jzana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-kami’nin ilk ¢ocugu olan siiliik ¢ocuk. Ko-ji-ki’de Hi-ru-go
basarisizlik olarak kabul edilir. Kollar1 ve bacaklar1 olmadan dogan Hi-ru-ko, sazdan bir kayiga
kondu ve nehre birakildi. Bk. Ashkenazi, a.g.e, $.253.

135 Chamberlain, a.g.e, ss.23-29.
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[zana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-kami yeryiziine indiler ve yeniden Semavi
stitunun etrafinda donerek bulugsmaya ve birbirlerini es olarak kabul etmeye karar

verdiler.

Semavi siitunun etrafinda dolasip tekrar bulustular. Ilk 6nce Izana-gi-no-
kami konustu ve esini goriince soyle dedi: “Ah! Ne kadar guzel ve sevimli bir
kadin.” Daha sonra Izana-mi-no-kami sdyle cevap verdi: “Ah! Ne kadar yakisikli
bir adam.” Birbirlerine iltifat ecttikten sonra cinsel iliskiye girdiler. Semavi
kamilerin séyledigi gibi bunun sonucunda saglikli ¢ocuklar1 dogdu. Izana-mi-no-
kami sirastyla Aha-ji Adasi, Futa-na Adasi, Mitsu-go Adalari, Tsukushi Adasi, Tki
Adast, Tsu Adasi, Sado Adasi ve Ko Adasini dogurdu.

Ilk dogan bu sekiz adadan dolay1 Izana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-
kami’nin yarattiklar1 bu topraklara “Sekiz Biiyiik Adanin Ulkesi” de denir. Daha
sonra Onogoro Ada’sina donerek orada yaratmaya devam ettiler.

3.1.6. izana-gi-no-kami ve izana-mi-no-kami’nin  Kamileri

Dogurmasi**

[zana-gi-no-kami ve izana-mi-no-kami Japon Adalar’’n1 yani Bol Kamis
Diizliikleri ve Taze Pirin¢ Bagaklar1 {ilkesini yarattiktan sonra yeni kamiler
dogurmaya basladilar. Bu kamiler selalelerin, denizlerin, daglarin, riizgarlarin,

agagclarin, bitkilerin disi ve erkek kamileri olarak dogdu.
3.1.7. izana-mi-no-kami’nin Oliimii'3’

Izana-mi-no-kami  Ates  kamisi  Hi-no-kagu-tsuchi-no-kami’yi'®
dogururken ¢ok zorland1 ve dogumdan sonra yanarak &ldii. Olmesinden sonra bile

yanan viicudundan ve iireme organlarindan kamiler dogmaya devam etti.

Boylece izana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-kami’nin birlikte dogurduklar
ada sayis1 on dort, dogurduklar1 kamilerin sayisi ise otuz bes oldu.

Esinin 6liimiinii goéren Izana-gi-no-kami aglayarak sunlar1 sdyledi: “Vah!

2

Benim sevgili esim. Seni bu ¢ocugu dogurman yiiziinden kaybetmemeliydim.

136 Chamberlain, a.g.e, ss.29-34.

187 Chamberlain, a.g.e, ss.34-37.

18 Dogarken annesi Izana-mi-no-kami’nin cinsel orgammni yakarak &liimiine sebep olmustur.
Babasi izana-gi-no-kami, karisinin 6liimiiniin kederiyle yeni dogan gocugun kafasmi kesmistir.
Babasmin kilicindan damlayan kanindan sekiz tane giiglii ve vahsi kili¢ kami’si, cesedinden de
sekiz tane volkan ve kaya kami’si ortaya ¢ikmistir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.283.
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esinin yanan viicudu etrafinda dolagmaya ve ayaklarinin dibinde aglamaya
basladi. Gozyaslarindan ¢esitli kamiler dogdu.

139

[zana-gi-no-kami esinin yanmis cesedini Idzumo®*® ve Hahaki bolgelerinin

smirinda olan Hiba Dagi’na gémdd.
3.1.8. Ates Kamisinin Oliimii’*°

Esinin 6liimiinden dolay1 iiziilen izana-gi-no-kami kilicini bir ¢irpida gekti
ve tek hamlede Ates kamisi Hi-no-kagu-tsuchi-no-kami’nin basin1 gdvdesinden
ayirdi. Olen Ates kamisinin viicudundaki organlardan yeni kamiler dogdu. Kilicin

lizerine yapisan kan damlalarindan yeni kamiler diinyaya geldi.
3.1.9. Oliiler Diyar1**!

[zana-gi-no-kami esinin &liimiinden duydugu iiziintiiden dolay1 daha fazla
dayanamadi. Bunun iizerine izana-mi-no-kami’yi bulmak i¢in Oliiler Diyari’na®?
gitti. Oliiler Diyar1 saraymin kapisina vardiginda esini cagirir. Izana-mi-no-kami

esinin ¢agrisni duyunca onu gérmeye gitti. Ama kendini onun gozlerinden gizledi.

[zana-gi-no-kami esine soyle seslendi: “Ey benim sevgili esim. Seninle
beraber yaratmaya basladigimiz Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Diizliikleri
Ulkesi’nin isi heniiz tam bitmedi. Bu yiizden benimle gel.” Izana-gi-no-kami ise
esine sdyle cevap verdi: “Ey sevgili esim. Uziilerek sdyliiyorum ki artik ¢ok geg.
Ben Oliiler Diyarinin yiyeceklerinden yedim. Ancak senin buraya benim igin
gelmen beni ¢ok etkiledi. Bu yiizden bu konuyu Oliiler Diyar1’nin kamileriyle bu
konuyu tartisacagim. Ancak sakin pesimden gelme ve sakin bana bakma.” Boyle

konustuktan sonra tekrar sarayin i¢ine girdi.

1% Tdzumo batida Honshu Adasi’min Japon Denizi’ne bakan tarafinda ve Yamato’nun da
kuzeyinde yer alan bir bolge ve Yamato devletinin egemenlikteki en blyk rakibi olan kadim bir
yonetimdi. Siyasi agidan énemli olmasinin yan sira ayn1 zamanda hem Take-haya-susa-no-wo-no-
mikoto hem de onun soyundan gelen, yerylzi kamilerinin lideri Oho-kuni-nushi-no-kami’nin
evidir. Semavi torun veonun varisleri Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Diizliikleri Ulkesi
iizerinde kontrolii ele gegirdiklerinde, onlarin hiikiimdarliklarinin tartisilmasi ve nihai olarak da
Oho-kuni-nushi-no-kami ve ogullar1 tarafindan taninmasi bagka bir yerde degil Idzumo’da
gergeklesmistir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.273.

140 Chamberlain, a.g.e, ss.37-40.

141 Chamberlain, a.g.e, ss.40-46.

142 Yomi genellikle, 6lilerin varoluslarini giyanlar, ¢iiriimiis seyler ve diger kirliseylerin arasinda
stirdiirdigli, “asagidaki” karanlik ve kasvetli diyar olarak tanimlanir. Yomi, giinah veya
cezalandirmaya iligkin fikirlerle ilintili gériinmemektedir. Ve genel kaveti disinda, varolusun
devamindan baska herhangi bir cehennem fikri mevcut degildir. Buradan ¢ikis yolu Semavi Tas
Engeli’yle kapali olsa da burasi, agik bir bigimde Idzumo’dan erisilebilen bir yer olarak
tanimlanmistir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, s.431.
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[zana-gi-no-kami ¢ok uzun siire disarida kaldi. Ancak daha fazla
bekleyemedi. Bir 151k yakti ve saraya girdi ve esini gordii. izana-mi-no-kami’nin
viicudu ciiriimiis ve {iizerinde kurtguklar kayniyordu. Izana-mi-no-kami’nin
viicudunun farkli yerlerinden dogmus sekiz g6k gurultisi kamisi vicudunda
yastyordu. Esinin bu durumunu gérdiikten sonra daha fazla dayanamayan Izana-

mi-no-kami geri dondu.

Esinin onu gizlice gozetledigini goren Izana-mi-no-kami ona sdyle
seslendi: “Beni utandirdin.” Bunun iizerine izana-gi-no-kami’yi yakalamalari i¢in
Oliiler Diyar1’nin disi kamilerini goénderdi. izana-gi-no-kami onlardan kurtulmak
icin sa¢ tokasii firlatir ve tokasi kocaman bir {iziim salkimima doniisiir disi
kamiler GzUmi yerken kagmaya devam eder. Ancak tekrar pesine takilirlar. Bunun
lizerine sa¢ taraginin dislerini kirarak atar ve bambu filizlerine doniisiir. Disi

kamiler bambu filizlerini yemeye baslarlar.

Bunun {izerine Izana-mi-no-kami esini yakalamalari icin viicudundan
dogan gok giiriiltiisii kamilerini gdnderir. Izana-gi-no-kami onlarin pesinden
geldigini goriince Oliiler Diyari’nda yetismis olan ii¢ seftaliyi onlara atar ve bu

kamiler onlar1 yemeye baglar.

En sonunda izana-mi-no-kami esinin pesine diiser ve onu takip eder.
[zana-gi-no-kami en sonunda yeryiiziiyle Oliiler Diyar1 arasindaki gecide ulasr.
Bunun iizerine izana-gi-no-kami ancak bir kisinin kaldirabilecegi bir kayay1
kaldirarak Oliiler Diyar1 ile yeryiizii arasindaki gecidi kapatir. Aralarinda bu

kocaman kaya oldugu halde kars1 karsiya konusmaya baglarlar.

[zana-mi-no-kami esine sdyle seslendi: “Ey sevgili esim. Bana bunu
yaptigin i¢in yeryiiziinde yasayan insanlarindan giinde bin kisiyi oldiirecegim.”
[zana-gi-no-kami soyle cevap verdi: “Ey kutsal esim. Eger sen bunu yaparsan ben
de giinde bin bes yiiz kisiyi yaratacagim.” dedi. Boylece her giin bin kisi
kesinlikle 6lecek ve her giin bin bes yiiz kisi mutlaka dogacaktir.

3.1.10. izana-gi-no-kami’nin Arinmasi ve Kamilerin Dogusu’

[zana-gi-no-kami Oliiler Diyar1’yla yeryiiziinii ayiran gegitten ayrildiktan

sonra kendi kendine sdyle sdyledi; “Ne kadar igreng bir haldeyim. Igren¢ ve kirli

143 Chamberlain, a.g.e, ss.46-51.
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bir iilkeye gittigim i¢in su an ¢ok kotii bir durumdayim. Bu yiizden viicudumun bu

kirlerden arinmasini saglayacagim.”

Bu ylzden Ahagi Ovasina ¢ikti. Burada bulunan bir nehrin agzinda
viicudunu armndirmaya ve temizlemeye basladi. Izana-gi-no-kami asasini,
kusagini, elbisesinin etegini, elbisesinin gomlegini, elbisesinin {ist kismini,
pantolonunu, basligini ve kolunda bulunan bilezigini ¢ikardiginda ¢esitli kamiler
dogdu. Nehrin i¢inde viicudunu temizlerken de yeni kamiler ortaya ¢ikti.

izana-gi-no-kami sol goziinii yikadiginda Ama-terasu-oho-mi-kami®4*

dogdu. Izana-gi-no-kami sag goziinii yikadiginda Tsuki-yomi-no-kamil*® dogdu.
Sonrasinda izana-gi-no-kami burnunu yikadiginda Take-haya-susa-no-wo-no-

mikoto!*® dogdu.

3.1.11. izana-gi-no-kami’nin U¢ Kamiye Gorevler Vermesi'*’

Izanagi-no-kami bu ii¢ kaminin kendi viicudundan dogmasina ¢ok sevindi.
Onlara soyle seslendi: “Benim ¢ocuklarimdan sonra ¢ocuklarim olur ancak siz

benim viicudumdan dogan en 6nemli li¢ cocugumsunuz.”

[zana-gi-no-kami boynunda bulunan miicevherli kolyesini ¢ikararak Ama-
terasu-oho-mi-kami’nin boynuna takti ve ona sunlar1 sdyledi: “Sevgili kizim sen
Semavi Cennet Ovalarmin yoneticisi olacaksin.” Bylece ona bu gorevi bahsetti.

Boynuna taktigi kolyenin adi Mi-kura-tana-no-kami idi.

[zana-gi-no- kami diger kiz1 Tsuki-yomi-no-kami’ye sunlar1 sdyledi: * Sen
de gecenin egemenligine hiikkmedeceksin.” Boylece ona bu gorevi bahsetti.
Izana-gi-no-kami sonrasinda oglu Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’ya

sunlar1 sdyledi: “ Sen de oglum denizlerin yoneticisi olacaksin.”

144 Japonya’nin imparatorluk hanesinin giines kamisi, atasi ve baskin Semavi kami’si. Ama-terasu-
oho-mi-kami, izana-gi-no-kami ve izana-mi-no-kami’nin ikinci basarili ciftlesmesinden sonra
[zana-gi-no-kami’nin viicudundan dogan kamidir. Bk.Ashkenazi, a.g.e, s.186.

145 {zana-gi-no-kami’nin sondan bir énceki ¢ocugu olan ay kamisi. Kiz kardesi Ama-terasu-oho-
mi-kami giindiizii yonetirken, kendisi de geceyi yonetmekle goérevliydi. Bk. Ashkenazi, a.g.e,
s.416.

146 Ehlilestirilmemislerin ve vahsi firtinalarin ilah1 Ama-terasu-oho-mi-kami’nin erkek kardesi ve
annesi Izana-mi-no-kami’yle birlikte yeraltinin hiikiimdari. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto,
hem kotii bir karakter hem de bir kahraman olarak mitlerde yer aldig1 ve yeraltiyla ve denizle
iliskilendirildigi i¢in karmasik bir figlrdlr. Kot karakter olarak, kendisi hem korku hem de
hayranlik uyandiran, kontrol edilemez bir giictiir. Bir kahraman olarak ise kotiiliikklere karsi
savagir. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun kétiliigiin ilahi oldugu disiiniilmemelidir. Bk.
Ashkenazi, a.g.e, $5.389-391.

147 Chamberlain, a.g.e, ss.51-52.
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3.1.12. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun  Aglayip Gozyas1

Dokmesil48

Ama-terasu-oho-mi-kami ve Tsuki-yomi-no-kami babalar1 Izana-gi-no-
kami’nin kendilerine verdigi gorevleri yerine getiriyorlardi. Take-haya-susa-no-
wo-no-mikoto ise kendisine verilen gorevi yerine getirmek yerine siirekli aglayip
gbzyast dokiiyordu. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun aglamasi daglardaki
yesil agaclar1 soldurdu. Nehirler ve denizler kurudu. Aglamasi koétii kamilerin

sesine benziyordu. Aglayip déviinmesi sinek viziltisin1 andiriyordu.

Bunun iizerine Izana-gi-no-kami ogluna soyle sordu: “Y®onetmen igin sana
verdigim bolgeyi yoOnetmek yerine neden siirekli aglayip gozyast dokiiyor,
doviintip duruyorsun?” Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto babasina soyle cevap
verdi: “Agliyorum ¢linkii 6len annemi ¢ok Ozledim. Annemin evine gitmek
istiyorum.” Bunu duyan Izana-gi-no-kami ¢ok sinirlendi ve dedi ki; “Eger bunu

istiyorsan, bu iilkede yasayamazsin. Seni kutsal bir emirle buradan kovuyorum.”

3.1.13. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ve Ama-terasu-oho-mi-kami

Arasindaki Kutsal Yeminl#°

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto babasi tarafindan kovulduktan sonra kiz
kardesi Ama-terasu-oho-mi-kami’ye ugrayip ondan sonra Seméavi Cennet’ten
ayrilmaya karar verdi. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto kiz kardesinin yanina
cikarken tiim daglarin sallanmasina, nehirlerin tagmasina sebep oldu. Seméavi

Cennet’teki her her kara pargasi sallanmaya basladi.

Ama-terasu-oho-mi-kami kardesinin bu yaptiklarindan dolay1 panikledi.
Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun kendisinin yanina gelmesinin nedeninin
kesinlikle iyi niyetli olmadigini diisiindii. Kardesinin tek amacinin Seméavi Cennet

topraklarini1 gasp ederek kendisinden almak istedigini zanneti.

Ama-terasu-oho-mi-kami saglarin1 erkekler gibi bagladi. Savas zirhinm
giydi ve savas basligini takti. Bes yliz miicevherden olusan kutsal bir kolye takti.
Omzuna iginde bin ok alan sadagini takti. Ustiine bes yiiz ok daha ekledi.

Kardesinin yaklagmasi iizerine tozu dumana katip ayaklarini sert zeminde Ust

148 Chamberlain, a.g.e, $s.52-53.
149 Chamberlain, a.g.e, $s.53-59.
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bacaklarma dek batacak sekilde yere vurarak bir savas dansi yapti. Gliglii bir

savasci gibi kardesinin 6niinde durdu.

Ama-terasu-oho-mi-kami kardesine sunu sordu: “Nigin buraya geldin?”
Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto séyle cevapladi: “Benim kotii bir niyetim yok.
Sadece kutsal babamiz Izana-gi-no-kami ile konusmak, siirekli aglayip
zirlamamin sebeplerini aciklamak istiyorum.” Ama-terasu-oho-mi-kami ona su
cevabi verdi: “Sen artik bu topraklarda yasayamayacaksin. Ciinkii sen kutsal bir
emirle buradan kovuldun ve siirgiin edildin. Bu yiizden senden buradan ayrilmani
istiyorum.” Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ise sunu soyledi: “Benim koti bir
niyetim yok.” Ama-terasu-oho-mi-kami su soruyu sordu: “Ben senin niyetinin
samimi oldugunu nerden bileyim?” Bunun iizerine Take-haya-susa-no-wo-no-
mikoto ona su segenegi sundu: “O halde ikimizde yemin edelim ve yeni kamiler

yaratalim. Hangimizin hakli oldugu ortaya ¢ikacaktir.”

Boylece Ama-terasu-oho-mi-kami ve Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto,
Samanyolu Uzerine yemin ettiler. Bunun Uzerine Ama-terasu-oho-mi-kami
kardesinin kilicini isteyip bunu ii¢ pargaya ayirdi. Bu pargalart Semévi Kuyu’da
yikayilp ¢ignedikten sonra tiikiirdii. Bdylece Ama-terasu-oho-mi-kami’nin

agzindan fiskiran kilicin pargalarindan ii¢ tane erkek kami ortaya ¢ikti.

Bunun Uzerine Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto kiz kardesinin bes yiiz
miicevherden olusan kolyesini istedi. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto bu
miucevherleri Semavi Kuyu’da yikadi. Daha sonra agzinda ¢igneyip tiikiirdii.
Boylece Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun agzindan fiskiran kolyenin

pargalarindan bes disi kami ortaya ¢ikt1.

3.1.14. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun Seméavi Cennet’teki

Yikimit®°

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto bes disi kaminin kendi tarafindan ortaya
¢ikmasindan dolay1 kiz kardesi Ama-terasu-oho-mi-kami’ye sunlari sdyledi:
“Niyetim samimi oldugundan dolay1 benim tarafimdan bes disi kami dogdu. Bu
yiizden siiphe yok ki kazanan ben oldum.” Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto

kazandig1 zaferin verdigi i¢giidii ile tagkinliklar yapmaya basladi.

150 Chamberlain, a.g.e, ss.62-64.
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Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto bdylece Seméavi Cennet’te yikimlar
yapmaya bagladi. Semavi Cennet’in piring tarlalarinin su yollarin1 yiktt ve
hendekleri topraklarla doldurdu. Daha sonra Ama-terasu-oho-mi-kami’nin
sarayinda yer alan kutsal salonunda diskisini yaparak kirletti. Ama-terasu-oho-mi-
kami ise tiim bunlara ragmen sunlari sdyliiyordu; “Kardesim sarhos oldugundan
dolay1 kutsal salonumu kirleten seyler onun sarhosluktan dolay1 kusmasidir. Ayni
sekilde piring tarlalarima zarar vermeyi ve hendekleri doldurmayi da bilerek
yapmadi.” Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ise bu sozler Uzerine bile 6zur
dilemedi. Hatta oziir dilemek yerine kotii davranislarina devam etti. Daha siddetli

bir sekilde Seméavi Cennet’te yikima basladi.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto bir gin Semavi Cennet’te yasayan
kutsal bir benekli midilli yakaladi ve derisini yiizdii. Cesedi ise Ama-terasu-oho-
mi-kami’nin saraymdaki kutsal dokuma salonunun gatisindan igeri atti. Dokuma
salonundakiler ¢ok endiselenmis ve korkmuslardi. Iglerinden bir tanesi dylesine

korktu ki ireme organlarina dokuma tezgahiyla vurdu ve orada 6ld.

3.1.15. Ama-terasu-oho-mi-kami’nin Semavi Cennet’teki Magaraya

Kapamigi®>!

Biitiin bu olanlar1 géren Ama-terasu-oho-mi-kami dehsete diistii. Take-
haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun taskinliklarindan korunmak i¢in kendini bir
magaraya kapatti ve gizlendi. Bunun iizerine Semavi Cennet’in Ovalar1 ve Bol
Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi karanhiga gomiildii. Bu
topraklara sonsuz bir gece egemen oldu. Bunun Uzerine kotl kamiler ortaya

cikmaya basladi. Istedikleri her kétiiliigii yapabiliyorlardi.

Bu nedenle sekiz milyon kami, Semavi Nehrin kurumus yataginda bu
soruna bir ¢6zim bulmak i¢in toplandilar. Her biri bir gorev alarak bu karanliktan

kurtulmaya calisti. Kami Ama-tsu-ma-ra,'®

kutsal bir ayna yapti. Kami Tama-
noya-no-mikoto, sekiz metre uzunlugundaki bes yiiz degerli tastan kutsal bir
kolye yapti. Ame-no-ko-ya-ne-no-mikoto ve Futo-tama-no-mikoto, Kagu
Dagi’nda bulunan kutsal Saka-ki agacini kokleriyle beraber g¢ikarip magaranin

oniine diktiler. Sekiz metre uzunlugundaki kutsal miicevherlerden yapilmis

151 Chamberlain, a.g.e, ss.64-71.
152 Ama-terasu-oho-mi-kami’yi magarasindan ¢ikmaya ikna eden aynayi yapan demirci kami.
Demircilerin himayeci kami’si olarak kendisine ibadet edilir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.448.
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kolyeyi agacin dallarmma doladilar. Ama-terasu-oho-mi-kami’nin sakinlesip

yumusamasi i¢in Saka-ki agacina beyaz ve mavi bezlerden adaklar astilar.

Kami Ame-no-ko-ya-ne-no-mikoto dualar ederek ayin gorevini yerine
getirdi. Kami Ame-no-ta-jikara-wo-no-kami ise magaranin girisine yakin bir

kayanin arkasma saklandi. Kami Ame-no-uzume-no-mikoto!®3

saclarmi bagladi
ve elbiselerini ¢ikardi. Ama-terasu-oho-mi-kami’nin duymasi i¢in magaranin
oniinde komik bir sekilde sesler ¢ikararak dans etmeye basladi. Bunun {izerine
sekiz yiiz milyon kami hep birlikte kahkaha atmaya basladilar. Oyle ki Semavi

Cennet bu kahkahalardan dolay1 sarsild1.

Iceride bulunan Ama-terasu-oho-mi-kami sesleri duydugunda oldukga
sasirdi ve digarida olanlari merak etti. Magaranin kapisini biraz aralayarak
disaridakilere soyle seslendi: “Kendimi magaraya kapatmamdan dolayr Seméavi
Cennet’in Ovalar1 ve Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi’nin
karanliga gomiilecegini sanmistim. Kami Ame-no-uzume-no-mikoto tiim bunlarin
tizerine hala nasil bu kadar neseli olabiliyor? Sekiz milyon kami ayn1 anda nasil
bu kadar kahkaha atabilir?” Bunun iizerine Kami Ame-no-uzume-no-mikoto,
Ama-terasu-oho-mi-kami’ye sdyle cevap verdi: “Bizim bu kadar sevingli ve neseli
olmamizin nedeni senden daha gilizel ve sanli bir kaminin aramizda
bulunmasindan dolayidir. Sen de onu gérmek ister misin?”” Bunun {izerine Ama-
terasu-oho-mi-kami yavasca magaradan basini ¢ikarmaya basladi. iki giiclii kami
kutsal aynay1r magaraya daha da yaklastirdilar. Ama-terasu-oho-mi-kami aynaya
bakmak i¢in magaradan yavasca cikti. Bu sirada magaranin girisindeki bir
kayanin arkasinda saklanmig olan Ame-no-ta-jikara-wo-no-kami ortaya c¢ikti.
Hizlica Ama-terasu-oho-mi-kami’nin elini ¢ekerek onu magaradan ¢ikardi. Ame-
no-ta-jikara-wo-no-kami, Ama-terasu-oho-mi-kami’ye sunlart sdyledi: “Bir daha
oraya geri donmemelisin.” Boylece Semavi Cennet’in Ovalar1 ve Bol Kamis

Duizlukleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi’ne tekrardan 1s1k geldi.

158 Miistehcen bir sekilde dans ederek Ama-terasu-oho-mi-kami’yi magarasindan ¢ikmaya ikna
eden kami. Sinto mitolojisindeki en aktif kamilerden biridir. En agresif, gii¢lii, hiinerli kamilerden
de biridir ve diinyanin baslangi¢ mitlerinin ¢ogunda yer alir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.184.
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3.1.16. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun Semavi Cennet’ten

Kovulmasi ve Yeryiiziinde Tarimin Baslamasi*>*

Ama-terasu-oho-mi-kami magaradan ¢ikip giines her yeri aydinlattiktan
sonra sekiz milyon kami Semavi Nehrin kurumus yataginda tekrar toplandilar.
Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto hakkinda ortak bir karar aldilar. Bunun iizerine
Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’yu bin adak masasiyla cezalandirdilar. Sakalini
kesip el ve ayak tirnaklarimi g¢ektiler. Boylece Take-haya-susa-no-wo-no-

mikoto’yu kutsal bir emirle Semavi Cennet’ten kovdular.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto Semavi Cennet’ten ayrilirken Gida
Kamisi Ohe-ge-tsu-hime-no-kami’ye ugradi. Kendisine yiyecek bir seyler
vermesini istedi. Bunun (zerine Ohe-ge-tsu-hime-no-kami agzindan, burnundan
ve rektumundan cgesitli yiyecekler ¢ikararak bunlari Take-haya-susa-no-wo-no-
mikoto’ya sunar. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto Gida Kamisinin yiyecekleri
organlarindan c¢ikarmasini izlemis ve bunun kendisine yapilmis bir hakaret
oldugunu diisiindii. Bunun {izerine kilicin1 ¢ekerek bir seferde Ohe-ge-tsu-hime-

no-kami’yi 6ldiirdii.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, gida kamisi Ohe-ge-tsu-hime-no-
kami’yi oldiirdiigiinde viicudundan yeni yiyecekler ortaya ¢ikti. Basindan ipek
bocekleri, kulaklarindan dari, burnundan soya fasulyesi, edep yerinden arpa,
rektumundan tath fasulye ortaya cikti. Ilk ortaya ¢ikan bas kamilerden Kami-
musu-bi-no-kami, Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun bu ¢ikan yiyecekleri

almasina ve diinyada kullanmasina izin verdi.
3.1.17. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ve Sekiz Bash Ejderha®>®

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun dinyada indigi yere Tori-kami diye
adlandirilir. Burasi Idzumo bolgesinde bulunan Hi Nehri’nin sularin akmaya
basladig1 yerdir. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, nehirde yemek c¢ubuklarmnin
asagiya dogru gittigini gordii. Bu yiizden nehrin {ist tarafinda insanlarin yasiyor

olabilecegini diisiindii. Onlar1 bulmak i¢in nehrin yukarisini dogru gitti.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, nehrin yukarisina gittiginde aralarinda

gen¢ bir kiz olan yash bir adamla yash bir kadm gordii. Ugii birden agliyordu.

154 Chamberlain, a.g.e, s.71.
155 Chamberlain, a.g.e, $s.72-75.
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Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto onlara kim oldugunu sordu. Yasl adam soyle
cevapladi: “Ben diinyevi bir kamiyim. Oho-yama-tsu-mi-no-kami’nin ogluyum.
Ismim Ashi-nadzu-chi, bu da esim Te-nadzu-chi. Kizzimizin ismi ise Kushi-nada-

hime.”

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto soru sormaya devam etti: “Aglamaniza
sebep olan sey nedir?” Yasl adam soyle cevap verdi: “Bizim sekiz kizimiz vardi.
Ama sekiz basl yilan Koshi her yil geldi ve bir tanesini alip gitti. Bugiinlerde
onun gelme zamani oldugu igin agliyoruz.” Bunun iizerine Take-haya-susa-no-
wo-no-mikoto yasli adamdan kendisine sekiz basli ejderhayr anlatmasini istedi.
Yaslt adam ejderhay1 soyle anlatti: “Ejderha’nin gozleri kis visnesinin rengine
benziyor. Sekiz bagh bir govdeye ve sekiz kuyruga sahiptir. Viicudunda yosunlar
ve igneli agaglar biiyiir. Uzunlugu sekiz vadiyi i¢ine alir ve viicudu sekiz tepe gibi

gozikiir. Eger gobegine bakarsan kanli ve alevli oldugunu goriirsiin.”

Bunun iizerine her seyi 6grenen Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto yash
adama soyle soOyledi: “Eger sizi sekiz bash ejderhadan kurtarirsam kizinla
evlenmeme izin verir misin?” Yashi adam sOyle cevapladi: “Bundan saygi
duyarim. Ancak biz senin kim oldugunu bilmiyoruz.” Bunun {izerine Take-haya-
susa-no-wo-no-mikoto yasli adama soyle soyledi: “Ben Ama-terasu-oho-mi-
kami’nin erkek kardesiyim. Semavi Cennet’teki kamilerin soyundan geliyorum.”
Yashh adam ve yasl kadin sevingle sunlar1 sdyledi: “Kizimizla evlenmenden
biiyiikk gurur duyacagiz.” Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto kizi disli bir taraga

cevirerek sagindaki topuza yerlestirdi.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto yasli adam ve yash kadindan sunlari
istedi: “Sekiz kez mayalanmis bir i¢kiyi sliziin. Ayrica bu bahgeye sekiz kapili bir
duvar oriin. Her duvara sekiz tane kap1 agin. Her kapinin i¢ kismina saglam sekiz
platform yapin. Her platformun iistiine sikica baglanmis sekiz sarap kazani koyun.
Sonra bekleyin.” Yasli adam ve yasl kadin Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun

dedigi her seyi uygun bir sekilde yaptilar.

Yash adam sekiz bash ejderhanin geldigini Take-haya-susa-no-wo-no-
mikoto’ya haber verdi. Bahgenin etrafinda dolasan ejderha her kapidan bir bagini
uzatarak kazanlardaki sarabi i¢meye basladi. Biitlin sarap kazanlarimi igip

bitirdiginde sarhos oldu ve biitiin baglar1 yere diismeye basladi ve en sonunda
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uyudu. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto kilicin1 ¢ekerek ejderhayi1 pargalamaya

basladi. Boylece Hi Nehri kan akan bir nehre doniistii.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto,  ejderhanin  ortadaki  kuyrugunu
keserken kilicinin kenar1 kirildi. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto bunun garip
bir olay oldugunu diisiinerek kilictyla kuyrugun derisini ayirdi ve igine bakti.
Yilanin kuyrugunun i¢inde biiyiik ve keskin bir kilig vardi. Boylece Take-haya-
susa-no-wo-no-mikoto’nun aklina harika bir fikir geldi. Saygisini belirtmek igin
kilic1 ablast Ama-terasu-oho-mi-kami’ye goénderdi. Bu kilicin ad1 Kusa-nagi-no-
tachi idi.

Ardindan Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ldzumo boélgesinde kendisine
saray inga etmek i¢in bir yer aradi. En sonunda Suga denen yere geldi ve sarayini
insa etti. Bagka esleri de oldu. Eslerinden pek cok ¢ocugu oldu. Cocuklarinin da
cocuklari oldu. Bu torunlarindan biri de Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring

Basaklar1 Ulkesi’nin yoneticisi olacak Oho-kuni-nushi-no-kami’dir.**
3.1.18. Oho-kuni-nushi-no-kami ve inaba’nin Beyaz Tavsam'>’

Oho-kuni-nushi-no-kami’nin seksen kardesi vardi. Bu seksen kardesin
hepsinin kalbinde inaba Prensesi Yakami-hime ile evlenme istegi vardi. Bu
yiizden hep birlikte Inaba’ya dogru yola ¢iktilar. Oho-kuni-nushi-no-kami’yi ise
arkalarindan esyalarin1 tagima gorevini verdiler. Seksen kardesinin hizmetlerini

goruyordu.

Seksen kardes Keta Burnu’na vardiklarinda yere uzanmis bir sekilde yatan
kiirkli yiiziilmiis bir tavsan gordiiler. Tavsana su nasihatte bulundular: “Yapman
gereken sey deniz suyunda viicudunu yikamak ve sonra riizgarlarin estigi bir
dagin yamacia yatmalisin.” Boylece tavsan seksen kardesin kendinse nasihat
ettigi seyleri yapti. Dagin yamacma uzanan tavsana esen rizgar vurdukca
vicudundaki deniz suyu kurumaya basladi. Derisi ¢atlad1 ve tuzlu su yaralarina

degdigi i¢in cani ¢ok acidi.

16 “Topragm efendisi”, bashca yeryiizii kami’si ve aym zamanda sihir ve ilag kami’si. Resmi
adinin diginda kendisinin dort ismi daha vardir: Onamuji-no-kami (ylice diyarin maliki ya da yiice
ismin maliki), Ashiharahiko-wo-no-kami (sazliklarin prensi), Yachihoko-no-kami (sekiz bin
mizrakli ilah) ve Utsushikunitama-no-kami(fani diinyanin tin ilahi). Bu isimler, bu kami’nin Japon
mitolojisinde ne kadar 6nemli oldugunun gostergesidir. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun
altinci nesilden soyu olan kamidir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, $5.350-351.

157 Chamberlain, a.g.e, ss.81-83.
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Kardeslerinin esyalarini tagidigi i¢in en son gelen Oho-kuni-nushi-no-kami
oldu. Tavsani goriince ona sunu sordu: “Neden agliyorsun?” Tavsan sdyle cevap
verdi: “Oki Adasi’ndan buradaki topraklara gecmek istedim. Ancak ge¢cmemin
higbir yolu yoktu. Bunun {izerine timsahlar1 kandirdim. Onlara benim kabilemin
ve sizin kabilenizdekilerin sayisini hesaplayalim dedim. Kabilenizdeki biitiin
uyeleri getirin ve hepsini bu adadan Keta Burnu’na kadar arka arkaya dizin. Sonra
izerlerine basacagim ve iistlerinden gegerken onlar1 tek tek sayacagim. Boylece
benim kabilemin mi sizin kabilenizin mi daha kalabalik oldugunu 6grenecegiz.
Boyle konusmama aldandilar ve Oki Adasi’ndan Keta Burnu’na kadar arka arkaya
dizildiler. Onlara basarak ilerledim ve saymaya basladim. Tam karaya ¢ikmak
tizereyken soyle sdyledim: “Sizi nasil da kandirdim.” Konugsmam biter bitmez, en
sonda yatan timsah beni yakaladi ve kiirkiimii yiizdii. Bu sekilde basima gelenlere
aglarken senden Once buradan gegen seksen kardes bana tuzlu suda yikanip,
riizgar vuracak sekilde uzanmami nasihat ettiler. Boylece onlarin dedigi gibi

yaptigimda viicudum daha c¢ok acidu.

Tavsanin durumuna {iziilen Oho-kuni-nushi-no-kami, ona su ogiitleri
verdi: “Simdi hizlica nehrin kenarina git ve viicudunu temiz suyla yika. Sonra
nehrin kenarinda yetisen sazliklarin ¢igek tozlarini al ve biitiin viicuduna siir. Eger
boyle yaparsan vicudun eski haline donecektir.” Bunun {izerine tavsan verilen

talimatlar1 uyguladi ve viicudu eski haline geri dondii.

Oho-kuni-nushi-no-kami’nin yardim ettigi tavsan Inaba’nin Beyaz
Tavsani’ydi. Bu tavsan bir kami idi. Bunun iizerine tavsan Oho-kuni-nushi-no-
kami’ye sunlart sOyledi; “Buradan gecen seksen kardesten hicbiri Prenses
Yakami-hime ile evlenemeyecek. Sen onlarin egyalarini tasimana ragmen onunla
evleneceksin.”

3.1.19. Seksen Kardesin Oho-kuni-nushi-no-kami’yi  Oldiirme

Girisimleri'°®

Beyaz tavsanin dedigi gibi Prenses Yakami-hime, seksen kardesin
evlenme isteklerine sdyle cevap verdi: “Sozlerinizi dinlemeyecegim. Ciinkii ben

Oho-kuni-nushi-no-kami’yle evlenmek istiyorum.” Bunun {izerine seksen kardes

1%8 Chamberlain, a.g.e, ss.83-85.
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Ofkelendiler ve Oho-kuni-nushi-no-kami’yi o6ldiirmek istediler. Hepsi birden

kardeslerini 6ldiirmek tizere karar aldilar.

Seksen kardes yanlarina Oho-kuni-nushi-no-kami’yi alarak ava giktilar.
Hahaki bolgesindeki Tema Dagi’na geldiklerinde Oho-kuni-nushi-no-kami’ye
sOyle soylediler: “Bu dagda kirmizi bir domuz var. Biz simdi domuzu asagiya
dogru siirlikleyecegiz. Sen de onu burada bekle ve geldiginde yakala. Eger
beklemez ve yakalamazsan seni kesinlikle burada 6ldiiriiriiz.” Bunlar1 sdyledikten
sonra daga ciktilar ve domuz biiylikliiglindeki bir tas1 atese verdiler ve asagiya
dogru yuvarladilar. Tas dagin eteklerine geldiginde Oho-kuni-nushi-no-kami,
domuz sanarak tasi yakalamaya calisti. Ancak yuvarlanan tagin altinda sikisti ve

yanarak 6ld.

Bunun (zerine Oho-kuni-nushi-no-kami’nin annesi aglayip doviindii ve
Seméavi Cennet’e ¢ikti. Bu durumdan etkilenen bas kami Kami-musu-bi-no-
mikoto, Oho-kuni-nushi-no-kami’yi yeniden hayata dondiirmeleri i¢in Kisa-gahi-
hime ve Umagi-hime adli kamileri génderdi. Kisa-gahi-hime, Oho-kuni-nushi-no-
kami’nin yanmig viicudunu ve kiillerini bir araya getirdi. Umagi-hime ise su tasidi
ve Oho-kuni-nushi-no-kami’nin annesinin siitiiyle karistirarak yanmis viicuda
stirdd. Bunun Gzerine Oho-kuni-nushi-no-kami tekrar eski kuvvetli ve geng haline
geldi. Seksen kardesine goziikmeden oradan uzaklasmaya calisti. Ancak

kardesleri onu gorddler.

Seksen kardes Oho-kuni-nushi-no-kami’yi de yanlarina alarak tekrar daga
ciktilar. Orada biiylik bir agac kesip ortasini yardilar. Bu yarig1 bir kamayla agik
duracak sekilde tuttular. Oho-kuni-nushi-no-kami’yi bu yarigin igine tiktilar.

Seksen kardes kamay1 ¢ekince Oho-kuni-nushi-no-kami pargalanarak oldu.

Oho-kuni-nushi-no-kami’nin annesi aglayarak oglunu aramaya c¢ikti.
Oglunun agacin i¢indeki paramparca olmus viicudunu ¢ikardi. Kamilerin izniyle
onu tekrar hayata dondurdd. Annesi Oho-kuni-nushi-no-kami’ye dedi ki: “Eger
burada kalirsan seksen kardesin tarafindan oldiiriileceksin.” Annesi Oho-kuni-
nushi-no-kami’yi Ki topraklarindaki ormana gotiirdii. Ancak kardesleri onu takip
etmeye devam edince kagmaya basladi. En sonunda seksen kardesinden

kurtularak kagmay1 basardi.
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3.1.20. Oho-kuni-nushi-no-kami’nin Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto

Tarafindan Sinanmasi'>®

Oho-kuni-nushi-no-kami’nin annesi ogluna atasi olan Take-haya-susa-no-
wo-no-mikoto’nun yeraltindaki sarayina gitmesini 6giitlemisti. Oho-kuni-nushi-
no-kami, Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun sarayina varir. Burada Take-
haya-susa-no-wo-no-mikoto nun kiz1 Suseri-bime ile karsilasir. ikisi birbirine asik
olurlar ve evlenirler. Ardindan Suseri-bime babasina Oho-kuni-nushi-no-kami’nin
geldigini haber vermek igin igeri girer ve sdyle sdyler: “Buraya ¢ok giizel bir kami
geldi.” Bunun {izerine Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto disar1 ¢ikar ve Oho-kuni-
nushi-no-kami’yi goriince soyle soyledi: “Bu Bol Kamis Diizliikleri ve Taze
Piring Basaklar1 Ulkesi’nin ¢irkin kamisidir.” Boylece Take-haya-susa-no-wo-no-

mikoto, Oho-kuni-nushi-no-kami’yi sinamaya karar verir.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto,  Oho-kuni-nushi-no-kami’yi  iginde
yilanlarin oldugu bir odaya koyar ve burada uyumasini ister. Bunun iizerine
Suseri-bime esinin yanina gelerek ona bir sal verir ve sunlar1 6giitler: “Yilanlar
hareket ettiginde li¢ kez bu sali salla. Yilanlar uyuduktan sonra sen de uyursun.”
Bdylece Oho-kuni-nushi-no-kami, sali sallayinca yilanlar uyur. Bunu géren Oho-
kuni-nushi-no-kami’ de uyumaya baslar. Sabah olunca sapasaglam bir sekilde

odadan ¢ikar.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, ertesi gece Oho-kuni-nushi-no-kami’yi
kirkayaklarin ve yabani arilarin bulundugu bir odaya koyar ve burada uyumasini
ister. Oho-kuni-nushi-no-kami’nin esi Suseri-bime tekrar kocasinin yanina gelir
ve ona bir sal verip neler yapmasi gerektigini 6giitler. Boylece Oho-kuni-nushi-
no-kami sali sallayarak kirkayaklarin ve yabani arilarin uyumasini saglar. Sonra
kendisi de uyur. Sabah olunca basina hicbir sey gelmeden saglam bir sekilde
cikar.

Tim bu olanlardan sonra Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, Oho-kuni-
nushi-no-kami’yi sazliklarin arasina yayla attig1 govdesinde kemikten bir dudik
bulunan ve diismanlar1 korkutmak i¢in uguldayan bir oku gidip geri getirmesini
ister. Oho-kuni-nushi-no-kami sazligin iginde oku ararken, Take-haya-susa-no-

wo-no-mikoto sazligi atese verdi. Oho-kuni-nushi-no-kami sazlik atese verilince

159 Chamberlain, a.g.e, ss.86-90.

36



ne yapacagini bilemedi. Clinkill daha 6nce buraya gelmemisti. Bu esnada bir fare
gelir ve Oho-kuni-nushi-no-kami’ye girebilecegi dar bir ¢ukur gosterir. Oho-kuni-
nushi-no-kami ¢ukurun igerisine girip ates soniinceye kadar bekledi. Sonra fare
agzinda okun ucuyla geldi. Ok’a baglanmis kemikten diidiigii de farenin yavrulari

getirdi.

Bu esnada Oho-kuni-nushi-no-kami’nin esi Suseri-bime, esinin 6liimiinden
dolay1 agliyordu. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto ise damadinin ¢oktan
oldigiint distiniiyordu. Onlar sazligin etrafinda iken Oho-kuni-nushi-no-kami
elinde okla sazliktan digsart ¢ikar. Oku getirip Take-haya-susa-no-wo-no-

mikoto’ya verir.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto, Oho-kuni-nushi-no-kami’nin yaptigi
seyleri takdir etmek i¢in onu sarayina gotiiriir. Bir liituf olarak basindaki bitleri
temizlemesini ister. Ancak Oho-kuni-nushi-no-kami, Take-haya-susa-no-wo-no-
mikoto’nun basina baktiginda bir¢ok kirkayak gordii. Esi Suseri-bime, Oho-kuni-
nushi-no-kami’ye dut meyvesi ve kutsal bir toprak verdi. Bunlar1 ¢igneyip
yutmasini bdylece kirkayaklarin zehrinden etkilenmeyecekti. Oho-kuni-nushi-no-
kami esinin dedigini yapip kirkayaklar1 agziyla temizledi. Bunun {izerine Take-

haya-susa-no-wo-no-mikoto ise uykuya daldu.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto uykuya dalinca Oho-kuni-nushi-no-
kami onun saglari odanin kirislerine baglar. Odanin kapisin1 bes yiiz kisinin
kaldirabilecegi bir kaya ile kapatir. Oho-kuni-nushi-no-kami, Take-haya-susa-no-
wo-no-mikoto’nun kutsal kilicini, yayini, oklarmi ve miicevherlerle bezenmis
kutsal fliitlinli de yanimna aldi. Daha sonra esi Suseri-bime’yi sirtina alarak

ka¢maya bagladi.

Oho-kuni-nushi-no-kami ve esi Suseri-bime kagarken micevherlerle
bezenmis kutsal fliit bir agaca carpti. Cikan sesten biitiin yer altt dinyasi
yankilandi. Boylece uyuyan Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto uyandi. Ancak
kalkmaya calistiginda saglar kiriglere baglandigindan dolay1 odayr yikti. Take-
haya-susa-no-wo-no-mikoto saglarin1 ¢dzmeye ¢alisirken Oho-kuni-nushi-no-
kami ve esi Suseri-bime ¢ok uzaklara varmisti. Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto
saclarmi kurtardiktan sonra onlar1 yer alt1 diinyasiyla yeryiizii arasindaki gegide

kadar takip etti. Aralarinda uzak bir mesafe olmasina ragmen onlara seslendi ve
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sunlart soyledi: “Oho-kuni-nushi-no-kami yeryiiziine ¢iktiginda benden ¢aldigin
kutsal kilig, ok ve yayla kardeslerine boyun egdir. Suseri-bime’yi bas esin yap.
Yeryiiziinde biiylik bir saray insa et. Ciinkii sen Bol Kamis Diizliikleri ve Taze
Piring Basaklar1 Ulkesi’nin kamisi olacaksin. Diinyadaki butiin kamilere sen
hiikmedeceksin.”

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun  ogiitlerini  dinleyen ~Oho-kuni-
nushi-no-kami yeryiiziine ¢iktiginda kendine biiyiikk bir saray insa ettirdi.
Kardeslerine diz ¢oktiirdii. Esi Suseri-bime’den ve diger eslerinden pek cok
¢ocugu oldu. Boylece Oho-kuni-nushi-no-kami Bol Kamig Diizliikleri ve Taze

Piring Basaklar1 Ulkesi’nin yoneticisi oldu.
3.1.21. Semavi Cennet’ten Yerylzi Topraklarina Miidahale'®°

Oho-kuni-nushi-no-kami Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklar
Ulkesi’nin yoneticisi olmustu. Bunun iizerine, Semavi Cennet’in Giines Tanrigasi
Ama-terasu-oho-mi-kami kendi oglu Ame-no-oshi-no-mimi’ye su gorevi verdi:
“Kutsal ¢ocugum Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi’ni senin
yonetmeni istiyorum.” Bu topraklarin yoneticiligini istlenmek i¢in Seméavi
Cennet’ten inmeye baslayan Kutsal Cocuk Semavi Cennet’in kdprisu tzerinde bir
kami ile kargilasti. Bu kami Ama-terasu-oho-mi-kami’nin ogluna diinyanin ¢ok
yorucu ve giriiltiilii bir yer oldugunu séyledi. Bunu duyan Kutsal Cocuk Seméavi

Cennet’e geri dondil ve Ama-terasu-oho-mi-kami’yi bu konuda bilgilendirdi.

Bunun (izerine Ama-terasu-oho-mi-kami ve Taka-mi-musu-bi-no-kami
sekiz milyon kamiyi Semavi Nehrin kurumus yataginda topladilar. Toplanti
sonucunda su karar1 aldilar: “Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklari
Ulkesi Ama-terasu-oho-mi-kami’nin Kutsal Cocugu tarafindan yonetilmesi igin

yaratilmig bir kara pargasidir.”

Ancak su an bu kara parcasinda siddetli ve vahsi kamiler bulunuyordu.
Bunun (izerine Ama-terasu-oho-mi-kami sdyle sordu: “Hangi kamiyi diinyadaki
kotii kamileri etkisiz hale getirmek i¢in gondereyim?” Bunun {izerine sekiz
milyon kami birbirine danistilar. En sonunda kami Omohi-kane-no-kami’nin

teklifiyle Ame-no-ho-hi’nin génderilmesine karar verildi.

160 Chamberlain, a.g.e, s5.111-112.
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Kutsal bir gorevle yeryizine inen Ame-no-ho-hi, Oho-kuni-nushi-no-
kami’nin kendinse verdigi hediyeler ve rahat yasam yiiziinden ii¢ yil boyunca

Semavi Cennet’e hicbir haber gondermedi.
3.1.22. Semavi Cennet’ten Yeryiiziine ikinci El¢i Gonderilmesi'6!

Ug yil gecen siirenin ardindan Ama-terasu-oho-mi-kami ve Taka-mi-
musu-bi-no-kami sekiz milyon kamiyi Seméavi Nehrin kurumus yataginda tekrar
topladilar. Ama-terasu-oho-mi-kami tiim kamilere sunlari sordu: “Yeryliziine
gonderdigimiz kami Ame-no-ho-hi {i¢ yildir bize bir haber getirmedi. Yeniden bir
kamiyi yeryliziine haber getirmesi i¢in gonderecegim. Sizce hangi kami bu gorevi

en iyi sekilde yapabilir?”

Kamiler bu konuda birbirine danistilar. En sonunda Taka-mi-musu-bi-no-
kami sunu soyledi: “Ama-tsu-kuni-tama-no-kami’nin oglu Ame-waka-hiko’yu'®?
gondermeliyiz.” Bdylece ortak bir karar verdiler. Ame-waka-hiko’yu
gondermeden Once ona Semavi Cennet’te yapilmis sihirli bir yay ve tiiyli oklar

verdiler.

Ame-waka-hiko yeryizine iner. Oho-kuni-nushi-no-kami’nin kizi Shita-
teru-hime’ye asik olur ve onla evlenir. Boylece sekiz yil boyunca Semavi
Cennet’e higbir haber gondermedi. Bunun (zerine Ama-terasu-oho-mi-kami ve
Taka-mi-musu-bi-no-kami sekiz milyon kamiyi Semavi Nehrin kurumus
yataginda tekrar topladilar. Ame-terasu-oho-mi-kami kamilere donerek konustu:
“Ame-waka-hiko’yu yeryiiziine géndermemizin {izerinden sekiz yi1l gecti. Ancak
bize herhangi bir haber ulagtirmadi. Ame-waka-hiko’nun uzun siire oyalanmasinin
sebebini aragtirmak icin hangi kamiyi yeryliziine haberci olarak gonderecegiz?”
Kamiler birbirlerine danisti. En sonunda kamilerin iginden Omohi-kane-no-kami

su cevabi verdi: “Siiliin Na-naki-me’yi gondermeliyiz.” Boylece bu gorevin sahibi
belli oldu.

Sulin Na-naki-me’ye sunlar sdylendi: “Yeryiiziine in ve Ame-waka-
hiko’yu bul. Yeryiiziine gonderilmesinin sebebi oradaki vahsi tabiath kamileri

aragtirmak degilmiydi? Neden sekiz yil boyunca Semavi Cennet’in kamilerine

161 Chamberlain, a.g.e, ss.113-117.

162 Sazliklarin Ana Diyari’mi kontrol altina almasi igin Semavi kamilerce gdnderilen kamilerin
ikincisi. Geyik avlayan yay ve Semavi oklarla kusanmust. Yeryliziine inip Oho-kuni-nushi-no-
kami’nin kiz1 Shita-teru-hime’yi karis1 olarak aldi. Yeryiiziiniin kontroliini ele gegirmek igin
entrikalar ¢evirdi ve burada sekiz yil kaldi. Bk. Ashkenazi, a.9.e, 5.189.
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higbir haber getirmedin?” Bunun Uzerine suliin Na-naki-me Semavi Cennet’ten
yerylzine indi. Ame-waka-hiko’nun saraymin kapisindaki bir agacin dallarina
tinedi. Ame-waka-hiko’yla konustu. Ancak Ame-waka-hiko bir zamanlar Semavi
Cennet’te kendisine kutsal gorevi icin verilen yay ve oklarla stlunu éldurdi. Ok
stliin Na-naki-me’nin goégsiinden gecip Semavi Cennet’e ulasti. O sirada Ame-
terasu-oho-mi-kami ve Taka-gi-no-kami Semavi Cennet’in kutsal nehrinin
kenarinda oturuyorlardi. Taka-gi-no-kami oku alip tiiylerinin iizerine bulasan
kanlar1 goriir. Taka-gi-no-kami, oku orada bulunan kamilere gostererek soyle
sOyledi: “Bu ok Ame-waka-hiko’ya verilmisti. Eger Ame-waka-hiko bu okla
yeryliziindeki vahsi kamilere karst kullanmigsa ona zarar vermesin. Ancak bize
ihanet edip sultin Na-naki-me’yi 6ldiirmiigse bu ok onun canini alsin.” Sézlerini
soyledikten sonra oku geldigi yonden yeryliziine dogru firlatti. Ame-waka-hiko

sarayida divaninda uyurken ok gogsiine saplanarak onu 6ldiirdii.
3.1.23. Oho-kuni-nushi-no-kami’nin Tahttan Cekilmesi'®

Ame-waka-hiko’nun ihanetinden sonra kamiler Seméavi Cennet’teki Kutsal
Nehrin kurumus yataginda tekrar toplandilar. Ame-terasu-oho-mi-kami, kamilere
hitaben sordu: “Bu kez hangi kamiyi yeryiiziine gonderecegiz?” Bunun iizerine
kamiler birbirine danisti. En sonunda Omohi-kane-no-kami’nin teklifiyle Ta-ke-
mika-dzu-chi-no-wo-no-kami’yi®* gorevlendirmeye karar verdiler. Ona yardimci

olmasi i¢in de kutsal gemilerin kamisi Tori-bune-no-kami’yi gorevlendirdiler.

Boylece bu iki kami Idzumo bolgesinde bulunan inasa’daki bir sahil
kiyisina indiler. Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami kilcini gekerek bir dalganin
tepesine saplar ve gucuni gosterir. Daha sonra dalganin tepesinde bagdas kurarak
oturmaya baglar. Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami,  Oho-kuni-nushi-no-

kami’yi bulur.

Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami, Oho-kuni-nushi-no-kami’ye sunlari
sorar:  “Ama-terasu-oho-mi-kami ve Taka-mi-musu-bi-no-kami bizi sana
gonderdiler. Onlar senin su an hakimiyetini kurdugun diinyayr Kutsal Cocugun

yonetmesi igin yaratildigini soylediler.” Bunun iizerine Oho-kuni-nushi-no-kami

163 Chamberlain, a.g.e, ss.119-127.

164 Semavi kilic Ame-no-0-habari-no-kami’nin oglu kabul edilen Semavi savasci ilah ve gok
giirtiltiisii kamisi; ayica Oho-kuni-nushi-no-kami ve ogullarinin Sazliklarin Ana Diyari’n1 Semavi
ilahlarin kontroliine birakmalarini saglayan elgi. bk. Ashkenazi, a.g.e, 5.397.
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sOyle cevap verdi: “Bu konuda tek basima karar veremem. Oglum Ya-he-koto-

shiro-nu-shi-no-kami’ye'®® danismaliyim. Ancak oglum balik avina ¢ikt1.”

Bu esnada Ya-he-koto-shiro-nu-shi-no-kami balik avindan dondii. Ta-ke-
mika-dzu-chi-no-wo-no-kami kendisine Semavi Cennet’teki kamilerin yeryuzi
idareciligini Kutsal Cocuga devretmeleri istegine soyle cevap verdi: “Bizler bu
kutsal emre uyacagiz ve bu topraklarin yonetimini Kutsal Cocugun idaresine
devredecegiz.” Bunlar soyledikten sonra kendisini sihirli hareketlerle goriinmez

kilarak ortadan kayboldu.

Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami, Oho-kuni-nushi-no-kami’ye bagska
oglunun olup olmadigimi sorar. Oho-kuni-nushi-no-kami, Take-mi-no-yata-no-
kami'®® adli bir oglu oldugunu sdyleyerek ona da danismasi gerektigini belirtir.
Bu sirada Oho-kuni-nushi-no-kami’nin oglu Take-mi-no-yata-no-kami parmak
uglarinda bin kisinin zor kaldirabilecegi bir kayay: tasiyarak gelir. Oradakilere
sOyle sorar: “Topraklarimiza gelen ve bdyle konugsmaya ciiret edenler de kim?”
Semavi Cennet’teki kamilerin kutsal emri kendisine soylenir. Bunun Uzerine
Take-mi-no-yata-no-kami, Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami’yle bir giires
yapmak istedigini belirtir. Eger kaybederse bu kutsal emre karsi ¢ikmayacagini
belirtir. Boylece giiresmeye basladilar. Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami,
Take-mi-no-yata-no-kami’nin iizerine atilarak onu bir kamig gibi kavrayarak
zorlad1. Bunun iizerine daha fazla dayanamayan Take-mi-no-yata-no-kami oradan

kacti.

Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami, Take-mi-no-yata-no-kami’yu takip
edip kovalamaya bagladi. Onu Shinanu bdlgesindeki Suha Deniz’inde yakaladi.
Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami, kilicin1 ¢ekip onu 6ldiirecekken Take-mi-no-
yata-no-kami ona yalvararak su sozleri sdyledi; “Semavi Cennet’teki kamilerin

kutsal emrine kars1 ¢ikmayip itaat edecegim. Babamin ve kardesimin yaptiklar

165 Oho-kuni-nushi-no-kami’nin oglu, kehanet bildirimleri kami’si. Ismi “sekiz asamali kelime
ustas1” gibi bir anlama gelmektedir ve bildirilerinin degerli oldugunu ve ¢ok derin anlamlar
tagidigini belirtmektedir. Kendisi, Semavi ilahlarin hiikiimranligina boyun egmesi i¢in babasina
tavsiyede bulunmustur. Giiniimiizde hala bazi1 mabetlerde kehanet bildirileri i¢i ona danmisilir. bk.
Ashkenazi, a.g.e, s.330.

186 Oho-kuni-nushi-no-kami’nin ogullarindan biri. Semavi ilahlar Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-
kami’yi teslim olma teklifi i¢in gonderdiklerinde bunu reddeden Take-mi-no-yata-no-kami,
Semavi el¢iyle tutugtugu giires miisabakasinda yernilmistir Kagmisg, ancak Suwa Golii kiyilarinda
ele gecirilmis ve burada hayatinin bagislanmast i¢in yalvarmustir. Bk. Ashkenazi, a.g.e, s.399.
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gibi yeryiliziindeki hakkimdan vazgececegim.” Bunun iizerine Ta-ke-mika-dzu-

chi-no-wo-no-kami onu bagisladi.

Ikinci oglu da ikna eden Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami geri donerek
Oho-kuni-nushi-no-kami’ye sunlar1 soyler: “Iki oglunda Semavi Cennet’teki
kamilerin kutsal emrine karsi ¢ikmayacagii bildirdi. Peki, simdi sen bu konu
hakkinda ne diyeceksin?” Oho-kuni-nushi-no-kami soyle cevap verir:
“Cocuklarimin soylediklerine gore hareket edecegim ve Semavi Cennet’teki
kamilerin kutsal emrine karsi ¢ikmayacagim. Ancak bir sartim var. Idzumo
bolgesindeki Tagishi sahilinde benim igin bir saray insa et. Saraym kolonlari
yeryliziinde catisi ise goklere degen muhtesem bir saray olsun. Ayrica bu saraydan
Semavi Cennet’e gidecek bir kopriisii olsun. Eger bunlar1 yaparsan Semavi
Cennet’teki kamilerin kutsal emrine gore hareket edecek ve Kutsal Cocugun
yeryliziinde hakimiyetini kurmasma yardim edecegim. Ben ve ogullarim ona

hizmet edecegiz. Hicbir sekilde itaatsizlikte bulunmayacagiz.”

Bunun Uzerine Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami, Oho-kuni-nushi-no-
kami’nin istegi iizere Idzumo bolgesindeki Tagishi sahilinde kutsal bir saray insa
eder. Daha sonra Semavi Cennet’e ¢ikar ve Ama-terasu-oho-mi-kami’ye Kamis
Duizlukleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi’ni ele gegirdigini ve vahsi tabiatl

kamileri bastirarak hakimiyetin artitk Semavi’teki kamilerin eline gegtigini sdyler.
3.1.24. Kutsal Torunun Semavi Cennet’ten Yeryiiziine Inisi'®’

Yeryiiziinde hékimiyetin Semavi Cennet’teki kamilerin eline gegmesi
Uzerine Ame-terasu-oho-mi-kami ve Taka-gi-no-kami kendi evlatlar1 olan Ame-
no-oshi-no-mimi’yi yonetici olarak tekrar gondermek istediler. Ancak ogullari
yerylizilne inmeyi istemedigini sdyleyerek bu goérevi reddetti. Kendi yerine oglu
Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-mikoto’nun*6®

gonderilmesini onerir.

167 Chamberlain, a.g.e, $5.127-133.

168 Ame-terasu-oho-mi-kami’nin erkek torunu ve kraliyet hanesinin kurucusu. Goksel torun olarak
bilinen  Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-mikoto,  Oho-kuni-
nushi-no-kami’nin yonetimi altinda sikintili ve diizensiz bir hal alan Sazliklarin Ana Diyari’ni
kontrol altina almakla gorevlendirilir. Babasi gorevinden gekildikten sonra bu pozisyonu Ustlenir.
Bes miistakbel klan basi ve bazilar1 silahli birkag kami onun yardimciligina atanir; bunlar
nihayetinde bir¢ok klanin ujigami’si, yani ata flahT olurlar. Pek g¢ok alim bu mitin de Yamato ve
diger uluslar (ve gelenekler) arasindaki, Japon adalarini kontrol etme miicadelesinin bir anlatimi
olabilecegini idda eder. Bk. Ashkenazi, a.g.e, s.342.
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Ame-terasu-oho-mi-kami ve Taka-gi-no-kami bu gorevi torunlarina
acikladilar. Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-
mikoto onlara soyle cevap verdi: “Semavi Cennet’ten inecegim ve sizin
emirlerinize gore hareket edecegim.” Bunun lizerine Ame-terasu-oho-mi-kami,
torununa ¢ kutsal hediye verdi. Birincisi Ame-terasu-oho-mi-kami’yi magaradan
cikarmaya yarayan kutsal bir miicevher tasidir. ikincisi Ame-terasu-oho-mi-
kami’yi magaradan ¢ikarmaya yarayan kutsal aynadir. Ugiincii hediye ise Take-
haya-susa-no-wo-no-mikoto’nun sekiz basli ejderhanin kuyrugundan ¢ikardigi
kutsal kiligti. Ame-terasu-oho-mi-kami torununa son olarak sunlari soyledi:
“YeryUzlintin yonetimini ele gecir ve oraya hiikmet. Soyundan gelenler yerytziine

hiikmetmeyi siirdiirsiin.”

Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-mikoto,
Seméavi Cennet’ten yeryiiziine inmek iizere yola ¢ikti. Semavi Cennet’in
kopriistine geldiginde biiyiik bir parilti belirdi. Yol iizerinde bir kami duruyordu.
Bunu gbren Ame-terasu-oho-mi-kami ve Taka-gi-no-kami yolda duranin kim

oldugunu 6grenmesi igin Ame-no-udzu-me-no-kami’yi gonderdiler.

Ame-no-udzu-me-no-kami yol (zerinde duran kamiye kim oldugunu
sordu. Bunun (zerine kami soyle konustu: “Ben bir yeryiizii kamisiyim. Ismim
Saruta-biko-no-kami. Buraya gelmemin sebebi Semavi Cennet’teki kamilerin
kutsal torununun yeryliziine inecegini duymamdi. Onunla tanismaya ve
saygilarimi sunmaya geldim. Kendisine rehberligimi teklif ediyorum.” Bunun

Uzerine teklifi kabul edildi.

Ame-terasu-oho-mi-kami ve Taka-gi-no-kami bu yolculukta torunlarmna
yardim etmeleri i¢in; Ame-no-ko-ya-ne-no-mikoto, Futo-tamo-no-mikoto, Ame-
no-udzu-me-no-mikoto, I-shikiri-tome ve Tama-noyo-no-mikoto’yu

gorevlendirdiler. Bu kamilerin gorevi Kutsal toruna danigmanlik yapmakti.

Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-mikoto
ve kendisine danigmanlik yapmak i¢in gorevlendirilen kamiler Semévi Cennet’in
yiizen kopriisiinden yeryiiziine indiler. Indikleri yer Tsukushi bolgesinde bulunan
Takachiho Dagi’nin zirvesiydi. Bunun iizerine Kutsal Torun etrafina bakarak
sunlar1 soyledi: “Burasi Kara(glinlimiizde Kore Yarimadasi) topraklarinin tam

karsisidir. Biri dogrudan buraya dogru geldiginde Kasasa Burnu’na ¢ikar. Bu
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tepenin dogusundan giines dogar ve deniz iizerinde parlar. Akasm giines bu

tepenin batisindan batar. Burasi yagamak icin son derece iyi bir yer.”

Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-mikoto
sarayin1 giiclii kayalar lizerinde insa etti. Boylece Giines tanrigast Ame-terasu-
oho-mi-kami’nin Kutsal Torun’uyla baslayan yeryiiziiniin hakimiyet hakki elde
edilmis oldu. Daha sonra Kutsal Torun’un soyundan gelen Kamu-yamato-ihare-
biko-no-mikoto, Bol Kamis Diizliikleri ve Taze Piring Basaklar1 Ulkesi’nin birinci

169

imparatoru oldu. Bunun Uzerine Jimnu Tenno™” ismini ald1.

Ko-ji-ki’nin bu bdliimleri bizlere imparatorluk ailesinin siyasi yonetimdeki
giiciinii mesru olarak eline almasina olanak sagladigini gostermektedir.
Sintoizm’den ve Japon mitolojisi’nin ana kaynagi olan Ko-ji-ki’den yararlanan
imparatorluk ailesi Japonya’y1 giliniimiize kadar ydnetmeye devam etmektedir.

Japon imparatorlar1 ayni saygiyr gérmektedir. Japon imparatorluk kalti bizlere

189 Japonya’nimn ilk imparatoru, Ame-nigishi-kami-nigishi-ama-tsu-hi-daka-hiko-ho-no-ni-nigi-no-
mikoto’nun torunu ve Ame-terasu-oho-mi-kami’nin biiyiik biiylik torunu. Ho-0-ri-no-mikoto’nun,
deniz kami’si Owatatsumi’nin kiziyla evliliginden olan Amatsuhiko-no-mikoto’nun son ogluydu.
Jimmu Tenne (o siralar Kamu-Yamatoihare-hiko-no-mikoto’ydu) ve en biiyiik agabeyi, o topraklar
Uzerinde bariggil bir yonetim kurmak igin babalarmim Takachiho’daki sarayindan giineye seyahat
ettiler. Tki kardes saraylar insa edip bazi yerlerde birkac yil kalarak acele etmeksizin doguya
seyahat etti. Kamu-Yamatoihare-hiko-no-mikoto, Hayasuhi’de, bir tosbaganin sirtunda balik tutan
bir yerylizii kamisiyle karsilasti. Sawonetsuhiko adindaki bu ilah, deniz rotasinda rehberlik etmeyi
kabul etti. Kardesler, Toumili Nagasunehiko tarafindan Shirakata’da tuzaga diisiiriildii. Kamu-
Yamatoihare-hiko-no-mikoto’nun agabeyi bir okla yaralandi ve daha sonra da 6ldii. Kumano’da
Kamu-Yamatoihare-hiko-no-mikoto ve birlikleri, ay1 kiligindaki Kumano ilahlar1 tarafindan
biiyililenerek uyuyakaldilar. Takakuraji adindaki Kumanolu biri uyuyan kahramana bir kilig
sununca o ve birlikleri derhal uyandilar ve Kumano’nun azili ilahlarininhakkindan geldiler. Kilig
Ame-terasu-oho-mi-kami’nin emriyle Ta-ke-mika-dzu-chi-no-wo-no-kami tarafindan
gonderilmisti ve adi Futsu-no-Mitama’ydi. Kumano’dan itibaren, kahramana Semavi ilahlar
tarafindan gonderilen devasa bir karga rehberlik etti; pek ¢ok diinyevi ilah onun hizmetkar1 olarak
kahramani karsilayip kabul etti. Yeukashi adinda Udali bir adam kahramana tuzak kurmak istedi
fakat engellendi. Yeukashi bunun {izerine insa ettigi bir salonda bir tuzak hazirladi ancak bu
tasarisi, Yeukashi’nin bu komployu Kamu-Yamatoihare-hiko-no-mikoto’ya ifsa eden erkek
kardesi Otoukashi tarafindan engellendi. Yeukashi kendi tuzagina siiriildii ve 6ldiiriildii. Bunu
takiben uzlag1 siirecinde Osaka’da c¢ukur evlerde ikamet eden seksen giicli adam bir ziyafet
sirasinda  Oldiiriildii. Sonunda kahraman, hiikkiimdarlik adi olan Jimmu Tenno’yu aldi ve
Yamato’daki Kashihara’da bir saray insa edip bolgeyi buradan yonetti. Detayli yer isimleriyle ve
destekgileri ile muhaliflerinin isimleriyle Jimmu Tenno’nun serlivenleri, gercek bir tarihi olay ya
da siirecin mitsel yeniden anlatimi gibi goriilmektedir: Yamato adindaki devlet ya da insanlar
tarafindan merkez Japonya’daki diger devlet ve uluslarin kademeli fethi. Bu goriiste Yamato, yillar
iginde Japon Denizi’'nden Kii Yarimadasi’na kadar go¢ etmis (ya da buralar fethetmistir), oradan
da giinimiizde Osaka olan bolgeyi gecerek modern Nara etrafindaki bolgeye ilerlemis, Yamato
kralligin1 buraya kurmustur. Elbette ki, agik¢a anlasilabilecegi tizere belirli destekgilerin ilk ve en
onemli Japon klanlariin soylari oldugunu ima eden mit, hem yer isimlerini hem de imparatorluk
hanesiyle sosyal ve siyasi iligkileri mesrulastiran ve aciklayan bir imparatorluk fermani olarak
yazilmig ya da kayit edilmistir. Yamato sarayinin merkez Japonya’da kurulmasiyla, imparatorluk
sisteminin Japon adalarina yayilmas: arasinda birkag yiizy1l gegti. Bu siiregte kadim yer isimleri ve
kokenleri kayboldu. Bk. Ashkenazi, a.g.e, s.277-279.
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dinin ve mitolojinin sosyal hayat {izerindeki etkisinin yani sira siyasi egemenlik

tizerinde de etkili oldugunu gostermektedir.
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UCUNCU BOLUM

JAPON IMPARATORLUK KULTUNUN
ORTAYA CIKISI VE JAPON MiTOLOJISININ
BU KULTE ETKISI

4.1. Japonya’min Tarihsel Donemleri

Japonya kelimesinin Japonca’daki karsiligit olan “Nippon(Nihon)”
“gilinesin dogdugu iilke” anlamina gelir. Japonya bayragindaki beyaz zemin
tizerindeki kirmizi nokta giinesi, temsil eder.!’® Bu tabir M.S. 7’nci yiizyilin
basinda Imparatorice Suiko’nun hiikiimdarlig1 sirasinda gérev yapan Prens naibi
Prens Shotoku tarafindan kullanilmistir.!™  Kayit altna alman tarihin
baglangicindan beri Japonya, biitiin diunyada benzersiz bir sekilde sadece bir

yonetici aileye sahip olmus bir iilkedir.*"?

Japonya’nin bir ada {ilkesi olarak ana karadan uzakligi, kendi kultirini
korumay1 basarmasina neden olmustur. Japonya’nin en yakin Giiney Kore
kiyisina uzakligi 177 kilometredir; Rusya’ya uzakligi 290 kilometre, ana kara

Cin’ine uzaklig1 ise 740 kilometredir.!"®

Japonya, 1945’ten Once higbir zaman isgal edilmemis ve higbir basarili
akin yasamamustir. Japonlar komsu tilkelerden bir¢ok agidan etkilenmis olsalar da
kendi benliklerinde ulusalci, vatanperver ve “biz farkliy1z” ruhunu

gelistirmislerdir.t"

Tarihsel bulgulara gore Japon adalarinda ilk insanlar Paleolitik Cag’dan
sonra yasamaya baslamigslardir. Japon adalarina yerlesen ii¢ kabilenin birisinin
yerli diger ikisinin de Cin ve Giliney Asya lilkelerinden oldugu konuyla ilgili
calismalar yapan arastirmacilar tarafindan ileri strtilmektedir.t” Etnologlar, Japon

irkiin birgok halkin karigimindan olustugunu ama belirleyici unsurun Mogollar

170 Arik, a.g.e, S.466.

11 Ayse Nur Timor, Japonya, Cantay Kitabevi, Istanbul, 2004, s.1.

172 Charles Holcombe, Dogu Asya Tarihi Cin Japonya Kore Medeniyetin Koklerinden 21. Yiizyila
Kadar, ¢gev. Muhammed MurTaze Ozeren, Dergah Yayinlari, Istanbul, 2016, 5.23.

173 Jared Diamond, Tiifek, Mikrop ve Celik, cev. Ulker Ince, Pegasus Yaynlar, Istanbul, 2018,
5.486.

174 Milton W. Meyer, Japonya Tarihi, ¢ev. Lizet Deadato, Inkilap Kitabevi, Istanbul, 2014, s.7.

15 Mahmut Aydn, a.g.e, .262.
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oldugunu kabul etmektedir. 1"® Birgok 1rkin uzun siire belli bir toplumsal disipline
boyun egerek yasamalari sonucunda tek bir tipe indirgendiklerini gormiis

olmaktay1z.}"’

Sintoizm’in kaynagi tam olarak bilinmemekle birlikte Asya kitasindan gog
etmis etnik gruplarin bir karisimi olan ilk Japonlarin dinlerinin Giliney ve Kuzey

178

Asya’daki dinlerin izlerini tagimakta ’® oldugu goriilmektedir. Tarihi agidan

bakildiginda Ural-Altay halklarina ait animistik kokenli Samanizm Ogretisinin

Japon adalarindaki uzantis1 olarak da kabul edilebilir.t”®

Yaklasik olarak M.O. 250 yilinda, bugiinkii Japonlar’in atalari piring
ekmeye, bronz objeleri kaliba dokmeye ve Sinto dininin ilkelerini olusturmaya
baslamalartyla Japon ulusunun temellerinin atilmis oldugu tahmin ediliyor.8
Zaman igerisinde bu gelismeler neticesinde kiiltiir, dil ve dinsel inanglarinin
birbiriyle karigmasi sonucu giiniimiizde Sintoizm denilen yerel bir din ortaya
cikmigtir. Hem arkeolojik kazilardan hem de yakin zamana ait tarihi kayitlardan
Japonya’'nin M.S. 300 ile 700 yillarn1 arasinda birlesmeye basladig

gorilmektedir. 8!

Japonya, Yamato Kralligi’'nin ve Giines Tanrigast Ame-terasu-oho-mi-

kami kultlinin baslamasindan 6nce 3 tarihi donem gegirmistir.

4.1.1 Jomon Dénemi: Jomon kelimesi “halat” anlamina gelir. Arkeologlar
tarafindan yapilan kazilarda M.O. 1100°lii yillarma ait iizerinde halat deseni
bulunan ¢émlekler bulunmustur.'® Déneme ismini veren bu desendir. M.0O. 1100
ile 1000’11 yillarda ana karadan Japonya’ya gelen insanlar muhtemelen miisterek
olan ¢ukur evlerde yasiyorlardi. Bu evler topragin i¢ine bir metre derinliginde
kazilir ve iizerinde direklerden ve sazlardan bir ¢at1 yapilirdi. Arastirmalar kuru

tarim ve avci-toplayicilik karigimiyla hayatlarim siirdiirdiiklerini gosteriyor.18®

176 Hearn, a.g.e, .23

17 Hearn, a.g.e, s.24.

178 p T, Raju,vd., Asya Dinleri, cev. Abdullah Davudoglu, Istanbul, 2002, s.475.
178 Demirci, a.g.e, s.177.

180 Timor, a.g.e, s.53.

181 Diamond, Tifek, Mikrop ve Celik, 5.503.

182 Holcombe, a.g.e, s.111.

183 Ashkenazi, a.g.e, s.40.

47



Tahminen olduk¢a ayrintili bir mitolojileri vardi ve muhtemelen de bu mitoloji,

bugiin bildigimiz Japon mitolojisinin atasiydi.'8*

4.1.2. Yayoi Dénemi: M.O. 250 yillarinda baslayan dénemin Asya’dan
gelen yeni bir g6¢ mii ya da Jomon kiiltiirii insanlarinin kendi iglerinde radikal bir
degisim mi ge¢irdigi arastirmacilar tarafindan tam olarak sdylenmemektedir.
Ancak bu yeni kiltir, bronz ve demiri isleyebiliyor ve atlart kullanmay1

biliyordu.*®®

Japon adalarmin niifusunun bu dénemde 1 milyon civarinda oldugu tahmin
ediliyor.®® Bu donemin en énemli 6zelligi ath savasci aristokratlar, ayaktakimi
ve daha alttaki kole simifindan olusmus klanlar halinde organize olunmasidir.'®’
Bu donemde Sintoizm’in dini bir sistem bi¢iminde bilinen en erken tarihte ortaya
ciktigr goriilmektedir.'® Yayoi déneminde Japonya’y1 tanimlayan en eski yazitlar

ortaya ¢tkmustir. '8

4.1.3. Kofun DOnemi: M.S. 300 yillarinda baslayan bu dénem Yamato
Devleti kurulana kadar devam etmistir. Bu doneme ismini veren Ozellik kiiclik
kralliklarin giiclii krallarin1 anmak i¢in Cin ve Kore modellerini hatirlatan genisce
hoylik mezarlar dikmeleridir. Kofun denilen bu mezarlar anahtar deligi seklindeki

hendekle ¢evrili anitlardir.%°

M.S. 300 ile 686 yillar1 arasinda insa edilmis, gegmisteki imparatorlardan
ve onlarin ailelerinden kalan emanetleri barindirdiklar1  diisiiniilen dev
buyuklikteki 158 kofun yani timulis mezar bugln hala imparatorluk mdalkleri
arasinda bulunmakta ve bu mezarlarda kaz1 yapmak yasaktir.?®! Ciinki bu kutsal

imparatorluk ailesine saygisizlik anlamina gelmektedir.
4.2. imparatorluk Kiiltiiniin Temelleri

Japon halki kadim zamanlardan itibaren tarih Oncesinin gizemli

giiclerinden dogan yerel ve irksal 6zellikler tasiyan kamilere inanmis onlara saygi

184 Ashkenazi, a.g.e, s.40.

185 Ashkenazi, a.g.e, ss.40-41.

18 Holcombe, a.g.e, s.111.

187 Ashkenazi, a.g.e, s.41.

188 Arik, a.g.e, S.463.

189 Holcombe, a.g.e, s.112.

190 Ashkenazi, a.g.e, s.41.

191 Diamond, Tufek, Mikrop ve Celik, s.484
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duymus ve ibadet etmistir.}%

Ayn1 zamanda atalara tazim ve onlarin
tanrilastirmasi agik bir sekilde goriilmektedir. Bu kiilte gore Olmiis atalarin
varliklarin stirdiirdiigii ve yasayanlar lizerinde tasarruf yetkilerinin devam ettigine
inamlir.!® Bu yiizden onlara gereken saygi duyulur ve tapmilirdi. Bu sayede
Japonya’da Yamato kabilesi imparatorluk kiiltiinii mitolojik anlatimlarla ve

atalara olan baglilikla birlestirmis ve giiclii bir kiilt ortaya ¢ikarmistir.
4.2.1 Uji

Japonya’da tarih Oncesi donemin baslangicinda biiylkli kiigiikli 1182
kabile ve ayn1 sayida kiilt vardi.’®* Japon toplumu hayatta kalmak igin agirlikl
olarak grup giiciine bagh olan kiigiik yerel gruplardan dogmustur.!®® Her bir
mezra, her bir bolge icinde yasayan boy ve klanlar kendi mitlerini yaratiyor ve bu

mitler komsularininkinden farkli belirgin bir 6zellige sahip oluyordu.!%

Eski Japon ailelerine “uji” deniliyordu. Anlam olarak “igerisi” ya da
“ocak” anlamina gelen bu sézciik ayn1 zamanda klanin/boyun da ismiydi.*®” Japon
toplumunu olusturan boy ve klanlar bu ujilerin bir araya gelmesiyle olusuyordu.
Bu boylardan biiyiik olanlarina “O-Uji”, kii¢iik boylara ise “Ko-Uji” deniyordu.%
Her boyun sefinin onuru kalitsal olup babadan ogula gecerdi. Sef dini, siyasi ve
askeri otoriteye sahipti.%®

Ujilerde evliligin amaci aile kiiltiiriiniin korunmas1 ve devamini saglamak
icin miras¢ilar iiretmekti. Bu yiizden ¢ocuklar anne babadan ¢ok Uji’ye aitti.?%
Zira her seyden once Uji gelirdi. Uji iginde hi¢ kimse tam olarak 6zgiir olmazdi.
Aile reist bile bu o6zgiirliikkten yoksundu. Uji i¢inde en kiiciikten en biiyiigiine
kadar herkes birilerine boyun egmek zorundaydi.?®* Ciinkii herkes aile dini igin

her seyin feda edilmesi gerektigine inanir ve aile dininin devami i¢in canlarini

192 Ono, a.g.e, s.13.

193 Guindiiz, a.g.e, s.57.

1% Hearn, a.g.e, s.61.

1% Ashkenazi, a.g.e, s.38.
1% Ashkenazi, a.g.e, s.56.
197 Hearn, a.g.e, 5.48.

198 Hearn, a.g.e, s.153.

19 Hearn, a.g.e, ss.155-156.
200 Hearn, a.g.e, $.53.

201 Hearn, a.g.e, $s.53-54.
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vermekten bile kaginmazlardi.?®?> Onemli olan bireyin ailesini temsil edecek

sorumlulugunun farkinda olmasidir.
4.2.2. Ujigami

Her Uji’nin kendine ait bir aile atasi/ruhu(ya da kamisi) oldugundan buna
“yji-no-kami” deniliyordu. Zamanla bu ruhlarin koruyucu birer tanriya
doniismesiyle “Ujigami” ismini almustir.?®® Hirata, Uji tanrismin  tiim
klanin/boyun ortak atasi, yani ilk dini reisin ruhu oldugunu séylemektedir.?%* Her
klanin ujigamisi o klanin yerel koruyucu kiiltiinii olusturuyordu. Klanla ilgili tim
girisimler i¢in ona dua edilir ve yalvarilirdi. Biitlin iglerinin basarili olmasi igin

ondan yardim istenirdi.?%®

Her Uji kendi igerisinde tapindiklari Ujigami’nin arzu ve istekleri
dogrultusunda hareket ederdi. Uji i¢inde yasayan herkes bu aile dininin isteklerine
ve dayatmalarina riza ile boyun egerdi. Aileye bagliligi tehdit edebilecek her tiirlii
girisim, diisiince ve duygu dinsizlik olarak gériiliiyordu.?%® Topluma baglilik her

seyin iistiinde goriiliir kisi ujinin diisiincelerine tabiydi.?"’

Bu dénemin Japonya’sinda birey kendi bagina bir 6nem arz etmiyordu.
Onemli olan aile dini idi. Tiim ailenin temsilcisi de aile reisi idi. Eger aile reisi bir
yanlis yaparsa bunun bedelini tiim aile 6der ve sorumluluklarina katlanmak
zorundayd1.2%® Dinin adet ve geleneklerinin ne kadar agir bastigim ve kimsenin

keyfince yasayamadigini goriiyoruz.

Bu donem Japonya’sinda yonetim ve dinin birbirine karisti§in1 anliyoruz.
Japonlarin hayatinda geleneksel aile kurallartyla geleneksel yonetim kurallarinin

i¢ ice gectigini gormekteyiz.2*®
4.3. Japon Mitolojisinin Yonetimin Merkezilesmesi Strecine Etkisi

Japonya’nin tarih 6ncesi donemlerinden itibaren insanlar boylar halinde

teskilatlanmigti. Her boyun kendine ait koruyucu bir kamisi ve bu kaminin

202 Hearn, a.g.e, s.54.
203 Hearn, a.g.e, 5.49.
204 Hearn, a.g.e, s.60.
205 Hearn, a.g.e, s.63.
206 Hearn, a.g.e, s.53.
207 Meyer, a.g.e, s.1.
208 Hearn, a.g.e, $.56.
209 Hearn, a.g.e, S.72.

50



ibadetleri yonetecek bir rahibi vardi. Bu rahip ayn1 zamanda boyun reisi idi.?*° Bu
donemde heniiz ulusal bir lider yoktur her boy sadece kendi atalarinin ruhlarina ve
kamilerine tapardi. Daha sonra bu boylar bir araya gelerek daha biyik topluluklar
haline gelmeye bagladilar. Bunun sonucu olarak ortak bir atalar kiilti olustu. Son
evrede ise biitiin asiretler ve boylar yiice bir sefin ¢evresinde toplanmislardir. Tek
merkezli yonetimin ortaya cikisiyla ulusal bir kult ve ulusal kamiler ortaya
cikmistir. Bu kdlt, {ilkenin zorunlu dini haline gelmistir. Diger unsurlar ise
kaybolmamis bu kiilt i¢inde yerlerini korumus ya da daha mahalli bir 6zellik

gostermislerdir 2!t

Sinto inanct yalnizca bireyi, mahalli ¢evreyi ve toplumu kamilerle
dogrudan iligkiye sokmakla kalmaz; aynisini siyaset diinyasina da yapar. Cilinkii
Japonya’nin halen birlesmedigi zamanlarda bile boylar tapinak ayinlerini siyasi
hayatin 6nemli bir unsuru olarak kabul etmis ve lilke birlestiginde bu unsur daha

belirgin hale gelmistir.?!?

Japonya’nin tek bir yonetim altinda toplanmasi klanlardan bir tanesinin
sivrilmesiyle basladi. Bu klan sahip oldugu zenginlik ve niifus ¢coklugu sayesinde
yavag yavas digerlerine karsi istiinlik kazanmaya basladi. Bu durumun
neticesinde kendi kiiltiiriinii ve aile dinini digerlerine dayatt1 ve digerlerine kendi

kalitsal sefini “Biiyiik Ruhani Lider” olarak kabul ettirdi.?'®

Yaklagik olarak iigiincii veya dordiincii yiizyilda bu bagimsiz kabilelerden
biri olan Yamato kabilesi diger kabilelere iistiinliik saglayarak onlara hakim
olmustur. Arastirmalar Yamato kabilesinin yiikselisinin temelinde Kore’den
aliman demir, bronz, ayna ve kilic gibi liiks ithal {irlinlerin dagitiminin ve

kullaniminin elinde olmasindan kaynaklandigini ileri siiriiyor.?

Yamato Devleti, biyiyiip giliclendikce merkezilesmeye ve halki kontrol
etmeye basladi. Bunun igin de Sintoizm’i ve mitolojik anlatimlar1 kullanmaya
bagladi. Boylelikle Yamato Devleti’nin kiilti Japon adalarindaki en ulu dini

sistem haline geldi. Bu mitolojik anlatimda yerel kamiler, mitler ve ritueller

210 Ono, a.g.e, s.49.

211 Hearn, a.g.e, 5.32.

212 Ono, a.g.e, s.80.

213 Hearn, a.g.e, s.157.

214 Holcombe, a.g.e, s.114.
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imparatorluk ailesinin merkezde oldugu bir kiilt yaratt1.?!® Bunun sonucu olarak
bolgesel ve mahalli gelenekler 6nemini kaybetmis ve Glines Tanrigast Ama-
terasu-oho-mi-kami, tiim Japon kabilelerinin koruyucu milli tanrisi statiisiine

yiikselmistir.?1®

Bas Tanrica Ama-terasu-oho-mi-kami mitine Japonya’nin muhtelif
bolgelerindeki tapinilan sayisiz kami de eklenmis bazilari mahalli diizeyde etkili
kalirken bazilart bu mitte kendilerine saglam bir yer bulmuslardir.?!’ Burada
Yamato yoneticilerinin diger kabilelerin destegini almak i¢in onlara yeni unvanlar

ve soyadlar vererek kendi kabilelerine baglamig?®

oldugu goriilmektedir. Yamato
biinyesinde bir araya gelen boylarin birbiriyle kaynasmasi sonucu kendi efsane,
sdylence, kahraman, tanr1 ve inang sistemlerini de birbirlerine aktararak Imparator
ailesinin aile kiiltii ile birleserek temel bir mit yaratmislardir.?!® Imparatorluk
ailesinin Japonca ismi “Bulutlarin Uzerinde Oturanlar” anlamina gelir ve sadece
bu aileye mensup olanlar imparator olabilirler. Boylece imparator dokunulmaz ve

kutsal bir kimlige sahip olmustur.??

Bir tilkedeki ayr1 topluluklarin bir araya getirilip kaynastirilmasi ciddi bir
ulusallastirma c¢alismasinin bir sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ozellikle her
klanin ayr1 bir kiilti oldugunu gbéz Oniine aldigimizda yapilan bu kaynastirma
politikasinda ayni ilahin pek ¢ok farkli rolde oynadigini, pek ¢ok farkli kimlige ve
isme sahip oldugunu goérmekteyiz. Ya da farkli ilahlarin tek bir ilah altinda
toplanip yonetimdeki giiglerin ¢ikarlarina hizmet eden tek bir mit halinde

karsimiza ¢iktigini gorebiliriz.?%

4.4. Giines Tanrigas1 Ama-terasu-oho-mi-kami Miti

Japon mitolojisi esas olarak tiim sistemi bir arada tutacak bir tutkal gibi tek
bir ulusal varhk miti meydana getirmistir.??2 Ama-terasu-oho-mi-kami miti
iilkenin basit bir anayasas1 gibidir.??Giines Tanrigas1 Ama-terasu-oho-mi-kami

aslinda Yamato boyunun koruyucu kamisiydi. Yamato boyunun giiciinii

215 Ashkenazi, a.g.e, s.62.

216 Mahmut Aydin, a.g.e, $.263.
217 Raju, a.g.e, s.497.

218 Holcombe, a.g.e, s.114.

219 Akbay, a.g.e, 5.82.
220Benedict, a.g.e, .50

221 Ashkenazi, a.g.e, s.29.

222 Ashkenazi, a.g.e, s.39.

22 Ono, a.g.e, s.16.
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arttirmasiyla birlikte Japon mitolojisi de giderek siyasi bir ara¢ oOzelligi
kazanmigtir. Yamato boyu tarafindan Japon kami toplulugu yeniden
diizenlenmistir. Bu yeni yapi1 i¢inde imparatorluk ailesinin koruyucu kamisi olan
Ama-terasu-oho-mi-kami en iist dereceye yiikselmistir.??* Tarih boyunca

Japonya’y1 yoneten imparatorluk ailesi de bu boydan ¢ikmustir.

Atalara tapinma, Japon dininde 6nemli bir yere sahipti. En yaygin ve en
fazla tapinilan tanrilarin Mikado’nun atalari ve yakin zamanda tanrilastirilmis

yakinlarrydi.2?®

Giines Tanrigas1 Ama-terasu-oho-mi-kami ilk Japon hiikkiimdar1 Jimnu
Tenno’nun atasidir. Gilines Tanrigasinin torunu Ninigi-no-mikoto’nun soyundan
gelen Jimnu Tenno, Avrupalilarin “Mikado” diye bildigi, Japonlarin “Teushi” ya

da “Gogiin Oglu” olarak tanidiklar1 en eski hiikiimdardir.

Gilines Tanricast Ninigi’yi Japonya’nin hiikiimdar1 yaptiginda ona
“tanrilarin yolunu” gdstermis giines ve ay yerinde durduk¢a soyunun yonetici
kalmasimi kararlastirmistir.??® Giines Tanrigas1 Ama-terasu-oho-mi-kami, torunu
Ninigi’ye Japonya’nin idaresini su sozleri soyleyerek vermistir: “Bu Bol Kamug
Diizliikleri ve Taze Pirin¢ Basaklar: iilkesi, senin idarene emanet edilmistir. Bu
ylizden de TlahT emre uygun olarak yery(iziine inmelisin. 22’ Bu nedenle Imparator
Jimnu halkin1 “Giines Tanrigasinin Torunlart” iilkesini de “Tanrilarin Ulkesi”

olarak tanimlamistir.??®

Japonya’nin tek bir yoOnetim altinda birlestirilmesi imparatorlugun
mesruiyetini saglayan Japon mitolojisi sayesinde siyasi ve kiltirel olarak tek tip
bir Japonya ortaya ¢ikardi. Bu sayede merkezdeki iist kesimin hedef ve ¢ikarlarini
yansitan bu degisimi yerel topluluklarin ve mabhalli kiiltiirlerin belirsizlesmesini

saglamistir,?%

[Ik imparatorun yeryiiziine goénderilmesiyle tanrisal atalar1 olan kamiler

ona nasil iilkeyi yonetecegini 6gretmistir. Dlinyadaki her seyin gokteki ve yerdeki

224 Akbay, a.g.e, s.121.

225 George Thomas Bettany, Diinya Dinleri Ansiklopedisi, cev. Ahmet Aydogan, Say Yayinlari,
Istanbul, 2005, s.214.

226 Bettany, a.g.e, s.215.

227 Raju, a.g.e, $s.479-480.

228 Timor, a.g.e, s.55.

229 Ashkenazi, a.g.e, s.106.
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tanrilarin ruhlarina bagl oldugunu, o nedenle kamilere tapinmanin ¢ok onemli

oldugunu 6gretmislerdir.?*°

Yamato boyunun tiim iilkeye hakim olmasiyla Biiyiik Ise Tapmagi®! ve
koruyucu kamisi olan Giines Tanrigasi Ama-terasu-oho-mi-kami de bir bakima
tiim Japonya’y1 koruyan ilahi bir kami haline gelmistir.?*? Bu yiizdendir ki Buyiik
Ise Tapinaginda yapilan ibadetler imparator’a ve Japon halkinm kiiltiiriinde,

tarihinde ve bilincinde en yiice yerde konumlanmistir.?3

Giines Tanrigasi’mi atalart kabul eden imparatorlar, saray icin kami
dyinlerini icra etmek ilizere daha ilk zamanlardan itibaren babadan ogula gegen
ayin memuriyetleri kurmuslardir.?®* Ciinkii Sinto tanrilar1 iistiinde imparatorluk
kiiltii tanrilar1 yer almaktadir. Bu ylizden tapinma bigimleri arasinda birinci sirada

imparatorluk atalarina tapinma vardir.?%

Imparatorlugu olusturan hanedanlik dogrudan Giines Tanrigasi’nin
soyundandir.?®® imparator Giines Tanricas1’nin torunu oldugundan dolay1 basrahip
olarak Tlaht varligi kendinde temsil eder. Onun i¢in her Japon, imparatorun emrine
boyun egmek zorundadir ve onun igin canmi vermeye hazirdir.?®” Bu yiizden
imparator “Yasayanlarin Tanris1” idi. Ve ona canli kanli biri oldugundan dolay1

“Arahito-gami” deniliyordu. Onun saray1 ulusal tapmakt:.?%

Japon imparatoru bir “krallar krali” ya da “tanrmin yeryizindeki
temsilcisi” olarak gorilemez. Cunki imparator, tanrinin ta kendisi, irki temsil
eden, gokyiiziinden inmis bir tanr1 gibi goriilmektedir.?° Iste bu yiizden Japon
imparatoru i¢in gokyiiziinlin oglu anlamina gelen “Tensi” ve gokyiiziiniin krali

anlamma gelen “Tenno” isimleri verildi. Imparator tek yasal sefti. Bu yiizden

230 Bettany, a.g.e, s.216.

231 En saygin Sinto tapmagi, Honsu adasindaki Ise’de bulunan Giines Tanrigas1 Ama-terasu-oho-
mi-kami’nin tapinagidir. Basit ahgsap mabet, son 1300 yildir her 20 yilda bir yeniden insa
edilmekltedir; yenilenmenin kami’yi memnun ettigi diisliniiliir. Pek ¢ok Japon 6mriinde en az bir
kere Ise’yi ziyaret etmek ister. BK. Stobart, a.g.e, s.85.

2%2 Ono, a.g.e, s.23.

233 0no, a.g.e, 5.23.

234 Ono, a.g.e, s.80.

2% Hearn, a.g.e, 5.85.

2% Ono, a.g.e, 5.82-83.

237 Kahraman, a.g.e, s.100.

2% Hearn, a.g.e, s.86.

239 Hearn, a.g.e, s.166.

54



hi¢bir donem boyunca yasayan tanrinin tahtina oturmak ya da bu dini prensiplere

son vermek kimsenin aklindan ge¢medi.?*

Japon imparatorlugunun ortak kutsal degerler {izerine insa edilmis olmasi
ve gliciinli bu kutsal degerlerden almasi tarih boyunca bu kuruma siki sikiya itaat
edilmesini saglanmistir.?*! Bunu Yamato Devleti’nin kuruldugu giinden beri
imparatorlarin yonetim {iizerindeki giicleri, kuvvetli ya da ¢ok zayif oldugu
donemlerde bile hanedanin son bulmadan aymi saygiyr gérmelerinden

anliyoruz.?4?

Hikmetmek, toplumsal huzuru getirdigine inanilan kami ayinlerinin
icrasinda topluma onderlik etmek anlamina geliyordu. ibadet, yani kami
dyinlerinin icrasi bizzat hiikiimetin temel islevlerinden biriydi. Ibadet isleri
anlamima gelen “masturi-goto” himaye edici kamiler icin torenler ve senlikler
duizenlenmesiyle boylarin ve yerel topluluklarin idaresi®®® temelde tek bir islevi
belirtiyordu. Birbirinden ayrilmaz goriilen devletin yonetimi ile ayinlerini yerine
getirme 1isi imparatorluk ailesinin reisi olmasi nedeniyle de imparatorun
goreviydi.?* Imparatorlar ayn1 zamanda devletin kurulusundan bu yana her giin
halkin birligine, biitiinliigiine ve mutluluguna duacidirlar.?®® Her ilkbahar
mevsiminde imparatorun bir habercisi Imparator Jimnu’nun mezar1 6niine tipki
2500 y1l dnce imparatorlugu kurdugu zaman sunulan sunulara benzeyen kuslar,
baliklar, deniz yosunlari piring ve piring rakis1 birakmaktadir.?4°

Kami ayinleriyle sivil idarenin bu 6zdesligini en giizel bigimde “saisei
itchi” terimi tasvir etmektedir; ibadet(sai), yonetim(sei) ve birlik(itchi)**’
kelimeleri ifade etmektedir.?*® Bu da imparator merkezli din ve devlet biitiinliigii
olan bir sisteme isaret etmektedir.?*® Bu terim Japon milli bilincinin temelini
olusturmakta ve buna gore ulusa baglilik bireyin en basta gelen sorumlulugudur.

Bu yiuzden her Japon ideal bir toplumun hem beseri hem de ilahi eylemlerin

240 Hearn, a.g.e, s.183.

241 Akbay, a.g.e, $.83.

242 Hearn, a.g.e, 5.183.

243 Ono, a.g.e, s.81.

24 Raju, a.g.e, s.476.

245 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.20.
246 Hearn, a.g.e, s.34.

247 Ono, a.g.e, s.81.

248 Ono, a.g.e, s.81.

249 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.20.
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tamamiyla ve birbiriyle uyum igerisinde biitiinlesmekten  gectigine

inanmaktadir.?>°

Ozellikle giiclii aile baglarinin kurulmasina, korunmasina ve toplum
barisinin saglanmasini tesvik eden yapisindan dolay1 Sintoizm hala giiclii varligini

1

Japonlar’in  hayatinda varligim siirdiirmektedir.®! Bu ahlak anlayisinda

Konfigyuscli sosyal ahlakin da etkisiyle Ortagag’dan itibaren giiniimiiz

Sintoizm’inin temelinin olustugunu gérmekteyiz.?>

Japonlar’in ulusalct suuru ve imparatora tapinmalar1 ulusal bir Ogreti
olarak Sinto devlet yapisinda birlesti. Ayn1 zamanda Konfiigyiiscii fikirlerin de
etkisiyle imparatorun rolii daha da artmistir.?®® Imparatorun ilahi otoritesi
sorgulanamazdi. Ciinkii onlarin imparatorun ve imparatorluk ailesinin soyagaci
kutsanmisti. Bu Japon siyasi sistemi, Il. Diinya Savasi’na kadar araliksiz olarak

devam etmistir.?>*

Japon halkinin itaatkar yapist her donemde kendini gostermistir. Japon
halki imparatorun istekleri dogrultusunda yasar ve kendilerini diistinmezlerdi.
Herkes toplumsal yapi igerisinde kendi lizerine diisen gorevleri yerine getirmeyi

hayatinin amaci edinmistir.?*°

Tarihi bu gercekler bizlere Japon halkinin kendilerine miras kalan atalar
kiiltiine ne denli siki sikiya bagh oldugunu gosteriyor. Ciinkii bu sadece korii
korune bir itaat veya boyun egme degil, bir duygusal baglhligin kendini ortaya
¢ikarmig halidir. Bu baglilig: ilk Japon Ujileri’nin seflerine gosterdikleri saygiyla
kiyasladigimizda bu bagliligin temelinde dini bir 6zellige sahip oldugunu

goriyoruz.?®
4.5. imparatorlugun U¢ Temel Hazinesi

Tanriga Ama-terasu-oho-mi-kami torunu Ninigi’ye hiikiimdarliginin
alametleri olan ii¢ obje vermistir. Bu ii¢ objeye Japonca “sanshu no jingi” adi

verilir. Bazi istisnalar disinda tiim Japon imparatorlar1 bu ¢ objeyi miras alarak

250 Mahmut Aydin, a.g.e, s.260.
21 Arik, a.g.e, s.464.

252 Demirci, a.g.e, 5.177.

253 Meyer, a.g.e, s.143.

254 Ashkenazi, a.g.e, s.260.

255 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.63.
2% Hearn, a.g.e, s.185.
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7

tahta cikmislardir.®” Bu objeler Japon imparatorunun yoénetimsel erkinin

mitolojik temelini olusturmaktadir.?®® Bunlar sunlardr:

4.5.1. Kihi¢(Amanomurakumanotsurugi): Japon mitolojisinde saflik,
eylem ve sabrin sembolii olarak onemli bir yer tutmaktadir.?>® Kili¢ imparatorun
askeri giicliniin temsilidir. Kilicin Nagoya’daki Atsuta Jingu Tapinagi’nda oldugu

tahmin edilmektedir.25°

Imparatorlugun alameti olan bu kiligc Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto
sekiz baslt yilan Koshi’yi 6ldiirdiikten sonra kuyrugunda buldu. Giines Tanrigast
Ama-terasu-oho-mi-kami’ye saygilarini sunmak igin kilici ona hediye etti. Ama-
terasu-oho-mi-kami torununu yeryiiziine gonderirken bu kilic1 ona hediye etmistir.

Boylece imparatorluk nisanlari arasinda yerini almistir.

45.2. Ayna(Yata no kagami): Ayna imparatorun bilgeliginin
semboliidiir. Aynanin Ise’de bulunan Sinto bastapinagi olan Ise Jingu’da oldugu
tahmin edilmektedir.?®? Giines Tanricast Ama-terasu-oho-mi-kami’nin 1s181m
yansitmas1 sebebiyle kutsal sembol olarak tapinaklarda ve evlerin ibadet

mekanlarinda hazir bulunur.?%?

Ayna Japon mitolojisinde Giines Tanrigasi Ama-terasu-oho-mi-kami’yi
kendini kapattig1 magaradan ¢ikarmakta kullanilan kutsal bir objedir. Ama-terasu-
oho-mi-kami magaradan basini uzatip aynada kendini gordiigiinde meraklanarak
ileriye dogru atilmis ve boylece iki gii¢lii kami tarafindan yakalanarak magaraya

girmesi engellenmistir.

45.3. Micevher(Yasakani no magatama): Tas imparatorun
yardimseverliginin semboliidiir. Tasin Tokyo’daki imparatorluk sarayinda

olduguna inanilmaktadr.?6®
4.6. imparatorluk Ailesinin Mesruiyetini Destekleyen Tarihi Kayitlar

Japonya’daki biitiin boylar tek bir merkez altinda toplanmis ve Yamato

imparatorluk ailesi tarafindan yoOnetilmeye baslanmistir. Yonetimdekiler

57 Erdal Kiiciikyalgin, Déniim Noktalariyla Japon Tarihi Samuraylar Cagi, Inkilap Kitabevi,
Istanbul, 2013, s.68.

258 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.26.

29 Ashkenazi, a.g.e, 5.306

260 K{iglikyalgin, a.g.e, s.69.

21 Kiigiikyalgin, a.g.€, $.69.

262 Demirci, a.g.e, s. 178.

283 Kiigiikyalgin, a.g.e, $.69.
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mesruiyetlerini saglamlastirmak i¢in kadim Japon geleneklerini derlemis ve kutsal
kabul edilen tarihi kayitlar olusturmuslardir. Ayrica Japonya tarihinin farkl
zamanlarinda bazi yoneticilerin yaymladiklar1 fermanlar ve yazilan kitaplarda
imparatorluk kiiltiiniin kutsallig1 tekrarlanarak dile getirilmistir. Bu sayede

merkezi yonetimin giiclenmesi amaglanmistir.

Imparatorige Suiko’nun hiikiimdarlig1 sirasinda Prens naibi Shotoku M.S.
604 yilinda ilan etmis oldugu 17 maddelik metin Japon devletinin kurucu metni
sayilir. Doniim noktasi niteligindeki bu 17 maddelik anayasa Konfligyiis¢iiliikk ve
Budizm’in ilkelerinden yola ¢ikilarak yazilmistir. Bu anayasayla devletin yeni
siyasi ve ahlaki yapisi belirlenmistir.?®* Bu metnin birinci ve giincii maddeler
dogrudan imparatorun kutsalligint ve imparatorluk ailesine mutlak itaati

vurgulayan ifadeler icermektedir:

° Birinci Madde: “Uyumu her seyin iizerinde tutarak, ¢atismadan
kaginmayr diistur edinin. Insanlar bir arada yasamayi isterler ve hakikate
ulasabilmis insan sayisi azdir. Bu nedenle hiikiimdarin veya babalarinin sozlerini
dinlemez, etrafindakilerle tartisip dururlar. Ancak eger yonetenler ve yonetilenler
uyumu gozetir, samimiyetle goriis aligverisinde bulunurlarsa her sey yoluna
girecektir. Bu oldugunda her sey basarilabilir.”

. Ikinci Madde: “Hiikiimdarimizin emrini aldigimizda mutlaka uyun.
Imparator gék, halki yer gibidir. Gok yeri kapsar, yer gégii tasir. Ancak dort
mevsimin degismesi gibi insanin ruh halleri de degiskendir. Bu sekilde eger yer
g0gii kapsamaya kalkisacak olursa tim varliklarin diizeni yikilacaktir. Ustler
vapar, astlar ondan ogrenir. Hiikiimdarin emirlerine uymazsaniz iilkeniz yok

olacaktir. %%

Prens Shotoku’nun hazirladigi anayasa adeta tahtin yegane ve mutlak
sahibinin asla degismeyeceginin, eger bir degisim olursa bu Japon devleti i¢in
sadece bir yikim olacagini belirtmektedir. Prens Shotoku agik bir sekilde: “Bir
tilkede iki hiikiimdar olmaz, bir insanmin iki efendisi olmaz.” diyerek butin tlkenin

tek bir liderin yonetimi altinda olmasinin gereklerini vurgulamistir.?%®

264 Holcombe, a.g.e, s.115.
285 Kiigiikyalgin, a.g.e, $.29.
266 Holcombe, a.g.e, s.115.
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M.S. 607 yilinda Imparatorice Suiko’nun hiikiimdarh@ sirasinda Prens
naibi Shotoku tarafindan ¢ikarilan bir fermanda imparatorluk ailesinin kutsal
kamilerle olan akrabaliklarindan dolayr 6nem ve degerini agikga ortaya
koymustur. Ve bundan dolay1 imparatorluk ailesi halki kamilere ibadet etmeye ve
onlart yiiceltmeye g¢agirmakla gorevlidir. Fermanmn bir kismi sdyledir: “Bize
imparator ecdadimizin, iilkeyi yodnetirken gogiin altinda miitevazi bir sekilde
egilip yeryiiziinde nezaketle yiiriidiikleri soylenmektedir. Gogiin ve yerin
kamilerine tapmakta, daglarda ve nehirlerin boylarinda mabetler insa etmekte
boylece tabiatin giicii ile siirekli temas halinde bulunmaktaydilar. Bu yiizden
kis(yin)ve yaz(yang) unsurlart uyum icinde tutulmakta ve bunlarin yaratici giigleri
harmanlanmaktaydi. Ve simdi bizim hiikiimdarlik devrimizde yer ve goégiin
kamilerine tapinmanin ihmal edilmesi diisiiniilemez. Tiim vezirlerin en samimi

hislerle yer ve gogiin kamilerine tazim gostereceklerini umariz. %

Imparatorlarin mesruiyet kaynagi olduklar1 halde hak ettikleri giiclerini
kullanmalarma izin verilmedigi i¢in 12. yiizyllda yasamis Imparator Go-
Daigo’nun generali ve yakin danismani olan Kitabatake Chikafusa’nin yazdig:
“Imparatorlarin  Kutsal Silsileleri” adli kitapta tarihi bir belge olarak
gormekteyiz. Hanedanin mesruiyetinin, dolayisiyla da hékimiyet hakkinin
dogrudan tanrisal kokenlerden geldigini Tanriga Ama-terasu-oho-mi-kami’nin
neslinden gelen imparatorun kendisinin de kutsallik tagidigini kitabinda yazarak
imparator merkezli diinya goriisiiniin temellerini atmigtir. Dahasi ona gore
Japonya dinyadaki tiim iilkelerden farkli olarak tek bir hanedan silsilesinin
yiiriidiigii, 6zgiin ve essiz bir iilke olmas1 nedeniyle “Tanrilarm Ulkesi” sifatin1
layikiyla hak etmektedir. Ustelik bu 6zellik yalnizca imparatorluk hanedanina
degil tiim Japon halkina has bir 6zelliktir. Yani tiim Japonlar tanrilarin neslinden
gelmekte olduklarindan her biri imparatorun kutsalligini paylagsmaktadir. Buna

“*Japon Ruhu” denir.2%8

Kitabatake Chikafusa kitabindaki bir yorumunda soyle soylemektedir:
“Yalnizca bizim iilkemizde imparatorluk tahtimin veraseti gok ile yerin ezeli
ayrilisindan  giiniimiizdeki nesle kadar hi¢bir haksizlik olmadan devam

edegelmistir. Bazen kardeslere ge¢mis olsa da taht her zaman ayni aile de kalmig

267 Raju, a.g.e, s.493.
288 Kiigiikyalgin, a.g.e, s.116.
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ve mutlaka hak sahibi olan ¢izgiye donmiistiir. Bu, parlak tanrimin sonsuza kadar
venilenecek olan séziiniin bir sonucudur ve diger tiim iilkelerden farkli kilan seydi.
Her ne kadar tanrilarin iradelerinin kolay gériiniir olmadigr séylense de bu kék
bilinmez ise kafa karisikligr yasanmasi kaginilmazdr. Bu karisikligi onlemek icin
diigiincelerimi  yaziya aktariyorum. Amacim Tanrilar Cagi’ndan itibaren
imparatorluk makamini nasil hakkaniyetle alimip aktarildigini anlatmaktir. Buna

uygun olarak kitabima “Imparatorluk Kutsal Silsileleri” adint koydum... "?%°

4.7. Meiji Restorasyonu

Yamato Devleti’nin kurulusundan ¢ok kisa bir siire sonra imparatorlar
siyasi niifuzlarm yitirdiler. ilk olarak gii¢c Japonya siyasetinde dnemli bir yeri
olan Fujiwara ailesine gegti. Ardindan Minamoto Bakufu Sogun Hukimeti’ne
gecti. Daha sonra Hojo Saltanat Vekilleri’ne ve son olarak Meiji Restorasyonuna
kadar sirecek olan Sogunluk yonetimi kuruldu. Ancak yonetime gegen higbir
grup imparatora dokunmamus, onun kutsalligmi lekelememislerdir.2”® Ciinkii tek

yasal hiikiimet imparatorun basinda oldugu hiikiimet olarak kabul ediliyordu.

Her ne kadar imparator golgede kalmis olsa da dini kimlikleri, mesruiyet
kaynagi olmalar1 nedeniyle her zaman saygi gérmiis asla imparatorun tahtinda
kimsenin gdzii olmamistir. Ancak imparator da tam olarak bir yonetici vasfini

taslyamamlstlr.271

Sintoizm her ne kadar Japonya’nin yerel 6zelliklerini tagiyan milli bir din
olsa da devlet giidiimli, suni ve buyurucu bir yorumun yapildigi Meiji
Restorasyonu ertesindeki 75 yili saymazsak Sintoizm hakkinda islahata dek
kapsamli bir yorum ve sistematiklestirme hareketinin olmadigim?’? gériiyoruz.
Meiji Restorasyonu yiizyillardir askeri gliglerin giidiimiinde olan Japon

imparatorunun yonetim iizerindeki haklarini geri kazanmasini saglamistir.?”

Aile biiyiiklerine yapilan hiirmet ve atalara tapma, kendini vatanseverlik ve

rejime baglilik seklinde gelistirmistir.?’* Ve artik imparator kavrami, biitiin bir

269 Kiigiikyalgin, a.g.e, s.117.
210 Ashkenazi, a.g.e, s.260.
21 Kiigiikyalgin, a.g.e, $.109.
212 Ono, a.g.e, s.9.

213 Holcombe, a.g.e, $.257.
274 Kahraman, a.g.e, s.100.
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ulusu temsil eden bir sembol olarak ¢ok 6nemli bir rol istlenmistir. Bu durum

geleneksel degerlere daha siki baglanilmasini saglamistir.?”

Japon imparatorlar1 yasarken de kamidir.’’® Bu noktada Sintoizm’in
toplumu birlestirici bir unsur olarak kullanilmasi ve halkin kutsal olduguna
inandiklar1 Japon imparatorunun niifuzu altinda birlestirilmesi amaglanmas,

boylece koyu bir yurtseverlik bilinci olusturulmustur.?’’

Japonlar i¢in  Japonya’nin  varolus sebebini  simgeleyen sey
imparatordur.?’® Ciinkii en ilkel donemden baslayarak Sintoizm inancina baglh
olan Japon halki tiim kosullarda otoriteye kars1 mutlak bir sekilde boyun egmenin
kendileri i¢in bir gérev olduguna inanan bir diisiince yapisina sahipti.?’®
Yénetimden gelen en agir emirlere bile itaat ediyorlardi. Isyan etmek akillarmin

ucundan bile gegmeyen bir toplum yapisi olusmustu.

Her ne kadar imparatorun giicunun ve yetkisinin kutsalligi kabul edilmis
olsa da Japon imparatorlari tam olarak yoOnetimi saglayamamislardir. Japon
imparatorlar1 mevcut diizenden dolayr Yamato Devleti’nin kurulusundan Meiji
Restorasyonu’na kadar siyasi, askeri ve ekonomik gicu tam olarak
yonetememislerdir. Bunun nedeni askeri agidan rakip klanlar1 yok eden giicli
klanlarin 6ne ¢iktig1 ikili bir yonetim diizeninin Japon siyasi hayatinda ortaya

¢ikmis olmasidir.

Japon halkinin Sintoizm’e ve atalarinin miraslarina olan sadakati onlarin
beklenmedik tehlikelere karsi koyabilmesini saglamistir. Ataerkil toplumu hizla
yeniden oOrgiitlemislerdir. Japonlar isine yarayacak tiim bilimsel mekanizmay1
inanilmaz bir kolaylikla kendine uyarlamistir. Miithig bir ordu ve gucli bir
donanma olusturmuslardir. Torelerini 6grenmeleri ve diplomatik gorevler igin
hazirlanmalar1 amaciyla geng aristokratlar1 yabanci iilkelere gondermis, ¢ocuklari
yeni bilgiler edinme konusunda zorlayabilmek amaciyla yeni bir egitim sistemi

olusturmuslardir. Ve tiim bunlara ragmen asla yabanci kiiltiirlerin entelektiiel ve

215 Ahmet Cihan, Japonya’da Egitim Kiiltiir ve modernlesme, Ozgii Yaymlari, Istanbul, 2006,
s.128.

276 Demirci, a.g.e, 5.178.

217 Demirci, a.g.e, s.177.

28 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.20.

219 Hearn, a.g.e, s.258.
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duygusal yasamiyla ilgilenmeyecek ve kendi toplumsal ahlaki yapisina

karistirmamislardir.28°

Meiji Restorasyonu’nun biri siyasi digeri de dini olmak iizere iki paralel ve
birbirini tamamlayic1 amaci vardi. Siyasi amag, asirlardir siyasi iktidarsizliga
mahkim edilmis imparatorun hiikiimdarligini1 yeniden tesis etmek; dini amag ise
yonetim ve toplumun manevi temeli olarak “Kamilerin Yolu'nu”
canlandirmakt1.?®* Clinkii imparatorluk ailesiyle yakindan ilskili olan Sinto’nun
Budizm ve Konfligyanizm tehdidine maruz kalmis olmasi, 1rksal kiiltiiriin
kurtarilmasi ve bagimsizliginin, iilkenin yabanci isgalinden korunmasinin temel

dayanag yine dinin kendisi yani kadim yerel Japon inanc1 olmustu.??

Ulusal Sinto inanc1 anlamina gelen “Kokutai Sinto” ile birlikte yeni takip
edilen yol, ulusun yuceltilmesi ve yonetimin eylemlerinin desteklenmesi olmustu.
Ayrica Sinto tapinaklart artik devlet tarafindan desteklenmeye ve Sinto rahipleri
de maash hiikiimet memurlar1 haline gelmisti.?®®* Boylece Japonya’da Giines
Tanrigasi’nin tapmagi olan Biiyiikk Ise Mabedi'nden tutun da &6zel surette
yapilacak olan merasimler i¢in gorevli bulunan din adaminin temizledigi ve her

tarafa yayilmus kii¢iik mahalli mabetlere kadar 110.000’den fazla mabet vard:.?3

Meiji Restorasyonu doneminde Japonya’da Bati karsiti ulusalci bir
anlayisin gelismesiyle birlikte buna paralel olarak Sintoizm de tamamen devletin
kontroliine girmis ve 1871°de Din Isleri Baskanlig1 kurularak Sintoizm devletin
tek resmi dini(sinbutsu bunri) haline gelmistir. Ayni tarihte Budizm’in yasaklanip
iki dinin birbirinden ayrilmasiyla?®® Japon atalar kiiltiiniin sahip oldugu geleneksel
giic ve toplumsal aidiyet fikirleri daha da giliglenmistir. Bu donemde Konfiigyiiscii
fikirlerin Japonya’nin ulusal agidan bir araya gelmesini destekliyor olmasi,

yonetime 6zgii tiim ahlak bigimlerine sistemli bir goriiniim kazandirryordu.?8®

Bu dénemde 1882 yilinda imparator Meiji’nin askerlere ve denizcilere
vermis oldugu Imparatorluk Tebligi, Japonlar icin adeta bir Kutsal Kitap’tir.

Imparatorluk Tebligi, yinler sirasinda yapilan hiirmetle ve usule uygun olarak

280 Hearn, a.g.e, $.288.

81 Ono, a.g.e, s.78.

282 Ono, a.g.e, $.83.

283 Ashkenazi, a.g.e, ss.67-68.
284 Benedict, a.g.e, S.75.

285 Hearn, a.g.e, 5.122.

286 Hearn, a.g.e, s.124.
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sessiz ve egilmis vaziyette okunurdu. Okumakla gorevli kimseler, bir climleyi
yanlis okuduklar1 i¢in intihar etmiglerdir. Askerlere ve denizcilere verilen bu
teblig, ozellikle silahaltindaki kuvvetler i¢indi. Bu tebligi tamamen ezberler ve her

sabah onun iizerine sessizce diistiniirlerdi.?®’

Meiji Japonya’sinda amag¢ giiclii ulusal bir kimlik olusturmakti. Japon
halki ve liderleri, Japonaya’y1 benzersiz, iistiin ve diinyanin geri kalinindan ayri
goruyorlardi. Bu inang sayesinde Japonlar’in bazen Japonya’nin geleceginin nasil
en iyi sekilde glivence altina alinacagi konusunda farkliliklar sergileseler de asla
tilkenin degerine iliskin siipheye diismemeleri sayesinde Meiji doneminin zor

zamanlarini asmalari sagladi.?®8

Japonya anayasasinin iskeletini hazirlayan Prens Ito, Markis Kido adindaki
bir sahsi, Japonya’nin karsilastigi problemler hakkinda fikir almak iizere
Ingiltere’de bulunan Herbert Spencer’a gonderdi. Herbert Spencer cevap olarak,
Japonya’nin geleneksel nizamlarinda devam ettirilmesi ve gelistirilmesi gereken
ve milli saadet i¢in emsalsiz olan bir esasin var oldugunu bildirdi. Spencer, mevki
bakimindan {iistiin olanlar icin, bilhassa imparator i¢in yliklenilen geleneksel
sorumluluklarin Japonya hesabina biiyiik bir sans oldugunu bildirdi. Ona gore
Japonya “mevki bakimindan istiin kimselerin” idaresi altinda emin bir sekilde
ilerleyebilir ve kisisel 6zgilirliiklerin daha fazla yaygin oldugu milletlerde oniine

gecilemeyen giicliiklere kars1 koyabilirdi.?%

Restorasyon ile Sintoizm’in destegiyle imparatorluk ailesinin ve atalarinin
onemi vurgulanmis oldu. Boylece imparatorun ve kamilerin iilkesi olan Japonya
goniillii ama pahal1 bir genisleme doktriniyle eski ilahilik kavramini tekrarlayarak
vatanperverligi tesvik etti.?®® 1888 yilinda imparator Meiji’nin oyma resmi biitiin
devlet okullarina dagitildi. Béylece imparatorun biitiin Japon halkinin zihnine
kazinmas: gerceklesti.?®! Restorasyondan sonraki ilk imparator 6nemli ve kiymetli

bir sahistt ve uzun siiren idaresi boyunca halki i¢in kolayca sembol haline

287 Benedict, a.g.e, 5.181.

288 Jared Diamond, Yiikselis Krizdeki Uluslar I¢in Déniim Noktalari, gev. Baris Baysal, Pegasus
Yayimlari, Istanbul, 2019, 5.150.

289 Benedict, a.g.e, 5.69.

29 Meyer, a.g.e, 5.162.

291 Holcombe, a.g.e, $.262.
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gelebilmisti. Imparatorun halk arasinda ¢ok az goriilmesi etrafta bir ibadet havasi

yaratimaktaydi.?%?

Japonya’da Bati uyumlu bir anayasa hazirlama siireci sekiz yil siirdii.
Anayasa hazirlanirken Amerkia Birlesik Devletleri anayasasinin yerine, Almanya
anayasasi temel alinmisti. Ciinkii Almanlar’in giiglii bir imparatora yaptig1 vurgu
Japonlarin yeni siyaset sistemine daha yakindi. Bu sayede Japon anayasasi,
Japonlar’in imparatorun binlerce yil eskiye dayanan geg¢mis imparatorlar

lizerinden soyunun kamilere dayandig1 inanci pekismekteydi.?%

Imparator Meiji, Yamato Devleti’nin geleneksel kurulus yildoniimii olan
11 Subat 1889°da yeni anayasay1 halkina bir kraliyet hediyesi olarak sundu.?** Bu
anayasa ile imparatorun konumu garanti altina alindi ve tahttan indirilmesi
yasaklandig1 gibi meclis onun emriyle agilmaya ve kapanmaya basladi. Kanunlar
meclise danisildiktan sonra imparator tarafindan ilan ediliyorlardi. Acil
durumlarda imparatorun meclise danismadan kanun cikarma yetkisi vard1.?®®
Boylece imparator egemenliginin kaynagini dogrudan kutsal tanrilarin torunu

oldugu igin yeni giicler elde etti.??®

1889 yilinda yayimlanan Biiyiik Japonya imparatorlugu Anayasasi’nin
birinci maddesinde “Biiyiik Japonya Imparatorlugu, ebediyete kadar silsile
seklinde ~devam eden imparatorlar tarafindan  yonetilir."?"  ifadeleri
kullanilmistir. Ayni anayasamin iigiincii maddesinde “Imparator kutsaldir ve
yicedir.”?%® ifadeleri yer almaktadir. Boylece Japonya’nin sonsuza dek
imparatorluk ailesinin egemenligi altinda olacagi ve bu aile tarafindan

yonetilecegi ilan edilmistir.2%

1890 yilinda “Egitim Uzerine Imparatorluk Fermani” yaymlandi.
Japonya’nin yeni egitim sistemi i¢in Avrupa devletleri model alinmis ancak
amagclar1 tamamen Japonya’ya 6zgliydii. Amag Japon halkini imparatoruna saygi

duyan ve ulusal birlik hissiyle yanip tutusan sadik ve vatansever yurttaslar

292 Benedict, a.g.e, 5.109.

293 Dijamond, Yiikselis Krizdeki Uluslar Icin Déniim Noktalar, $.138.

2% Meyer, a.g.e, s.149.

2% Hee-So0, a.g.e, 5.573.

2% Meyer, a.g.e, s.149.

297 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.17.

298 Ozhan, Japon Zihniyeti, s.17.

29 James C. Davis, Tas Devrinden Bugiine Tarihimiz, ¢ev. Baris Bigakci, Tiirkiye Is Bankasi
Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2017, 5.268.
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yetistirmekti.*® Bu fermana gore dgrenciler acil bir durumda kendilerini cesurca
devlete feda etmelerini ve bdylelikle cennetin dinyadaki temsilcisi olan
imparatorluk tahtinin gelecegini korumaya davet ediyordu. Japon oOgrencilerin
imparatorun resmi Oniinde egilmeleri ve Egitim Fermani’n1 defalarca dinlemeleri

isteniyordu.3%

Imparator Meiji’nin 1890 tarihli Egitim Fermami hakkinda yazilan bir
yorum devrin ideolojisini gozler 6nline sermektedir: “Japonya... ufak bir iilke. Su
anda iilkeleri yutan birtakim uluslar oldugu icin, biitiin dUnyay: diismanimiz
olarak gormeliyiz. Bu yiizden her gercek Japon bir kamu gorevi sorumlulugu
tistlenmeli ve bu sorumluluk ¢ercevesinde hayatini toz zerrecigi gibi hafif gormeli,
ruhen ilerlemeli ve kendini ulusun iyiligi icin feda etmeye hazir olmalidir...
Fermanin amaci, ana baba ve kardes sevgisi, sadakat ve diiriistliik erdemleri
araciligiyla ulusun zeminini giiclendirmek ve kolektif yurttashk ruhunu besleyerek
her tiirlii acil duruma hazirlanmaktir... Halki birlestiremezsek ne tahkimatlar ne
savas gemileri fayda eder. Halki birlestirmeyi basarirsak bir milyon heybetli

diisman bile bize zarar veremez. %

Meiji doneminde Japonlar’a kamu gorevi duygusunu kazandirma tizerinde
oldukca duruldu. Hiikiimetin Sinto dinine ve egitime verdigi destekle bu kismen
de olsa basarildi. Gelenkesel Japon dini olan Sintoizm; imparatorun flahi soyuna
inanma, yurtseverlik, yurttaghk gorevi, bliyliklere saygi, kamilere hiirmet ve iilke
sevgisi gibi ortak degerleri 6greterek Japon halkinin birlik ve beraberligine hizmet
ediyordu. Imparatorun yasayan bir kami olarak goriilmesiyle iliskili degerler,
Japon egitiminin her asamasindaki tek tip wulusal ders kitaplarinda one
cikariliyordu.®®® Ogretmenler; 6gretim sirasinda bir Japon’un en biiyiik gérevinin
memleket sevgisi oldugunu soyleyecek olurlarsa hataya diismis olacaklardi.
Ciinkii en bliylik gorev imparatorun kutsal kisiligine olan borcun 6denmesi

gerektigini 6gretmeleriydi.>%*

1945°te Japonya’nin II. Dlnya Savasi’ndan yenik ¢ikmasina kadar ki

gecen donemde milli Sinto anlayisinin yapilanmasi ve rgiitlenmesi hiz kesmeden

300 Dijamond, Yiikselis Krizdeki Uluslar I¢in Doniim Noktalari, $.136.
301 Holcombe, a.g.e, 5.262.
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devam etmistir.® 1946 yilinda Japonya’nin II. Diinya Savasi’ndan yenilgiyle
¢ikmasindan sonra imparator, Amerika Birlesik Devletleri’nin baskis1 sonucunda

halkin karsisina ¢ikip tanrisal 6zelliginin olmadigini agiklamistir.3%

Savag sonrasinda Amerika Birlesik Devletleri’nin istegi dogrultusunda
Sintoizm resmi din statiisiinden ¢ikarilmistir. Sintoizm tapinaklarina yapilan
devlet destegi kesilmistir. Tapinak gorevlilerinin devletten aldiklart maaslar
kesilmistir. Bundan sonraki donemde halk inanci bi¢iminde Japonlarin hayatinda

yer almaya devam etmistir.3%’

305 Demirci, a.g.e, 5.177.

3% Halil ibrahim Senavcu, Japon Dini Bayramlari,(Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi),
Canakkale: Onsekiz Mart Universitesi, 2006, s.16.
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SONUC

Sintoizm; milli bir din olmasi, kurucusunun olmamasi, kutsal kabul edilen
tarinT kayitlara sahip olmasiyla oldukca dikkat cekmektedir. Japonlar igin kutsal
kabul edilen tarihi kitaplar vardir. Sintoizm; atalara tapinma, Animizm,
Samanizm, Naturizm gibi bircok dini 6zellik barindirmasiyla géze ¢arpmaktadir.
Ozellikle tabiatta ve her yerde bulunan kamilere olan inan¢ Sintoizm’in temel

yapi taglarini olusturur.

Sintoizm, Japon halkini bir araya getiren dinamiklerden biridir. Temelinde
bulunan atalar kuilti sayesinde 6zel anlamda her Japon, imparatora ve ailesine
kars1 derin bir baglilikla itaat eder. Bu 6zellik Japon toplumunu hep bir arada

tutan kutsal bir bag olmustur.

Kami inanci Japonlar’in hayatlarinin her alaninda kendi gostermektedir.
Bir Japon, hayatin1 kamilerin istekleri dogrultusunda yasamalidir. Ciinkii kamileri
memnun etmek, hayatin diizeninin devam etmesi i¢in gerekli olan seydir. Japonlar
icin tek tip bir kami yoktur. Kamiler diinyanin yaratilisindan beri vardir.
Kamilerin belirli gérevleri bulunmaktadir. Sintoizm’de sayisiz miktarda kami yer
almaktadir. Ozellikle ailenin atalar1 6liince kami olur ve ev ailesiyle yasamaya
devam eder. Bitkiler, hayvanlar, agaclar, daglar, akarsular vb. daha bir¢ok sey

aslinda kamidir.

Japon insanlarinin hayatinin kamilerle i¢ i¢e ge¢mis olmasi, onlarin
hayatlarinin kamileri mutlu etmek ve rizalarin1 kazanmak dogrultusunda gectigini
gostermektedir. Bu yuzden Japonlar bireysel ve toplumsal alanlarda galigkan,
yardimsever, algakgoniillii, kendinden 6nce yasadigi toplumu diisiinen insanlar
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu da Japon toplumunun birlik ve beraberliginin
devam etmesindeki kilit noktalardan biri olarak Sintoizm’in giiclinii bize

gostermektedir.

Bitin devletlerin kurulmasinda etkili olan siyasi, askeri, ekonomik,
kilturel ve dini bircok sebep yatmaktadir. Bir devletin yonetim giiclinii elde
tutabilmesi i¢in de sahip oldugu bu gilicin mesruiyetinin saglam bir zemine

oturmasi gerekmektedir.

Japonya’ya yaklasik olarak M.O. 1100’li yillardan baslayarak Asya ana

karasindan gelen gogler sayesinde bugilinkii Japon irkinin olugsmus oldugunu
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gormekteyiz. Tek tip bir irk haline gelmesi ise uzun suren bir etkilesimin

sonucudur.

Japonya Asya ana karasindan denizlerle ayrilmis, uzun yillar boyunca
kendini diinyanin tamamindan izole etmistir. Her ne kadar anakara ile yapilan
ticar? iliskiler vasitasiyla etkilesim halinde bulunsa da Japon kiiltiirii her zaman
icin Japonya’nin kendi dinamiklerinin asirlar boyu birbiriyle i¢ ice ge¢cmesinden

dolay1 olusmustur. Bu da tek bir Japon ulusunun ortaya ¢iktiginin gostergesidir.

Japonya, her biri kendine ait kiiltlere sahip sayisiz klan ve boydan olusan
daginik bir siyasi yapiya sahipti. Bu klanlarin her biri kendi ata ruhlarina tapinir
ve onlarin ruhlarinmi teskin etmeye c¢alisirdi. Klan’in {iyeleri i¢in énemli olan tek

sey, klanin birligini muhafaza etmek ve devamini saglamaktir.

Japonya’nin siyasi olarak bir araya gelmesi ise klanlardan biri olan
Yamato klanmin tarih sahnesine ¢ikmasiyla baglamaktadir. Siyasi agidan birligin
saglanmast Yamato klaninin ana kara ile iliskilerinden kazandigi ayricaliklar
sayesinde yiikselmesine ve diger klanlar {izerinde hakimiyet kurmasina baglhdar.
Yamato klan1 Japonya’y1 tek bir cat1 altinda birlestirmeye calisirken, Sintoizm’in
birlestirici ve boyun egdirici Ozelliklerinden yararlanmistir. Diger klanlar
tizerindeki hakimiyetini Japonya’nin ve evrenin yaratilisina kadar uzatan bir dizi
mitolojinin olusmasin1 saglayarak imparatorluk ailesinin mesruiyetine zemin

hazirlamistir.

Bu amac¢ dogrultusunda Yamato ailesi Sintoizm’in kutsal kitaplarini
kullanarak yodnetimdeki mesruiyetine bir zemin yaratmaya g¢alismistir. Boylece
Yamato ailesinin kiiltii olan Giines Tanricas1 Ama-terasu-oho-mi-kami kultd,
biitiin Japon ulusunun tapindigi kiilt olmustur. Diger kiiltler ise etki alanlarina ve
klanlarinin gii¢lerine paralel olarak ya temel kiiltte kendine bir yer edinmis ya da

mahalli 6zelliklerini sinirh bir sekilde kullanmaya devam etmislerdir.

Imparatorluk ailesinin mesruiyetini saglayan Japon mitolojisinin temel
kaynagi Ko-ji-ki’deki mitolojik anlatim, &deta Japonya’nin basit bir anayasasi
gibidir. Semavi Cennet’in bag kamileri, diinyay1 yaratmalari igin yaratici ¢ift
[zana-gi-no-kami ve Izana-mi-no-kami’yi gorevlendirirler. Yaratici giftin
basarisiz ilk denemesinden sonra ikinci denemeleri basariyla sonuglanir. Ancak bu

yaratis siirecinde 1zana-mi-no-kami’nin dogum yaparken hayatin1 kaybeder. Daha
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sonra esi Izana-gi-no-kami onu kurtarmak i¢in Oliiler Diyari’na gitse de basariya
ulasamaz. Izana-gi-no-kami kendi viicudundan ortaya cikan kamilere Semavi

Cennet ve diinyanin yonetimiyle ilgili gérevler verir.

Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto simarik davranislarindan dolay1 Giines
Tanrigas1 Ama-terasu-oho-mi-kami kendisini bir magaraya kapatir ve evren
karanlhiga gomiiliir. Sekiz milyon kami onu geri getirmek icin bir plan yapar ve
basarili olurlar. Bu olaydan sonra Take-haya-susa-no-wo-no-mikoto surgln olarak
dunyaya gonderilir. Onun dunya Uzerindeki yonetiminden sonra soyundan gelen

Oho-kuni-nushi-no-kami yonetimi ele gegirir.

Semavi Cennet’te oturan Gilines Tanrigast Ama-terasu-oho-mi-kami,
diinyanin kendi soyundan gelenler tarafindan yonetilmesini ister. Boylece Seméavi
Cennet’ten diinyaya elciler gonderilir. En sonunda Oho-kuni-nushi-no-kami ve
ogullar1 diinyanin egemenligini birakirlar. Boylece Giines Tanrigas1 Ama-terasu-
oho-mi-kami’nin torunu Ninigi dinyaya inerek yonetimi ele gegirir. Ninigi’nin
soyundan gelen Jimmu Tenno Japonya’nm ilk imparatoru olur. Ik imparator
Jimmu Tenno’dan, su an gérevde olan 126’nc1 Imparator Naruhito’ya kadar Japon

Imparatorluk Hanedani asla degismemistir.

Ama-terasu-oho-mi-kami kiiltiiniin biitiin Japonya’da kabul gérmesinin
nedeni, Sintoizm’in atalara olan saygi ve hiirmetinden gelmektedir. Atalara karsi
gelmek ve onlar1 hayal kirikligina ugratmak bir Japon i¢in en 1stirap verici seydir.
Ama-terasu-oho-mi-kami mitindeki torunu Ninigi’yi, Japonya’y1 yonetmesi igin
gondermesiyle Tanriga imparatorluk soyunun kutsal bir bagini olusturuyordu. Bu
kult sayesinde imparatorluk ailesinin tapindigi kamiler, Japonlar’in ortak tapindigi

kamiler haline getirmistir.

Imparatorlugun yénetim giicii bu bagla kutsallik kazandig1 igin imparator
yasayan bir tanr1 olarak her zaman saygi gormiis ve asla higbir gii¢ ona karsi
gelmemistir. Ancak imparatorluk ailesi Yamato Devleti’nin kurulusundan Meiji
Restorasyonu’na kadar giiclii bir sekilde kendini gosterememistir. Bunun nedeni
askeri agidan kuvvetli ailelerin imparatorun onay1 altinda iilkeyi yonetmeleriydi.
Imparator Meiji, Sintoizm’in imparatora ve ailesine olan mutlak sayg1 ve itaatini
kullanarak hem Sintoizm’i ulusal bir din haline getirmis hem de imparatorun tek

ve yuce yonetici olarak buttn gug ve yetkilerini yeniden kazandirmistir. Bu durum
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I1. Dunya Savasina kadar devam etmis, ancak daha sonra Sintoizm’in devlet ile

olan bag1 kesilmistir.

Sonug olarak sunu soyleyebiliriz: Kadim zamanlardan baglayarak farkli
kiiltiirlerin ve wrklarin yiizyillarca siiren etkilesiminin sonucunda ortaya ¢ikan
Japon 1rki tarih boyunca kendine has Ozelliklerini korumaya devam etmistir.
Ozellikle tiim Japon topraklarinin tek bir yonetim altinda toplanmasini saglayan
en 6nemli faktor, Japonlar’in kayitsiz sartsiz inandiklari dinleri olan Sintoizm
olmustur. Japon mitolojisinin tim iilkeyi tek bir yonetim altinda birlestiren bir
kalt haline gelmesi, yonetimin giiclinii artirmis ve kutsal olanla kurulan bagi
sayesinde imparator, Japon halki i¢inde yasayan bir Tanr1 olarak hak ettigi saygiy1
her zaman i¢in gérmiistiir. Sintoizm’in birlik ve beraberlige, toplumsal aidiyete
yaptig1 vurgu sayesinde Japon halki kendinden once iilkesini diisiinen ve iilkesi
icin her seyini feda eden bir ahlak yapisini olusturmustur. Giiniimiizde Sintoizm
resmi olarak devam etmese de Japonlarin kalbinde yer bulmaya devam
etmektedir. Japonlar, imparatoru hala kutsal olarak gormekte ve toplumlarini

yuceltmek igin her alanda ¢alismaya ve 6zveride bulunmaya devam etmektedirler.
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EKLER

EK-1: Japonya imparatorlar: Listesi3’

Hikim
No .
Suresi
1 M.O. 66
0-585
) M.O. 58
1-549
3 M.O. 54
9-511
A M.O. 51
0-476
. M.O. 47
5-393
6 M.O. 39
2-291
7 M.O. 29
0-215
o M.O. 21
4-158
g MO.15
7-98
M.O. 97
10 o
M.O. 29
11 m.s.70

Oldukten

sonraki
ismi

Kisisel ismi (imina) Notlar

Efsanevi Imparatorlar (M.O. 660-M.S. 269)

imparator
Jimmu

Imparator
Suizei

Imparator
Annei

Imparator
Itoku

Imparator
Kosho

Imparator
Koan

Imparator
Korei

Imparator
Kogen

Imparator
Kaika

Imparator
Sujin

Imparator
Suinin

Geleneksel tarihler;

Kan'yamato Giines Tanricas1 Amaterasu’'nun sol
Iwarebiko goziinden dogdugu iddia
edilir; efsanevi oldugu varsayilan
Kamu Geleneksel tarihler;
Nunagawamimi no | Jimmu'nun 3. oglu efsanevi oldugu
Mikoto varsayilan

Geleneksel tarihler;
Suizei’nin oglu; efsanevi oldugu
varsayilan
Geleneksel tarihler;
Annei’nin 2. oglu; efsanevi oldugu
varsayilan

Geleneksel tarihler;
Itoku’nun varisi ve oglu; efsanevi
oldugu varsayilan

Shikitsuhiko
Tamademi no Mikoto

Oho Yamatohiko
Sukitomo no Mikoto

Mimatsuhiko
Kaeshine no Mikoto

Oho Yamato Geleneksel tarihler;
Tarasihiko Ko6sho’ nun 2. oglu; efsanevi oldug
Kunioshi Hito no un <. oglu, violdugu
Mikoto varsayilan
Oho Yamato Geleneksel tarihler;
Nekohiko Futonino | Koan’in varisi ve oglu; efsanevi
Mikoto oldugu varsayilan
Oho Yamato Geleneksel tarihler;
Nekohiko Korei’nin varisi ve oglu; efsanevi
Kuni Kuru no Mikoto oldugu varsayilan
Waka Ya_mato Geleneksel tarihler;
Nekohiko Kogen’in 2. oglu; efsanevi oldugu
Oho Bibino no g P OB g
Mikoto varsayilan

Geleneksel tarihler;
Varolus olasilig1 dogrudan olan ilk
Imparator

Mimaki Irihiko Inie
no Mikoto

Ikume Irihiko

Isachi no Mikoto Geleneksel tarihler

308 https://www.wikiwand.com/tr/Japonya_imparatorlar%C4%B1_listesi, (15.12.2019)
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25
26

71-130

131-191

192-200

201-269

270-310

313-399

400-405

406-410

411-453

453-456

456-479

480-484

485-487

488-498

498-506
507-531

imparator
Keiko

imparator
Seimu

imparator
Chuai

Imparatorice | Okinaga Tarashihime

Jingu

imparator
Ojin

Imparator
Nintoku

Imparator
Richtu

Imparator
Hanzei

imparator
Ingy0o

Imparator
Anko

imparator
Yiryaku

imparator
Seinei

Imparator
Kenzo

Imparator
Ninken

Imparator
Buretsu

Imparator

Oho

Tarasihiko Osirowake

no
Mikoto

Waka Tarasihiko

Tarasi Nakatsuhiko
no Mikoto

no Mikoto

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler;
Imparator Ojin i¢in naiplik yapt;
resmen numarali imparatorlar
arasinda sayilmaz

Kofun Dénemi (270-539)

Honda no
Sumera-mikoto /
Otomowake no
Mikoto /
Homutawake no
Mikoto

O Sazaki no Mikoto

Isaho
Wake no Mikoto
Tajihi
Mizuha
Wake no Mikoto

Wo Asazuma
Wakugo no Sukune

Anaho no Mikoto

Oho Hatsuse
Wakatakeru no
Mikoto

Siraka Takehiro
Kuni Osi
Waka Yamato
Neko no Mikoto

Ohoke no Mikoto

Ohosi(Ohosu)
no Mikoto/ Simano
Iratsuko

Wohatsuse
Wakasazaki

Oto/Hikofuto

74

Geleneksel tarihler;
Son ilkel tarihsel Imparator;
Hachiman olarak tanrilagmus.

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler:

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler;
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Keitai

(Hikofuto no

bu noktadan itibaren secere dogru
Mikoto/Odo no kabul edilir
Sumera Mikoto)
imparator Hirokuni
27 |531-535 b Oshitake Kanahi no Geleneksel tarihler
Ankan .
Mikoto
Imparator Takeo Hirokuni :
28 535-539 Senka Oshitate no Mikoto Geleneksel tarihler
Asuka Donemi (539-710)
i ¢ Amekuni Oshiharuki
29 |539-571  CPAAOT I ioniwa no Sumera Geleneksel tarihler
Kinmei .
Mikoto
imparator Osada no Nunakura
30 572-585 P no Futotamashiki no Geleneksel tarihler
Bidatsu .
Mikoto
imparator Ooe/Tachibana no
31 585-587 parat Toyohi no Sumera Geleneksel tarihler
Yomei .
Mikoto
32 |587-502 Imparator Hatsusebe no Geleneksel tarihler
Sushun | (Wakasasagi) Mikoto
Geleneksel tarihler;
33 592-628 Imparatorice | Nukatabe/Toyomike efsanevi olmayan ilk kadin
Suiko Kashikiyahime | imparator; Prens Shotoku onun naibi
olarak hareket etti.
. Tamura (Oki
34 |620-641 |mparator | Nagatarashihi Geleneksel tarihler
Jomei Hironuka no Sumera
Mikoto)
Takara (Ame
35 | 642-645 Imparatorige |  Toyotakaraikashi Geleneksel tarihler;
Kogyoku Hitarashi Hime no iki kez hikim
Sumera Mikoto)
imparator Karu (Ame Yorozu
36 | 645-654 parato Toyohi no Sumera Geleneksel tarihler
Kotoku .
Mikoto)
Imparatorice T(;ri)iftg[(ilr(glgihi : Geleneksel tarihler;
37 | 655-661 pardtoric oyotakara Imparatorice Kogyoku'nun ikinci
Saimei Hitarashi Hime no altanaty
Sumera Mikoto) S
Katsuragi/Nakano-
ooe (Ame Mikoto
Imparator Hirakasuwake no .
38 661-672 Tenji Mikoto/Amatsu Geleneksel tarihler
Mikoto Sakiwake no
Mikoto)
39 | 672 Imparator Otomo
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Geleneksel tarihler;



40

41

42

43

43

44

45

46

47

48

49

672-686

686-697

697-707

707-715

707-715

715-724

724-749

749-758

758-764

764-770

770-781

Kobun

imparator
Tenmu

Imparatorige
Jitd

Imparator
Monmu

Imparatorice
Genmei

Imparatorice
Genmei

Imparatorige
Gensho

imparator
Shomu

Imparatorice
Koken

Imparator
Junnin

Imparatorige
Shotoku

Imparator

Oama/Ohoshiama/Os

ama (Ame no
Nunahara
Oki no Mahito no
Sumera Mikoto)

Unonosarara
(Takama no
Harahiro no
Hime no Sumera
Mikoto)

Karu (Ame no
Mamune Toyoohoji
no Sumera Mikoto)

Temmu tarafindan gasp edildi;
6limiinden sonra adlandirildi

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Nara Donemi (710-794)

Ahe (Yamatoneko
Amatsu Mishiro
Toyokuni
Narihime no Sumera
Mikoto)

Ahe (Yamatoneko
Amatsu Mishiro
Toyokuni
Narihime no Sumera
Mikoto)

Hidaka/Niinomi
(‘YYamatoneko
Takamizu
Kiyotarashi Hime no
Sumera Mikoto)

Obito
(Ameshirushi
Kunioshiharuki
Toyosakurahiko no
Sumera Mikoto)

Abe
(Yamatoneko no
Sumera Mikoto)

O1

Abe
(Yamatoneko no
Sumera Mikoto)

Shirakabe

76

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler;
iki kez hikim

Geleneksel tarihler
Shotoku tarafindan tahttan;
6liminden sonra adlandirildi (1870)

Geleneksel tarihler;
Imparatorice Koken'in ikinci
saltanati
Geleneksel tarihler
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Konin (Amemune Takatsugi

no Mikoto)

(6ldikten Geleneksel tarihler. Sadece
Prens Sawara . etee N
sonra Sawara-shinnd kayitlarda 6liimiinden sonra ytiksek

saltanat) (Sudd-Tennd)

50

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63
64

imparator
. Yamabe
781-806 [mparator |(Yamatoneko Amasu Geleneksel tarihler
Kanmu Hitsugi lyaderi no
Mikoto)
Heian Donemi (794-1185)
. Yamabe
781-80p  mparator (Yamatoneko Geleneksel tarihler
Kanmu Amatsu Hitsugi
lyaderi no Mikoto)
. Ate
806-809 \mparator (YYamatoneko Geleneksel tarihler
Heizel Ameoshikuni
Takahiko no Mikoto)
809-823 Imparator Kamino Geleneksel tarihler
Saga
823-833 |mparator Otomo Geleneksel tarihler
Junna
833-850 Im.parat(_)r Masara Geleneksel tarihler
Ninmyo
850-858 Imparator Michiyasu Geleneksel tarihler
Montoku
858-876 Impa}rator Korehito Geleneksel tarihler
Seiwa
876-884 Impflra‘For Sadaakira Geleneksel tarihler
Yozel
8g4-gg7 |mparator Tokiyasu Geleneksel tarihler
Koko
887-897 Imlfj‘g‘;tor Sadami Geleneksel tarihler
897-930 Impa.rator Atsuhito Geleneksel tarihler
Daigo
930-946 mparator Yutaakira Geleneksel tarihler
Suzaku
946-967 Imparator_ Nariakira Geleneksel tarihler
Murakami
967-969  mparator Norihira Geleneksel tarihler
Reizel
969-984 Imparator Morihira Geleneksel tarihler

77


https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Daigo
https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Daigo

65

66

67

68

69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

984-986

986-
1011

1011-
1016

1016-
1036

1036-
1045

1045-
1068

1068-
1073

1073-
1087

1087-
1107

1107-
1123

1123-
1142

1142-
1155

1155-
1158

1158-
1165

1165-
1168

1168-
1180

1180-
1185

1183-
1198

1198-
1210

1210-
1221

En'yu
imparator
Kazan
imparator
Ichijo
imparator
Sanjo
imparator
Go-Ichijo
imparator
Go-Suzaku

Imparator
Go-Reizei

imparator
Go-Sanjo
Imparator
Shirakawa

Imparator
Horikawa

imparator
Toba

Imparator
Sutoku

imparator
Konoe

imparator
Go-
Shirakawa
imparator
Nijo
Imparator
Rokujo
imparator
Takakura

Imparator
Antoku

Morosada
Yasuhito/Kanehito
Okisada/lyasada

Atsuhira

Atsunaga/Atsuyoshi

Chikahito

Takahito

Sadahito

Taruhito

Munehito

Akihito

Narihito

Masahito

Morihito

Yorihito

Norihito

Tokihito

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Kamakura Donemi (1185-1333)

Imparator
Go-Toba

ImparatorTsu

chimikado

Imparator
Juntoku

Takahira

Tamehito

Morihira/Morinari
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Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler
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85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

1221

1221-
1232

1232-
1242

1242-
1246

1246-
1260

1260-
1274

1274-
1287

1287-
1298

1298-
1301

1301-
1308

1308-
1318

1318-
1339

1331-
1333

1336-
1348

1348-
1351

1351-
1352

1352-
1371

1371-
1382

1382-
1392

imparator
Chiikyo

imparator

Go-Horikawa

imparator
Shijo
imparator
Go-Saga
imparator

Go-Fukakusa

imparator
Kameyama

imparator
Go-Uda

Imparator
Fushimi

imparator
Go-Fushimi

imparator
Go-Nijo

Imparator

Hanazono

imparator
Go-Daigo

Imparator
Kogon
imparator
Komyo
imparator
Suko

Imparator
Go-Kogon

Imparator
Go-En'yi

Imparator
Go-Komatsu

Kanehira/Kanenari

Yutahito

Mitsuhito/Hidehito

Kunihito

Hisahito

Tsunehito

Yohito

Hirohito

Tanehito

Kuniharu

Tomihito

Takaharu

Kuzey Sarayi (1333-1392)

Kazuhito

Yutahito

Okihito

Geleneksel tarihler;

oliminden sonra adlandirildi

(1870)

Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler;
Gliney Saray1

Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Hiikiimdarsiz Dénem

lyahito

Ohito

Motohito

Geleneksel tarihler
Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler;

1392 yilinda birlesik saray; Asagida

100'e bkz.

Muromachi Dénemi (1333-1573)
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96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

106

107

107

108

109

110

1318-
1339

1339-
1368

1368-
1383

1383-
1392

1392-
1412

1412-
1428

1428-
1464

1464-
1500

1500-
1526

1526-
1557

1557-
1586

1557-
1586

1586-
1611

1586-
1611

1611-
1629

1629-
1643

1643-
1654

Imparator
Go-Daigo
imparator
Go-
Murakami

imparator
Choketi

imparator
Go-
Kameyama

imparator
Go-Komatsu

imparator
Shoko
Imparator
Go-Hanazono

imparator
Go-
Tsuchimikad
0

Imparator
Go-
Kashiwabara

imparator
Go-Nara

Imparator
Ogimachi

Takaharu

Norinaga/Noriyoshi

Yutanari

Hironari

Motohito

Mihito

Hikohito

Fusahito

Katsuhito

Tomohito

Michihito

Geleneksel tarihler;
Gliney Saray1

Geleneksel tarihler;
Gliney Saray1

Geleneksel tarihler;
Giliney Sarayi

Geleneksel tarihler;
Gliney Saray1

Geleneksel tarihler;

saraylar birlesti; Yukaridaki Kuzey
Saray1 boliimiinde de girigine

bakiniz

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Azuchi-Momoyama Donemi (1573-1603)

Imparator
Ogimachi
imparator
Go-Yozei

Imparator
Go-Yozei
Imparator
Go-Mizunoo
(Go-Minoo)
Imparatorice
Meisho

Imparator
Go-Komyd

Michihito

Kazuhito/Katahito

Edo Donemi (1603-1867)

Kazuhito/Katahito

Kotohito

Okiko

Tsuguhito
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Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler

Geleneksel tarihler


https://www.wikiwand.com/tr/Edo_D%C3%B6nemi

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

1655-
1663

1663-
1687

1687-
1709

1709-
1735

1735-
1747

1747-
1762

1762-
1771

1771-
1779

1780-
1817

1817-
1846

1846-
1867

imparator
Go-Sai
imparator
Reigen
imparator
Higashiyama

imparator
Nakamikado

imparator
Sakuramachi

imparator
Momozono

Empress Go-
Sakuramachi

imparator
Go-
Momozono

imparator
Kokaku

imparator
Ninkd

Imparator
Komei

Nagahito Geleneksel tarihler
Satohito Geleneksel tarihler
Asahito Geleneksel tarihler
Yasuhito Geleneksel tarihler
Teruhito Geleneksel tarihler
Toohito Geleneksel tarihler
Toshiko Geleneksel tarihler
Hidehito Geleneksel tarihler
Tomohito Geleneksel tarihler
Ayahito Geleneksel tarihler

Birden fazla ¢ag ad1 ile Imparator

Osahito olarak anilan son kisi

Modern Japonya (Imparatorluk ve Savas Sonrasi) (1867-giiniimiiz)

1867-
1912

1912-
1926

1926-
1989

1989-
2019

2019-

Imparator
Meiji
Imparator

Taisho

imparator
Showa

Imparator
Heisei

Imparator
Reiwa
(Gorevde)

[k Japonya Imparatoru.

Mutsuhito
Veliaht Prens Hirohito Sessho (Naip
Yoshihito Prens) olarak gorev yapt1 (1921-
1926).
- Sessho (Naip Prens) olarak gorev
Hirohito yapti (1921-1926).
Saglik sorunlarini gerekge
Akihito gostererek 30 Nisan’da tahttan
ayrildi.
Naruhito, babasinin sagligin1 gerekce
Naruhito gostererek 30 Nisan'da ayrildig: 30

yillik imparatorluk makamini, 1
Mayis itibart ile teslim almisgt.3%°

309 https://www.aa.com.tr/tr/dunya/japonyanin-126-imparatoru-naruhito-kasimpati-tahtina-

resmen-oturuyor/1620940, (15.12.2019)
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https://www.wikiwand.com/tr/Japon_%C4%B0mparatorlu%C4%9Fu
https://www.wikiwand.com/tr/Japonya
https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Meiji
https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Meiji
https://www.wikiwand.com/tr/Japonya_%C4%B0mparatoru
https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Taish%C5%8D
https://www.wikiwand.com/tr/%C4%B0mparator_Taish%C5%8D
https://www.wikiwand.com/tr/Hirohito
https://www.wikiwand.com/tr/Hirohito
https://www.wikiwand.com/tr/Akihito
https://www.wikiwand.com/tr/Akihito
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/japonyanin-126-imparatoru-naruhito-kasimpati-tahtina-resmen-oturuyor/1620940
https://www.aa.com.tr/tr/dunya/japonyanin-126-imparatoru-naruhito-kasimpati-tahtina-resmen-oturuyor/1620940

EK-2: Japonya Tarihi ve Mitsel Kronolojisi3'°

Zaman Arahg | Bashca Tarihi Mit ya da Mitsel Tarihler
Olaylar Donem
Yaradihs Cag:
Kamilerin ortaya ¢ikisi.
Japon adalarinin
yaratilist
Seramik 6ncesi | Hoykler M.O. 9000
kaltaran
kanitlart.
Jomon Ddénemi Comlekgilik kalturd; M.O. 7000-250
cukur evler; buyuk
koyler.
Hindistan’da M.O. 565(?)-486
Buda’nin dogumu,
yasami1 ve mucizeleri.
Okuninushi.

Semavi ilahlarca
yerylzinun boyunduruk
altina alinmasit. Susano-

wo’nun Izumo mitleri.

810 Ashkenazi, a.g.e, $5.174-179
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Jimmu Tenno’nun

geligin mitsel tarihi.

Imparatorlar Cag

M.O. 660

Yayoi kltiri M.O. 250-
M.S.300
Yamato Donemi M..S. 300(?) —
M.S645
Yamato-takeru
Kore’de Japon ticaret | Imparatorice Jingu’nun | Yaklasik olarak
klonileri. Kore’yi istila etmesi. M.O. 2’inci
ylizy1l (ya da
daha ziyade M.S.
366)
Kofun dénemi Kofun anit M.S. 400-593
mezarlarinin ingasi.
Yamato devletinin
genislemesi.
Kore’den Budizmin 552 ya da 538
gelisi.
Peakche Krali’nin 545
Miroku-butsu resmini
Imparator Kimmei’ye
gbndermesi.
Shotoku Taishi 593 - 622

saltanati.
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On yedi maddeli 604

ferman.

[k Cin el¢iligi. 607
Miwa kahininin Budist | 616
rahiplerin cenaze
rittellerini
gergeklestirebileceklerini
bildirmesi.

Taika Reformu. Cin 645

etkili idari devrimi;

tim hikdmetin Cin

blrokrasisi planina

gore yeniden

yapilandirilmast.

Yamato klan1 sefinin

Cin modelindeki

cennetin oglu

hiikiimranligim

bildirmesi.

En-no-Gyoja’nin 634-701
mucizeler
gerceklestirmesi.
Shungen-do’nun
kurulusu.
Nara Donemi. Nara’nin ilk sabit 710-784
baskent olmasi.
Nara’daki Todaiji 752

Biyik Buda
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heykelinin (Daibutsu)
ithafi.

Kobo Daishi’nin
hayati.

Daishi tarafindan
gergeklestirilen

mucizeler.

Shikoku’daki seksen
sekiz agamal1 hag

yolunun kurulmasi.

Ryobu-Sinto’nun Yaklasik 700-
uygun doktrin olarak 800
kabul edilmesi.

Heian Donemi. Heian-kyo’da 794-1185
(giiniimiiz Kyoto’su)
baskentinin
kurulmasi.
Tendai mezhebinin 805
gelisi.
Shingon mezhebinin 806
gelisi.
Cin’de on ikinci ve 838
sonuncu elgilik.

Kahramanlar Cagi

Fudo heykelinin Raiko ve dort kolesi. 940

Kanto’ya getirilisi.

Tawara Toda’nin Taira-

no-Masakado’yu
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oldirmesi.

Heiji catismasi; Taira
klan1 tarfindan
saglanan askeri

Ustinluk.

Tomoe Gozen

Hachimantaro vs.

1159-1160

Jodo (Ar1 Diyar)
mezhebinin Shonin
(1133-1212)

tarafindan kurulmasi.

1175

Jodo-Shinshu
mezhebinin Shinran

tarafindan kurulmasi.

Minamoto ve Taira
arasindaki Gempei

Savasi.

Minamoto-no Yahitsune

ve Benkei.

1180-1185

Kamakura

Donemi

1185-1333

Yorimoto’ya shogun
unvaninin

bahsedilmesi.

1192

Mogol istilalari.

Nichiren-shonin’in

mucizeleri.

1274, 1281

Ashikaga (ya da
Muromac-hi

Doénemi

1338-1573

Sengoku
(Igsavas)

Yaklagik
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Doénemi

1480-1568

Portekizlilerin
Tanegashima’ya
gelisi; Batili silahlart

tanitmasi.

1542 ya da 1543

Azuchi-Mo-
moyama (ya da
Shokuho)

Donemi

1568-1600

Kyoto’nun savas beyi
Oda Nobunaga

tarafindan isgali.

1568

Nobunaga’nin
suikasta kurban

gitmesi.

1582

Osaka Kalesi’nin
Toyotomi Hideyoshi
tarafindan insasi.
Japonya’da

Hideyoshi iistiinligii.

1586

Hideyoshi’nin

Kore’yi istilasi.

1590

Hideyoshi’nin 6liimii
ve askeri birliklerin

Kore’den ¢ekilmesi.

1598

Tokugawa

Ieyasu’nun

1600
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Sekigahara
Muharebesi’ndeki

zaferi.

Tokugawa (ya da
Edo Dénemi)

Tokugawa klan1
tarafindan giiciin ele

gecirilisi.

1600-1868

Baskentin Edo’ya

tagimnmasi.

Inzivaya ¢ekilmis ve
huzurlu bir tlke

donemi.

Ieyasu’nun Shogun

unvanim kazanmasi.

1603

Modern Cag

Meiji D6nemi

Imparatorluk
hiikiimdarliginin
resmi olarak geri
gelmesi ve shogun
déneminin sonu.
Japonya’'nin
modernlesmesinin
baslangici.
Imparatorluk
baskentinin Tokyo’da

(eski Edo) kurulmasi.

Japon mitinin

pekistirilmesi.

1868-1912

Cin-Japon Savasi.
Japonya’nin Cin’1i

bozguna ugratmasi.

“Japon ruhunun zaferi.”

1894-1895
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Rus-Japon Savasi.

Avrupali bir giiciin,
Avrupali olmayan bir
gii¢ tarafindan ilk kez

bozguna ugratilmasi.

1904-1905

Kore’nin topraklara 1910
katilmasi.
Taisho Donemi 1912-1926
Showa Donemi 1926-1990
Cin’le savas 1937
baslangici.
Pearl Harbor’a 1941
saldir1, II. Dlnya
Savasi’nin Pasifik
Savasi baglangici.
Kamikaze saldirilari. 1945
Japonya’nin teslim
olusu.
Heisei Donemi Showa imparatoru 1991

Hirohito’nun 6limii.
Oglunun onun yerine

gegcmesi.
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